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ABDNNEVIFNT:
PARIS ET LES DEPARTEMENTS :
Un an, 72 fr.,
six mois, 3O fr. | Trois mois, 18 ¢,
ETRANGER :

Le port en sus, pour les pays sans
échange postal.

e

3M. les abonnds sont prévenus que la suppression du
pournal st tonjours faite dans les deux jours qui- suivent
Zexpiration des abonnements,
Nou$ les prions de renouveler imxnédiatemem, 8'ils
ne veulent pas éprouver de retard dans la réception du
journal.
Le mode d’abonnement le plus simple et le plus prompt
est. un mandat sur la poste ou un effet 3 yue sur une‘m.ai-
son de Paris, i Uordre de Padministrateur du journal,

PSRt R .

Soemmaire,

dBSTICE CRIMINELLE. ~— Cour ‘d’assises de la Seine : Af.
*aire Marcel dit e ehevalier d’Orgebray; cing tentutives
‘dassassinal, — Cour impériale de Paris (ch. cox'z'ecLﬁ
Contrefagon; dliquettes; dépot préalable,
CRROKIQUE.

IS, 14 JUIN.

e
Youlant rétablir: d’anciennes et glorieuses' traditions
PEmpereur & aécidé que le régiment qui- prendrait un
drapeau a I'ennemi porterait la croix de Ja Légion-d"Hon-
neur attachée au-dessous de son aigle. i
Le lientenant-colonel Schmitz est arrivé 4 Paris, en
mission, chargé par PEmpereur de remetire 3 S. M
Plmpeératrice le drapeau du 9e régiment dinfanterie au-
trichien quia ¢té pris a la bataille de Magenta. -
(Moniteur.)

e el

DEPECHE OFFICIELLE,

Grand quartier-général de Cassano,
le 43 juin, & six heures du sojr.

Hjer], 12 juin, PEmpereur a transporté son quartier-
génoral a Gorgenzols. Dans aprés-mnd, S, M, a fait jeter
¢ 8a présence, deux ponis de bateaux sur Adia. 3 Ia
hauteur de Cassano; en méme temps on réparait les [’)ﬂnts
coupés par Uennemi./L'Adda, grossie par les orages de
ces derniers jours; avait acquis une force et une rapidité
‘qui ont rendi Uopération plus difficile, sans en compro-
mettre le succes. La, comme 4 la Sezia ot au Tessin, les
pontosniers, saus Iénergique direction du gé;séra[’Le-
beuf, se sou: aequis de nouveau titres & fa reconnaissance
de 'armie. A petne les ponts étaient-ils jetés, que armde
a4 commence o mouvement, qui sera terminé demain,
LVarmée sarde a passé: ce flenve & la hauteur de Vaprio,
algré les ploles torventi que les troapes ont'eq a
supporter de;nis quelques jours. La santé de 'armde est
irés satisfaisante, et le soldat n’a rien perdu de sa gaité.
e temps s’est remis au beaus

_On assure’ que les Autrichiens se seraient retirés der-
tiere |'Oglio en évacuant Brigheitone, Brescia etCremone,
©t touies ces villes seraient libres. Le plan des Autrichiens
parait éire d’abandonner complétement la droite du Po,

Toulps les villes de la Lombardie, celles de Parme et
de Plaisance, s’empressent d’envoyer leur adhésion au
nouvement uational représenté par le roi Vietor-Emma-
nue!, (Patrie.)

TELEGRAPHIE PRIVEE.

5 Torin, 13 juin, 40 b. 30 m. du soir.
Aprés la retraite des Autrichiens de Bologune, le cardi-
nal-légat est parti, laissaut & la municipalité le soin de
gouverner la ville. La municipalité a nommé vne com-
mission. La dietature du roi Victor-Emmanuel a 6té im-
wédiatement proclamde. La ville élait en fote.

3 Le quartier-général du roi Victor-Emmanael était hier
S Vimercate, au-dela de Monza. Aujourd’hui a été repris
© 8envice régulier du chemin de fer de Turin au Tessin.

' Turin, 43 juin, 41 h. 12 du soir.

Les Aﬂ'l‘ri(‘.hicns ont évscué Reggio el Brescella, La
it dornire ils se disposaient & évacuer Moddne.

ne députation du duché de Parme est arrivée 4 Turin.

Turin, 414 juin, au matin.

Oni-llﬁésiiﬁgt‘li!‘lcl)igxxs, sont en pleine retraite sur l’Ogl’io; ils
iy u;utgg:’l laide de mines, les ponts sur I'Adda,
o ?ioms‘[ln d auires rivieres. Ils orllt‘e\"acue’ Pizzighet-
3t 118 ont briiié le pont et jeté a Peau le matériel

S Munitions, Cremone et Brescia sont libres.
5y COTPS nombreux d’Autrichiens parait se rassembler
a Moniechiaryg,
V::lg»ni% Pile‘f% de Farmde pi‘montaise & passé I'Adda. A
L(imba}d‘ie Anonica, @ Bergame et 4 Lodi, I'union de la

YR g le Piémont a été proclamée.
!iungbd‘é Cé}f»ﬁb_ commiy par les Autrichiens aux fortifica-
disance sout sans imporiance,

{ / Berne, 14 juin,
) c: Conseil fédéral a licencié les troupes réunies dans
o tnton du Valsis. I a réduit a 2,000 hommes Veffectif
e Toupes dans le Tessin, parce que le thédtre de la
’ Serre S'est éloigné de ce coug,
rivém? la irontiére des Grjspns, prés de Manders, sont ar-
ik des troupes autrichiennes qui commencent 3 faire
€8 retranchements.
© gouvernement anglais a pris i
ivernemer 80us ga protection les

Suisses établis 4 Verse. . ;

: Madrid, 13 juin.
tieui ?a;gttq annozce que S. A. R. Pinfant don Sébas-
1 est réintégrée dans ses ho ignités 3¢
sy g nneurs, diguités et déco-

Le Sénat a acquing I'ex-ministre (

BMa |
ingis “ollantes et M. Bera-
Arrechea et Lujue, et condamné M,

Mora.

Londres, 14 juin.
ent que lord John
des affaires étrangéres,
arquer que lord John Russell est ami

L::- Times ot Jo Morning-Post dis
uﬁuell 3 accepté le portefeuille
a € Tumes fait yep
e] Indépendance it

FEVILLE D’ANN

que lord John Russell, sont tous deux d’avis que PAutri-
che devrait ‘abandonner la Lombardie.

Suivant le Daily-News, lord Elgin serait seerétaire d’E-

tat des colonies; ‘M. Cobden isi

- , président du bureau du
commerce; M. Sydney Herbert, secrétaire d’Etat de la
guerre; sir C. Lewis, secrétaire d’Etat pour les Indes:
i\/l.dGlz;]dstoulga, ch\z}ncehler de I'Echiquier; sir R. Bethell:
ord chancelier; M. Milner Gibson aurait agss; 16
davs le cabinet, e
. Le Morning-Herald assure que lord CI
Granville, sir Benjamin Hall,
Cramworth feront partie de Ia

! arefidon, lord
sir George 6rey et lord
nouvelle administration,

Berlin, 14 juin.

. La Gazette de Pienne d’aujourd’hui mardi dit que
Vempereur prendra prochainement le commandement di-
rect e< supérieur de 'armée Dés a présent, S. M. a assi-
806 aux divers corps de armée leurs positions respecti-
: Zes, et ces mouvements ont éié exéeutés selon ses inten-

lons.

e R o Ak

9 x Wz v 1 « . .
_ L'Indépendance belge publie la leltre svivante qui lui a
€16 adressée, par son correspondant :

Milang 7 juin,

.La bataille de Buffalora, doat i vous parlaisdans mes dir-
nieres lettres, étafy le prologue, La bataille da Magenta est le
grand et terrible drame que I'histoire appellera la journge
de Magenta.

Le général Gislay, présidant &
géuéral Clam qui commandait,
troupes de tous les cotés. Il

la bataille préparée par le

avait fait venir 4 la hate des
{ ¢ [l dégarnissait les postes occu pés
jusqu z:lors, voyant ennemi disparaitre devant ses yeux, e
fondre & I'imprévu, sans deviner au juste ses intentions. Il
avall ramassé sous sa main des débris du corps d'armée de
Clam, de celui de Schwarzemberg, de celui de Zobelet de celui
d" Lichtenstein, centmille hommes, comme me disait uncolonel
autrichien prisonnieraves qui jai fait routeensemble de Magen-
tad Milan. Ces forces appuyaient leur aile gauche sur Bu(fafora,
leur centre sur Msgenta, 3 deux licues de Balfalora, et leur
aile droite sur une grosce ferme, 4 un kilométre de Magenta,
dout le nom, si je ne mé trompe poiat, est Cerbetto, Giunley pe
connaissait rien deés mouvements de I’ennemi ; mais il con-
naissait patfaitement le théatre du combat qu’:l avait choisi,
fortifié, garni de forces imposantes. Sa confiauce s raffermit
dens sou esprit lorsqu’il sut qu’a Buffalora la garde impériale
seule se battait contre des forces quatré fois plus nombreuses,
que les secours tardaient & venir, et que ses soldats avajeat
refoulée cing ou six fois avec des pertes considérables. i
eroyait méme que le pont de Buffalora avait sauté. Il se con-
tenta donc d’envoyer des troupes fraiches pour achever la
gard, et & quatre heures il signala au quartier-général de Vé-
rone, & l'empereur, que la victoire était restée aux glorieuses
arméesde 8. M. R.T. A, * : :

Mais tandis que le télégraphe jouait et portait cetie bonuo
nouvelle a Vienne, le maréchal Canrobert, ou pour mieux
dire deux divisions du corps de ¢a maréchal, arrivaient -a
Buffa'ore, en méme temps que de Mac Mahon, parti de Tur-
bigo & marche furcée, et 1ombsient sur Magenta. Il déboucha a
Corbetlo, prenant I'ennemi, en méme tempe, par ie flanc droit
et au centre. i

De Mac Mchon evait ayee lui fa division Lépine, la division
de La Motteronge et celie des voltigeurs de 1a gurde, en tout
vingt-cing mille hommes, qui arrivaient sur le champ de ba<
taille pantelaints, essoufflés et & jetn. La légion. étrangére,
avec quelques couipagaics d: furcos, est lancée en avant pour
s’emparer ds la ferme. Or, de ceite ferme, les généraux auiri-
chiens avaieqt fait usie forteresse. L'attaque est formidable ;
la résistance acharnée. L’ennemi ne cédaut pas et la division
Espinasse se faisunt atiendre par saite de la mort de son chef,
le général de Mac Mahon donna ordre & de La Moticrouge de
tourner Magenta, tandis que lui-méme, aved ses quatre. régi-
ments de voltigeurs, les attaguerait de front. Tous les taiu-
bours battant, tous les clairons sonnant la charge, les volti-
geurs marchant au pas gymnastique, a files serrées, et Varine
au bras, se précipitent sur lennemi. A ce vacarms épouvan-
table, les soldu's et les généraux autrichiens croieut a lap
parition d’une nouvelle armce, 6t leur illusion devient une
une certitude lorsqu’ils se senient atlaqués par derriere par lg
général de La Motterouge; ea effut, la légion ¢irangere s'em-
pare de la ferme, ot la_garde débouche enfin sur In route,
chassant devant elle I'aile gauche de I’ennemi écrasée o Buffa-
lora. Les Autrichiens se replient sur Mageuta, bo_urg trans-
formé par eux en un chateau-fort. Chaque maison élait pour-
vne de meurtrieres, chaque rue. barricadée, chaque fenéire
matelassée et garnie de chasseurs ; des canons braqués par-
tout, et les volontuires de Vieune, perchés sur le elocher,
avec des carabines, dont chague coup poriait.

Ici commence un drame impossible a décrire. Les Frangais,
les voltigeurs suriout, enlévent tous ces obstacles & la baion-
nette, Ca n’est plus un combat, c¢’est une boucherie; ce _n’esz
plus une bataille, c¢’est un poéme infernal. qu Ex'agxqa:s ne
sont plus des hommes: c'estla force aveugle, élevée & sa su-
préme puissance, exaltée, furibonde, irrésisuible, Le tableau
dece champ de hatailie,'vu cependant trois jours apreés, ne
s’effacera plus de ma mémoire. ' .
Le village est percé a jour par les boulets : les maisons de
Magenta sont encore souillées da flaques de sang. Ona beau
ensevalir des cadavres. Ces maisons maudites en vomissent
toujours des coius les plus obscurs. On en trouve dans les
caves, dans les greniers, dans les étables.
Il est impossible d’évaluer, pour le moment, les pertes
éprouvées des deux coiés. Celles des Frangais sont considé-
rables, mais minimes comparativement a_ceiles de l,emleml.
Le colonel prisonnier, dom.]e vous parlar:s tantot, évalue les
pertes de son armée a 20 mille hommes mis hors de combat.
Je crois ne pas exagérer en les évaluant & 80 mille, morts,
blessés, prisonniers et déserieurs pris ensemble. Ajoutez a
cela une profonde démoralisation, un découragement avous
par les officiers autrichiens eux-mémes. Si le roi Victor-Em-
manuel était arrivé a temps sur le champ de baiaille, on
aurait fait prisonnier le corps du priuce Schwarzemberg, qui
se retire en_cg momeént ;lu_r Lodi. Demain, il ne restera plus
ichien en dega du Mincio. ;
unL!:):trfl&Cquichieus (g)m évacué M_ilan’dimgnghg, saps bruit,
sans dommage. La ville 'était barricadée, décidée a se sounle-
ver. On a fait disparaitre ces obstecles, afin de laisser le pas-
sage libre aux Frangais qui sont enirés ici ce matin. J al,&:-
sisté & la réception de la \‘_!.l\'i—sl()ﬂ’de Mo Mahon. Je m'at-
tendsis & I’enthousiasme, j'ai trouvé le délire. Les dames mi-
lanaises embrassaient les vaiuqueuxl-s, les couvraient de fleurs
onnes, et leur serraleat la main. S
etf: c;;]ermiére'parne de la campagne est fiuie. l\o?is a_l[ug;
commencer probablement une série de combats et de siege

au-dela du Mincio.

[
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APS JUDICIAIRES,  =omsavs:

RUE HARLAY-DU-PALAISS &,

=a soin du quai de 'Horloge,
3 Paris,

{Les leitres doivent Sire afframehions)

JUSTICE CRIMINELLE

e g0

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
{ Présidence de M. Filhon.
i Audience du 14 juin.
AFFAIRE MARCEL

%

DIT LE CHEVALIER D ORGERRAY.
TENTATIVES D’ ASSASSINAT.

On se rappelle V'impression d’horreur que causa, vers
les derniers jours de décembre 1858, Vannonce d’une
scéne inouie de carnage dont la maison du boulevard
Saint-Martin, 45, avait été le théatre, Cinq personnes é-
taient tombées gravement blessées par un furieux qui,
armé d’un rasoir, avait odavert le ventre 3 son béau-frére,
fait & sapropre femme et & sa belle-sceur de profondes
mcigions au cou, gravement blessé avec celtd arme dan-
gereuse la belle-mére de son ‘beau-frére et une domesti-
que, qui avait voula porter secours a ses maitres. On do-
vait, \pour ’honneur de 'humanité, penser que celle ceu-
vre de boucherie avait eu un fou pour auteur; mais les
constatations de la justice et celles. de Ia science ont dé-
montré que la folie n’entrait pour rien dansee ‘drame &

— GIXQ

ok

At ard’hui assissur le bane des acousés.

gebray. Cet homme est de haute taille; il porte toute sa
barbe, qui-est blanche, ainsi que ses favoris et ses mons-
taches. Son teint est blanc; ses yeux petils, noirs e trés
vifs se détachent vigoureusement sur sa physionomie, et
lui impriment un air de duretd et de détermination,

L’accusé est enticrement véiu de poir. [l s'e gprime
avec facilité et distinction.,

Il 2 pour défenseur M Bac et Malapert, avocats.

M. Tavocat-général Sailé occupe le sidge du ministére
‘public. Avant tout débat, il est requis par Porgane dn
min'siére public qu’un treizieme jure soit adjoint an jury
da.jugement, et la Cour fait droit & ces réqusitions.

Aprés le tirage du jury, I'accusé est ramené surle banc,
et M. le président procede & Vinterrogatoire. summaire,
desting, selon Pusage, a constater I'identité de Paceusg,

D. Quels sont vos nowms et prénoms? — R. Félix- el
cel, i '
D. Quel est'votre 4ge? — R. Soixante un ans.

D. Quelle est votre profession? — R. Provriétaire,
D. Ou gtes-vous né? — R. A Massieux, arrondisse-
| ment.de Trévoux.. ‘

D. 01 demeuriez-vous an moment de voire arvestation?
— R, Rue Notre-Dame-de-Nazareih, 35,

11 est donné lecture de Vacte d’accusation, qui est ain-
81 conew iy we

i §
oo ’

Le 27 décembre 1888, eutre huit et neuf heures du soir, les
cris répélés : Au secours!d Vass-ssin! se faisairnt enien-
dre dans la maison sise.boulevard St-Martin, 45; des voi-
sing, Ges sergents de ville g'empressaizm d’aceourir, ¢t tous
étaient vivement émus a la vue de [a scéns horrible qui §’of -
frait'a lears yeus. - e 4

Sur le palier du premier ¢tage, le sienr Bizet chorchait 3
retenir avec ses mains ses eatrailles qui s’echappaient du
veatre par une plaie béanie 42 dix-huit centimeétres ;i la plu-
part des doigts de sa main gauche étaient profondément inci-
sés, il portait a fa face de unowmbreuses eccaymaoses, et trois
piaies faites avec un instrument tranchaat. ;

Prés de lui se trouvait sa lemme, couverte de sang, le col
ouvert sur uns longueur de six a huit centimétres; Pesil gau-
che et le front présentaient les icaces de coupures,

Derrigre celle-ci se tenait aceroupie.sa sceur, la dame Mar-
cel, porient & la main droue plusiears plaies profoades, el a
la partic aniérieare de la gorge une blessure de treize centi-
meires d’étendue d’ott le saug coulait a flots,

Ces trois personnes n’étzient pas les seules ¢ pendant qui
eussent @ié victimes d’une lentative d’homicide.

Daus P'appartement. de M. Biz t gisait & ierre la dame Ri-
goult, méra des dames Bizet et Marcel; elle avait le visage
contusionné et couvert d’ecchymoses, une cote fracturée, les
téguments du crne divisés parune plaie dosix conlimatres 3
la région temporale droite,

Enfin, la domestique des époux Bizet, la fille Aubert, avait
également été blessée au col et a la t‘»fce, mais d'une maniere
moins grave; elle avait pu se réfugier chez un pharmasien
du voisinage.

Dés que Bizet apercut les agents de autorité, il leur si-
gnala comme 'auteur de celte scéne de massacre un homme
5 de soixante et un ans, son beau-frere, le nommé Marcel, dit
[ chevalier d’Orgebray, qui, & leur approche, était monté & 16~
tage supérieur, Au tournsnt del'escalier les agents rencen-
trerent en effet Marcel. Gslui-ci ne leur opposa aucune régis-
tance ; il se borna a leur déclarer que s'il avait frapps, cétait
uniquement pour se defendre, et au moment ou il venait de
surprendre sa femme et Bizet dans une posture qui révélait
enire eux upe coupable intimité.

Les dépositions unanimes des témoins entendus dans Vin-
formation, les conslatations matérielles qui eurentlieu, les
plaies et la nature des blessures faites aux différentes victimes
démontrent jusqu'a l'évidence quece sysiéms de défense n’est
qu’une odieuse calomnie ajoulée par ’accusé aux crimes
dont il s’est rendu coupable.

Toutefois, wvant d’exposer les preuves & I'appui de eette
démonstration, il imporie de rappeler les antécédenis de Mar-

cel, afin de faire counaitre ses penchants, son caraciére, et

de déterminer le mobile des actes épouvaniables qu'il a si

cruellement accomplis.

Félix Marcel est né a Massieux (errondissement de Trevoux),

le 2 février 4798, de Pierre Marcel et de Cécile Colombe d’Q¢-

gebray, safemme, En 1813, il se rendit & Gand, auprés de

Louis XVIII, et rentra bientdten France, avec les armées étran-

geres. Il fut décoré de la Croix du Lys et de 'ordre du Saint-

Sépulcre, puis atiaché comme gentilhomme de la chambre au

service de M™¢ la duchesse d’Angouléme.

Il parait avoir pris, depuis cetie époque, le titre de cheva-

lier d’'Orgebray.

Le 3 novembre 1821, il épousa M Aménaide Duval de Li-

moges, qui lui apporta pour dot une fortune considérable ;

mals peu d’années apres ceite union, cette fortune était entié- |
rement dissipée, et Marcel, privé de sa position a la cour, par

suite de la révolation de 1830, se trouvait réduit-a un vérita-

lv état de géne. C'est alors que la violence de son caractére

et son insauiable cupidité se révélerent dans toute leur énep-

gie. Il s’effor¢a par tous les moyens imagiuables d’arracher

a sa belle-mere des sacrifices d’argent ; ea 1844, pour obtenir

d’elle 'abandon de ses biens, il ne craignit pas de la séques-

trer dans un chateau qu’il babitait avec sa famille dans 'ar-

rondissement du Havre, et ia terreur qu’il inspirait tant &

M=¢ de Limog-s qu’a sa femms et a sa jeune fille était telle,

alienne, et que lord Palmerston, ainsi

que celle-ci gardait aupres d’elle, pendant la nuit, uue échelle

pouvantable, suisque Yhomme quien a éié Pagteur .est

Cest le siear Félix Marcel, se disant le chevalier ¢’Or-

sité urgenta. =

Débauché antant qu’avide, il donnait & sa femme les plus
indignes rivales; les servantes honnéies ne pouvaient rester
dans sa maison ; il séduisait une paysinne dgée de quinze ans
2 peineg; il refusait d’accorder a csue jeune fille, apres une
couche laborieuse, les sccours qu’il lui avait promis. Sa
femme, succombant aux chagrins de toute nature dont. elle
était abreavée, mourut en 1843. M=e ds Limoges recueillit les
trois enfanis de sa malheurease fille, et elle évita, autant que
possible, tous rapports avec son gendre, dont la seule vue Ia
glacait d’effroi, le croyant, disait-elle, capable de tout. i

Elle décéda le 10 janvier 1848, et chacun de ses petits-en-
fants recut dans sa succession unesomme de 420,000 fr. en-
viron. 3 ?

Sa fille sinée s’était mariée I'année précédente, et son pére
avait eu soin de se faire consentir par elle uns rente annuelle
et viagere ds 700 fr.

Les deux fils étaient encore mineurs de dix-huit ans; leurs

biens se trouvaient, par conséquent, soumis & Pusufruit légal
de leur pere. Toutefois, Mme de Limoges avait fait un testa-
ment par lequel elle déclarait enlever cet usufruit & son gen-
dre et le soumettre'a une-caution pour sa gestion de tutsur;
mais un jugemedt renda d’accord le 24 mars 1848, entre
Paccusé et ‘ses trois enfants, fe libéra des entraves qui lui &-
taient imiposées per-la testatrice, ce qui lui permit plus tard
de dévorer une portion du patrimoine de ses fils. ;
. Avani ces transactions de famille alors que M=¢ de Lima-
Bes vivail encore, et une année d peine aprés la mort de sa
premiere fomme, Marcel avait convolé a de secondes noces ;
agé i ce moment de quarante-huit ans, il avait épousé, le 13
juillet 1846, la demoiselle Ernestine-Henriette Wilhelmine de
Rigoult, qui atteignait sa  dix-neuviéme année. La nouvelle
famille 2 laquells s'était sinsi allié Paccusé était des plug
distingudes, mais elle avait éprouvé'de grands revers de for-
tune. M™° de ‘Rigoult, agée aujourd’hui’ de cinguante-huit
ans, est fills du vicomte d'Héridé de Calonne, cousin de 1'an-
cien controleur-général des finances, et de M=ede Ferrette,
sceur da marquis de Ferreite. Maride 4 M. de Rigoult en
1822, elle avail une fortune de plus d’un million, que son
mari a dissipée en fausses spéculations. Aprés avoir. ainsi
ruiné sa femme, M. Rigoult 8'était livré sans saccés au com-
merce de bois ; il avait ensuite ‘disparu pendant plusiears
années; il a éétué au mois de
contre les insurgés.

* A Tépoque, oit abandonaée par son mari, M=e Rigoult étaik
resiée sans aucune ressource pour subvenir & ses besoins et &
ceux de deux filles issues de son mariage, elle avait trouvé
un appui généreux, un dévoliment sans bornes dans un an-
cien commis de M. de Rigoult, le sieur Bizet, qui, plus tard,
était devenu son gendre. En 4843, Bizet s’était établi bijos -
tier, boulevard Saint-Martin, n° 45, et avait conservé prés ds
lui sa belle-mére et sa belle-scur. C'est dans ces Circonstan~
ces que Marcel avait demandé la main de MY Ernestine de
Rigoult. 4

L'opinion des époux Bizet ne lui était pas favorable, ls
disproporiion d’age qui existait entre lui et lear sceur, son
ton miclleux, Paffectation avec laquelle il faisait baiser par sa
fiancée la croix qu'il portait & son col, Pexazération qu’il ap-
portait dans la pratique des devoirs religieux, excitaient les
légitimes préventions du jeune ménage : « C’est un Tartafe,»
digait honnéte artisan. Cependant M=c et MU de Rigoult sa
laisserent séduire par le langage et ' les dehors trompeurs de
celui qui se faisait appeler le chevalier d'Orgebray. Ponr ob-
tenir plus facilewent le consentement de la mere, Marcel
avait promis de reconnaitre & sa femme ure dot de 10,000 fr.,
et le projet de mariage fut arrété. Mais quand il sagit de
signer le contrat, le futur refusa de réaliser la promesse qu'il
avait faite. M= Bizet lui reprocha vivement alors son man-
que de foi: « Si Ernestine était ma fille, ajouta-t-elle, je ne
» vous la donnerais pas. » ol

Deés ce moment germa dens le ceeur de 'accusé un ressen-
timent de haine contre les époux  Bizet, auxquels il ne pou-
‘vait pardonner de lui avoir reproché ses procédés indilicats
ei de ne lui avoir pas accorde la confiance qu'd cherchait a
capter, a I’aide de ses maniéres de gentilhomme.”

Sa femme ne tarda pas & reconnditre que’ les eraintes con-
gues par ses parents n'étaient que trop fondées. La jalousie in-
jurieuse de son mari, ses meeurs dépravées, ' les emporte-
ments, les sévices de cet homme qui cherchait vainement &
conseryer les apparences de la jeunesse et de la veriu empoi-
sonnerént immediatement son existence. Cette infortunde
éialt réduite & se priver de toute espece de relations.

Et cependant P'accusé est contraint, au contraire, de rea-
dre un éclatant Howmage & sa pureté.

« Ma femme, écrit-il depuis’ son arrestation, était, quand
«; Je I'ai épousée, plus innocente que la sainte Vierge, car la
i« sainte Vierge, lorsque 1'ange du Seigneur lui annoncant
« qu'elle serait la mere du fils de Dieu, dit : « Mais je u'ai
“« pas connu d’homme ; » et ma femme ne gavait pas quiil
« fallait connaitre un homme pour devenir mere. » g

Depuis son mariage, comme il I'avait fait antérieurement,
Marcel, malgré ses dehors de piété, menait une conduite scan-
daleuse; il entretenait des relations intimes avec sa domesti-

ue.

g A Brienon-"Archevéque, il osait méme repreadre chez lui’
une fille Polésiue qui avait quitté sa place pendant quelques

semaines pour aller faire ses couches. Il forgait sa fammes #
subir les insolences de cette fille, et il lui portait méme an
pourau visage un coup dont elle ‘conserva quelque temps les
marques.

Plusieurs mois s"écoulérent ainsi durant lesquels Marcel
vivait du revenu des biens de ses fils mineurs, Mais ceux-ci

parvinrent a lear majorité, et il cessa de jouir de I'usufruit

legal. Il chercha alors des ressources dans une exploitation

agricole ou il fit perdre en quelqués mois environ 30,000 fr,

a son fils cadet. A la fin de 1836, il se trouvait réduit, pour
subvenir a ses besoins et & ceux de sa femme et de deux enfants

nés de son second mariage, & une faible pension de 4,200 fr.

que lui servaient ses enfants du pramier lit. Il songea alors &

tirer profit d'un remarquable talent musical que possédait sa

femme. Il engagea en‘conséquence celle-ci a se rendre & Paris

pour y prendredes legons qui la missent en état de débuter au

théatre, G

M= Marcel se sentait peu de golit pour cette carriére; elle

comprit pourtant qu’il fallait qu'elle procurat des ressources

& ses enfants; elle obéit donc & son mari, le laissa & Brienon-

'Archevéque et vint demander I’hospitalité aux époux Bizet,

dont elle avait vécu éloignés depuis son mariage. Mais, com-

me on le comprend facilement, ceite séparation des deux époux

n'était pas de nature & calmer les soupgons jaloux de Mar-

cel; si la cupidité le poussait & faire monter sa femme sur la

scéne et a la laisser vivre aux dépens de son beau-frére, il ne

pouvait supporter I'idés qu’elle se trouvat seule maiiresse de

ses actions et logée chez un homme qu’il haissait et qu’il soup-

gonnuit de vouioir attenier a son honneur ; il commenca dés

lors a étre agité par ces deux passions contraires, qui I'ont

sans cesse dominé jusqu’au jour du crime, etqui, seules, pey-

vent expliquer sa conduite.

Trois mois ne s’étaient pas écoulés que la jalousie 'empor-

tait, momentanément du meins, sur 'avarice, et il adressait a

sa femme une lettre dans laquelle il la menagait, si elle ne re-

venait sur-le-champ, de se rendre & Paris avec un couteay

bien affilé pour la tuer elle et Bizat,

de corde pour assurer son salut par la fuite, en cas de néces-

En 4837, Marcel était & Paris avec sa femme, et se trouvait

juin 1848, en combattant

:
|
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. evant la porte de la salle 2 manger, sont trois billots élas-
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dans un état de déntiment complet. Vainement il avait cher-
ché a utiliser un brevet d’invention pris par lui pour un pro-
¢é1é ayant pour but de prévenir les déraillements sur les
chemins de fer; vainement il avait sollicité de I'Empereur
des audiences pour offrir la vente de deux tableaux qu’il.st-
tribuait Pun au Titien, autre a Paul Véronése; vainemem
enfin il avait adressé uu Saiat Péece une épitre en vers dans
Pespoir d’obtenir des secours; il élait criblé de dettes qu’il
ne pouvait payer; il devait notamment 300 fr. & son tailleur,
4,500 fr. environ au sieur Bourniche, épicier marchand de
vins. Presss par dé'dernier, il eut recours & une indigue ma-
neeuvre et ledénopg: au commissaire de police comme lui
aysnt livré du viu_ frelaté, nuisible a la santé. Gette plainte
fat reconnue sans fondement, et Bourniche assigna, & son tour,
’accnsé devant e Tribunal de police correctionnelle pour dif-
famations M™e Marcel s’émut; elle désira vivement arréter les
poursulies, et, i sa priére, sa scear obtint de Bizet les fonds
nécessairves pour désiotéresser Bourniche.

Pour certaines natures dépravées, un bienfait est une mor-
telle injure. Ce nouveau service rendu par Bizel augmenta en-
core l'aversion de Marcel.

Enfin, au mois d’octobre 1858, Marcel vint occuper un lo-
gement misérable, rue Notre-Dame-de Nazareth, n° 35. 1l
était tellement honteux de la situation a laquelle il se trou-
vait réduit, qu’il ne lova pas ce logement sous son véritable
nom, et qu'il cacha son adresse aux personnes qu’il connais-
sait. Son dernier espoir consistait a obtenir un engagement
avantageux pour sa femme dans un théaire lyrique, et, pour
atteindre ce but, il envoyait tous les jours celle ci prendre
des lecons chez le sieur Prédégam, maitre d2 chant, rue de la
Goutte-d Or, 3. la_Chapelle. Aprés sa legon, elle allait diner
chez son beau-frere Bizat, Couvrant cependant sa huine sous
un prétexte de jalousie, 'accusé adressait & sa femme les pa-
roles les plus offensantes, les menaces les plus caractérisées.

« Jurez-moi, lui répéiait-1l & tout woment, qu’il n’y a rien
« entre mon beau-frére et vous. » Elle le jurait et ajoutait:
« Il faudrait que je fusse bien infame; je vis des bienfaits de
« ma soeur; elle est une mére pour moi. »

Les époux Jouenne, qui occupaient une chambre contigué
4 celle des époux Marcel, eutendaient presque chaque jour
I’accusé faire une scéned sa femme; il parlait bas et il était
impossible de distinguer ses paroles; mais sa femme lui ré-
pondait & voix haute. Les témoins 'ont entendue dire dans

lusieurs circonstances : « Je vous hais, je vous déteste. »
B’nutres fois, elle témoiguait le désir d’une séparation de
biens, et ajoutait : « Ll faut bien que je gagne del’argent pour
« pour pourrir mes enfants, puisque vous ne pouvez pas m’exn
« donner, »

La dame Mareel a fait connaitre la cause habituelle des
reproches que lui adressait son mari ; c’était, d’une part, son
extréme jalousie, et a’autre part la crainte qu'elle ne fit pro-
noncer sa séparation de biens; il savait que Bizet conseillait
cette mesure a sa belle sceur poar lui assurer les héaéfices
qu’elle retirerait d’un engagement théatral, et il redoutait
méme gqu'on en vint a provoquer une séparation de corps :
« Je suis convaincu, disait-il a sa femme en parlant des
» époux Bizet, que ces gens-la vous dounent les conseils de
« me quilter; si cela vous arrive, votre Bizet me le payera.—
« Si je savais, disait-il une autre fois, que vous dussiez me
« quitter, vous ne sortiriez pas d'ici vivante; vous me le
« payeriez vous et votre Bizet. »

Comme elle lui répondait un jour qu’elle implorerait la
proteciion da préfet de police : « Croyez-yous, répliqua-t-il,
« que je vous en laisserais le temps? Cs n’est pas a coups de
« poing que je me batirais avec M. Bizet. Quand )’irai
« chez lui Jaurai une arme pour vous et pour lui. »

Ces menaces de mort n’etaient pas proférées par Marcel
seulement dans le 1éte-a-t&te, il les a répéiées a plusieurs re-
prises devant sa belle-mere: Un jour que celle-ci lui repro-
chait sa jalousie, 1l s’emporta jusqu'a lui dire : « Je lul ai
« déja fait une fois grace de la vie; elle ne mourra que de
« ma main. » Dans deux autres circonstances, il a renouvelé
de semblables propos parce que Mm¢ de Rigoult ramenait sa
fille plus tard qu'il ne 'attendait.

Eofin, M™ Prédégam atteste que vers le 20 décembre, M=*
Marcel étantarrivée pour prendre sa legon ayant les yeux rouges
al ayant été questionnée par elle sur les causes de son chagrin,
lui révéla que son mari avait voulu Iétrangler et qu’elle
avail été sur.le point d’appeler du secours.

A la méme époque M™ Marcel faisait une semblable confi-
dence & sa sceur, ajoutant : « Qu'elle redoutait sans cesse
» d'étre éitranglée par son mari. »

Malgré ces seatiments de haine siouvertement manifestés
contre Bizet, malgré ces menaces de mort si souvent répétées,
Marc:| ne rougit pas d’accepter un nouveau témoignage de
géuérosité de la part de son beau-frere, et vers la moitié du
mois de novembre il viut partager avec sa fille I’hospitalité
gue sa femme recevait déja depuis quelques semaines.

Telle était la situation de la famille, lorsqu’a la suite
d’une audition & 1'0Opéra-Comique, M™ Marcel recut le 25 dé-
cembre la proposition d'un engagement de 900 francs par
mois pour chanter au Cusino du Palais-Royal. Marcel pres-
sait sa femme d’accepter; cette proposition. M=™ Mar-
cel était d’un avis difféerent; elle ne pouvait se déciders se fsire
entendre dans ua café, c’élait déja un sacrifice pénible pour
elle que de consentir & paraitre sur la scene d’'un théauwe ly-
rique. Elle soumit la question a sa meére et . son beau-frere
en présence de son mari : tous trois partagérent son senti-
ment ; Marcel ne fit aucuneobjection; mais, rentré chez lui, il
demanda & sa femme si elle était bien résolue a refuser 'en-
gagement qui lui éuit offert, et sur sa réponse alfirmative il
g'amporta en menaces contre elle et contre Bizet.

Le 27 décembre, Marcel conduisit, a deux heures, sa fem-
me au burean de l'omnibus qu’elle devait prendre pour
se rendre & La Chapelle, chez son maitre de chant; a trois
heures il fit une visite aux époux Palluy, et leur promit de
revenir, le soir ; il rentra ensuite chez lui, olt il regut, de trois
& guatre hcures, 12 visite du sieur Vincent, avec lequel il si-
gua le traité refauif a exploitation de son brevet pour pré-
venic les déraillements sur les voies ferrées; a cing heures
ot demie, il retourna au bureau de Pomaoibus, place Cadet.
Ne voyans pas arriver sa femme, il se dirigea vers le domicile
des époux Bizet, et se mit a table. Pendant toute 'aprés-midi,
et méme pendant le diner, quoique I'absence de la dame Mar-
tel ne fiiL pas ordinaire, il parat parfaitement tranquille et
de sang-froid.Vers sept heures il sortit, disant qu’il allait au-
devant de sa femme. 1l repassa en effet au bureau des omni-
bus, et s'étant assuré que sa femme v’élait pas de retour, il
ge rendit & La Chapelle, chez M. Prédégam. Ne trouvant per-
sonne dans I'appartement, il redes‘cendn. pour demander an
cogeierge ou élaient M. et M™e [’reJéga,m 3 ls concierge Che-
wauehery lui répondit « que tous deux éiaient au théatre, 'un
« & UOpéra, I'auire & 'Opéra Comique. — Ma femme, ajouta
« t'accusé, tarde bien a rentrer. Est-elle sortie avec M@
« Predégam? » Chevauchery répliqua qu’il ne le pensait pas.
— Marce!l se relipa alors, lui disant : « Merci.» Chevauchery,
euteadn & deux reprises dans linstriction, affirme que nulle
antre pavole n'a été échangee eutre lui et l'accusé ; 1l atieste
notsmment de la fagon la plus positive qu'il n'a pas dit qoe
« Mme Marcel n'avait pas travaillé depuis cinq heures, et
« qu’elle était resiée enfermée teule avec M. Predégam, pen-
daut une heure avant de partr. » :

Cependaut M+ Marcel avait 616 recoaduite chez sa seur par
M. Prédégam ; elle y éuit arrivee entre S'eﬁp)t\he}]res tr?o‘s
quarts et huit heures, et s'élait de suite mise a diner. Elle
éuait encore @ table quand vingt ou vingt-ciug minutes plus
tavd som mari rentra & son tour, . : ;

Pour fuire mieux comprendre les détails de la scene qui se
passa alors. 1l est’ ntile de douner la description du logement

des époux Bizet. 5 §
Ce logement est situé au deuxiéme étage; la porie d entrée

gouvre sur un corridor, & droite duquel se trouvent la cul-
sine, et en retour la chambre de la domestique Sophie Aubert.
A Vextrémité de ce corridor, trois marches conduisent @ un
couloir tournant a gauche et dans lequel s'ouvrent trois por-
tes donnant, Pane dans une piéce servant de magasin el de
laquelle on commgnique a la chawbre a coupl}gr des époux
BuzetyVauwe daas la salle & maoger, la troisieme dans un
patit atelier ol couche le jenne Maurice, fils ainé de Bizet;
entre cet atelier et fa salle a mangar est une-derniére chambre
oogupée par M™e de Rigdult, ;

Dups {a salle & maoger, & gauche de laporte, & trouve une
Sragece daus laquelle sont placés les couteaux, et dont Je tiroir,
& hautenr d‘appui, reste toujours oavert. Dans I'ateliar, le
long du mur & gauche, est une planche creuse, dice rateher,

u}iﬁuus laquelle sont rangés des ouuls; enfin, daus le couloir,

tiques. b

un moment dela rentrée de Marcel sa femme était assise &
latable de la salle & manger. Dans la mém: plece sg irous
vaient M= dg¢ Rigoult, sa mere, qui lisait un jouroal ; Amé
naide Bizet, sa nicce, agée de treizeans, et Julie Marcel,sa fille,
Agée de dix ans. M™¢ Bizet était dans sa chambre a coucher,
prés de soni dernier enfant, alors malade; Bizet Lravallla{t
dans son atelier; Maurice, son fils, 4gé de quatorze ans, venail
de se coucher dans cet atelier. :

Dés que Mavcel'apergut sa femme, il lai adr?ssa_les mter?el-
latious les plus injurieuses : « Dot venez-vous? lpl dit-il, ¢’est
« horreur de rentigr & pareille heure ; désormais vous ne re-
« viendrez pas sang:que jaille vous chercher. Yous n’avez pas
« travaillé depuis einq héures; le portier m’a dit que vou-
« 6liez restée enfermée avec volre professeur pendant uue
« heure. » ; :

M#e Marcel, se levant alors, lui répondit que, puisqu'il ne
renoncail pas a ses indignes soupgons, elle ne resterait plus
avec lui ; la dame Rigoult prit parti pour sa fille; M= B z2i,
prévenus par sa domestique, accourut tenant son enfunt dang
ses bras; sa sceur s'écria qu’elle souffrait depuis trop long-
temps et qu'elle allait tout faire counnsitre & sa famille. Marcel
voulut se ustifier, mais M™¢ B zet lui répliqua qu’il «ne gessait
« decalomnier odieusement sa femme ; que puisqu'il trouvait
« qu’elle avait une conduite indigne de lui, il n'avait qu’a lui
« faire dés ce jour ses adieux, et que sa famille serait hen-
« rease de lui offrir une hospitalité qui la mettrait a 'abri
« des odicuses persécutious qu’elle endurait. »

Bizet, aitiré par le bruit de cette discussion, sortit de ’'ate-
lier, engageant sa femme & rentrer dans sa chambre avec son
enfant. M= B.zst se conforma & ce désir, mais Marcel la sui-
vit, lui disant : « Vous ne savez donc pas que ¢’est volre mari
« qui a donnd I'argent pour l'affaire Bourniche? » cherchant
ainsi 3 éveiller la jalousiede sa belle-sceur. M™e de Rigoult
avait accompagné sa fille, er Marcel continuait a apostropher
vivemeat ce dernier; elle le repoussait du magasin ot il avait
pénétré dans la salle & manger, et tout le monde, la querelle
coniinuant, fut bientdt rentre dans ceite piece. M= Bizet finit
par prendre sa mere par le bras pour la reconduire dans sa
chambre, et, pour ’empécher de revenir, elle retira la clef de
la porte de latslier apres avoir ferms cetie porte a double
tour. Sur une noavelle invitation de son mari, elle rentra
dans sa chambre avec son jeune enfant.

Il n'y avait donc plus dans la salle que Marce!, sa femme,
Bizel, Amévaide Bizet et Julie Marcels Bizet éiait appuyé coa-
tre l'étagére, Marcel et sa femme du edié de la chaminée, Mar-
cel plus prés de la porte. It dit & Bizet : « Venez avec moi
» chez le concierge, vous pourrez, comms moi, vérifierigqus
« ma femme est restée une heure seule avec son maitre de
« musique. » Puis il ajouta : « Approchez douc que je vous
« explique la chose. » Et comme Blzct ne se rendait pus &
cette invitation, il la renouvela & cing ou six reprises.

Bizet ne concevait & ce mom+-nt aucaue crainte, mais il
pensait que accusé pouvait lai douner aussi blen ses expli-
cationsa distance ; voyant néanmoins la persistance de ce der-
nier, il crut qu'il voulait sans doute lui faire quelque confi-
dence, lui dire a Poreille quelques mots que sa femme n'en-
tendit pas, et il s’approcha sans défiance.

Marcel, voyant son mouvemsni, recula de quelques pag, et
dorsqu’ils se trouverent I'un pres de l'auire, Bizet était placé
suc le seuil de la porte, Marcel dans le couloir. Tout & coup
Bizet regut une épouvantable blessure au ventre avec un ra-
80ir sans avoir pu se rendre compte comment csla s’était fait.
Péiais loin, dit-il, de m’attendre & un' pateil coup, car
Marcel, dans les derniéres paroles qu’il venait de m’adres-
ser, avait repris son calme, el sa figure méme, ne trahis:
$ait aucune émotion. »

« Mon oncle Marcel, dit Aménaide Bizet, & mis Ja main
dans une des poches de derriere de ‘soiihabit, commie s'il
en eQf retiré son mouchoir. Je I'ai bien vu frapper papa a ce
« moment; ma's comme papa me tournait le.dos, je n’ai pas
« bien va comment le coup a été porté. En le frappant, mon
« oncle a dit & papa :« J2 te tiens. » Bizets'éeria ; « Le gueux
« vient de m’assassiner! » Il fit des efforts inouis pour se
maintenir debout; il se cramponfia,” & cet effet; & la table et
au buffet, Margel revint sur lui et lui porta un second coup a
la poitrine; heureusement Pépaisseur-dés vétements empécha
I’arme de‘pénétrer profondément. Une luite s’engagea, dans la-
quelle Bizet recut de nouveiles blessures & la main gauche;
mais parvint & renverser son agresseur qui tomba dans le
couloir. Bizet voulut ensuite ouvrir la porte de son atelier
pour y prendre un instrument de défense; il ne put y parve-
nir, la porte ayant été fermée par la dame Bizet; il se réfugia
alors dans sa chambre,

A 63 moment, M™ Marcel, qui cherchait & fuir, est arrétée
dans le couloir par son mari, qui, de la main gauche, la sai-
sit par les cheveux, lui renverse la téte en arriére, la main-
tieut sous son brag, appuyée sur un des billots élastiques, et,
de la main droite, lui fait une large ouverture a la partie
antérieure du cou. :

« J’ai senti, dit le témoin, comme si on me passait un fil
« sur le cou, et aussitot mon sang a coulé a flots. Je verral
« toujours, a-t-elle ajoulé, le mouvement de mon mari, le-
« vant le bras pour me couper la gorge. » 3

A cet instant, survint la domestique Sophie Aubert, attirée
par les cris qu’elle entendait. L’accusé s jette sur elle et lui
fait une double bl ssure, 'une a la gorge, I'autre a la joue, en
lui d sant : « Voila pour la peine d’avoir perdu ma femme. »

Cette fille s’enfuit éperdue et va réclamer des secours chez
un pharmacien voisin.

Ea entrant dans sa chumbre, Bizet s'était assis sur une
chaise, disant & sa femme : « Jo suis perdu! Le monstre m’a
« ouvert le ventre! » Mais quand les cris de sa belle-scear et
de sa domestique arrivent & son oreille, il oubiie tout danger
personnel pour ne songer qu’aux personnes qui I’entourent, il
veut voler & leur secours, sa femm: essaie de le retenir.
Comme il ingiste : « Soit! s’écrie-t-elle, puisque tu veux y
« aller, nous irons tous les deux. » Etelle ouvre la porte.

Contre celte porte, tapi le long du mur, elle voit Marcel qui,
tenant son rasoir dans sa main droite levée, semblait guetter
sa proie. Elle le saisit courageusement par la barbe, taudis
que Bizet, retenant de la main gauche ses entrailles qui s'é-
chappaient de son veutre, cherche de la main droite & désar-
mer le meurtrier. La dame Marcel, toute sanglante, vient
joindre ses efforts désespérés & ceux de son beau-frere et de
sa sceur; Marcel frappe alors & droite et & gauche; soa beau -
frere, sa femme regoivent de nouvelles blessures, sa belle-
seeur a la gorgs ouverle avec le tranchant du rasoir. Bizet
parvient enfin a s’emparer de I’arme meurtricre, et, générenx
jusqu’au bout, au lieu de s’en servir a son tour, il la j°tie
derriere son lit et se précipite vers I’escalier, suivi de sa fem-
ms et de sa belle-seeur, ponr demander du secours.

Le bruit de cette scéne effroyable avait é1é entendu de Mau-
rice Bizet. Cs jeune homme, digne fils de ses parents, s’était
habillé & la hate, avait fait sauter avec une hachette la serru-
re de l'atelier, et avait volé au secours de son pere, qu'il n’a-
vail pu rejoindre ; celui ¢ éiait déja sur le palier de Ves-
caliere ;

Toutefois, Marcel se glissait pendant ce temps du magasin
dans l'atelier,ou il prenait une limg ou répe dont 1l complait
se faire une nouvelle arme homicide. Il rencontrait, en effet,
Mme Bizet,que le souvenir desonjeune enfant avait ramenée dans
I'intérieur de soa logement, et M™ de Rigoult gui, dés que
la porte de P’atelier avait 616 ouverte, s'était dirigdée vers lfi
chambre de sa fille. Il portait & M™ B.zet uncoup violeat &
la tdie et lui faisait une proforde blessure qui laissait a peine
A ce te dame la force de regaguer I’escalier; il se jetalt eu-
suite sur M™ de Rigoult, qu’il renversait a terre, et ne cessait
ds la frapper avec sa rd e que lorsqu’il voyait s’avancer vers
lui son neven qui sortait du couloir armé de sa hachette. A sa
vue, il prenait la fuite; le courageux jeune homme le pours
suivait; Marcel, se retournanta'ors, luiporiait dans le ventie
un coup de rép» auquel Maurice ripostait par un coup du
marteau de sa hachette, et faisait ainsi sauter la rape, qui
tombait dans l’escalier. :

Les agents de lautorité survinrent presque aussitot et
s’emparercnt de Marcel.

Les blessures des époux Bizet et celles de la dame Marcel
présentaient les caracieres les plus alarmants; daus les pre-
mjers momenis, les hommes de I’art pensaient qu’elles entrai-
neraient la mort; cependant elles n'out pss eu ces conse-
quences funestes ; Mme Bizet est aujourd'hz_li rél‘al)lle, elle
porie seulement a- la figurs des cicatricss indélebiles ; son
mari est également guéri, mais il conservera toule sa vie utie
faiblesse des p:rois abdominales qui coustitue une véritable
infirmité.
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Il 98t encore impossible de se prononcer sur l'état de la

dame Marcel.

La situation d2 la fiille Aubert éiait moins inquiélante que
L celle de ses mailres, quoique la plaig du col fut de nature &
"wettre sa vie en davger,

Aucune des blessures regues par M= de Rigoult n’avait de
|gravité par elle-méme; néaumoins le nombre de ces blessures
et la violence de la secousse éprouvée par cette dame, d’une
\constitution délicate et d’un age déja avancé, coustiluaient
des conditions trés facheuses.

{que la fille Aubert.

Quoi qu’il en soit, P'arme employée par l'accusé, la place
cho.sie par lui pour porter les coups & ses viclimes ne permet -
tent pas de douter qu’il n’etit I'intention de lear donner la

Lmort.
.

Les menaces qu’il avait proférées & plusieurs reprises con-
tre sa femme et contre Bizet, la précaution qu’il avait prise

Bizet & s’approcher afio de pouvoir le frapper traitreusemeut,
démontrent également qu’il n'avait pas cédé & un mouvementg
irréfléchi, mais qu’il avait prémédité 'acte qu’il a accompli
avec tant de sang-froid et d’énergies

Loin cependant de courber la téte sous le poids des char-=
ges qui l'accablent et de s'efforcer d’atténuer, si cela était
possible, ’énormité de som crime par un ayeu sincere et des
marques non équivoques d’un repentir véritable, Marcel per-
siste a présenter ainsi les fails :

Quand il est entré dans la salle & manger, & son rétour de
la Chapelle, Bizet 8’y trouvait seal avec la dame Marcel. Gelle-
ciétait asgise a table, et son beau-frére, debout derriére elle
avait les deux mains posées sur sa gorge. A celte vue, il s'est
écrig: « Quelle horreur! » 1l a frappé sur la table et appelé sa
belle-sceur. Sa femme s’est levée en disant qu’elle allait faire
coanailre toute la vérité. Bizet a pris daus un vase, sur la che-
minée, un rasoir avec lequel il a voulu le frapper, et lui a
fait aux mains de nombreuses blessures. M= Marcel s'est je-
tée entre eux, mais tout & coup elle s’est affaissée ¢t son sang
a coulé; e’est alors qu’étant parvenu a désarmer Bizet et se
trouvant dans le cas de légitime défense, il a porté & son
agresseur un coup de rasoir daus les paruies basses du corps.
A ce moment sont survenus Mauricc Bizat, armé d’une ha-
chette, M=e de Rigoult, ayant également une arme a la
main, M Bizet et la domestique Sophie Aubert; toutes
ces personnes se sont jetées sur lui, l'ont acculé dans le
couloir et poussé sur un billot. Un brouillard a passé devant
ses yeux, il s’est défendu, frappant de tous codtés, comme &’il
avait fauché, Enfin ses assaillants se sont enfuis vers l'escalier,
le laissant seul avec les enfants; sa fille Julie lui a rendu sa
perruque tombée a terre pendant la lutte; il @ pris son cha-
peau et allait sortir, lorsqu’il a été arrété.

Il ajoute que le rasoir dont Bizet s’est servi pour le frapper
lui parait étre un rasoir que lui-méme aurait donné & Bizet,
au mois d’octobre précédent ; il affirme que, personnellement,
il n’employait plus de rasoir depuis 1846, parce qu’il laissait
eroitre sa barbe et qu’il coupait ses cheveux avec des ciseaux.

\Enfin,'il prétend qu’il n’a pas liea de s'étonner de ce qui
lti est arrivé dans une maison d’horreur telle que celle de
Bizet; ‘il représente cet homme comme ayant toujours eu des
moeurs dissolues ; ayant cherché a séduire sa belie-sceur, mé-
me avant le mariage de celle-ci. Il accuse également M™ de
Rigoult, a laquelle 1l reproche de donner des mauvais conseils
& sa fille, et 1l ne craint pas d’imputer a M. de Rigoult, son
beau-pére, des tentatives incestueuses.

Nouo-seulement ces odieuses imputations sont démenties par
tous les documents de )Vinformation, mais il résulie des dé-
clarations des témoius les pfus honorables que peu d’hommes
sont aussi recommandables que Bizet.

Pére de six enfants, sans autres ressources que celles qu’il
puise dans son travail, il a constamment conservé prés de lui
sa belle mére, a laquelle il gefforce de faire oublier les
revers qu’elle a éprouvés; il s’est également empressé,
dans toutes les occasions, d’étre utile a sa belle-seeur ,
et a laccusé lui-méme; et, dans les derniers temps, il leur
offrait, comme on I'a vu, & tous deux, une généreuse hospita-
lité, Jamais il ne fréquentait les cafés; on le voit, le soir, se
reposer des fatigues de la journée en se promenant avec sa
femme, entouré de ses enfants. Il suffirait enfin, pour répon-
dre aux infimes calomnies dont il est l’objet, de rappeler les
termes dans lesquels s’exprime sur son compte M. le vicaire
de la paroisse Saint-Martin :

» Je connais; depuis trois ans.que je suis dans la paroisse,
dit cet honorable ecclssiastique, la famille Bizet, et je ne sau-
rais trop en faire 1’éloge. Les enfants sont admirablemeut éle-
vés 5 il est rare que nous trouvions des parents aussi zélés pour
Uinstruction religieuse de leurs enfants que M. et M™e Bizet.
Le bien que je dis de la famille B zet, tout le quartier le dirait
également. »

Quant au récit fait par ’accusé de la scéne du 27 décem-
bre, il est en contradiction formelle avec leés dépositions una-
nimes et parfaitement concordantes de tous les témoins en-
tendus au moment méme du crime, alors qu'aucune commu-
nication n’avait pu étre échangée enire eux et que leur état
physique ne lear aurait pas d’ailleurs permis de combiner un
systeme mensonger.

Les constatations matérielles qui on: ea lien viennent, au
surplus, confirmer en tous points ces dépositions. Les traces
d’effraction qui existaient & la porte de I’atelier, quand le
commissaire de police est arrivé, prouvent, en etfet, que Mau-
rice était enfermé dans cette piece et qu’il a été dans la né-
cessité d’employer la force pour voler au secours de ses pa-
rents ; les taches de sang remarquées sur le ratelier révelent
le passage de 'accusé au moment ou, désarmé par Bizet, il
est venu s'emparer de la rape qui devenait entre ses mains
une arme meurtriere. §

Cetle rape retrouvée par le concierge dans l’escalier, éta-
blit que Maurice a dit vrai quaod il a rapporté la 'maniére
dont il a désarmé son oncle. Enfin, le rasoir avec lequel les
blessures les plus dangereuses ont été faites a été trouvé der-
riere le lit de Bizer, a la place indiquée par lui. Cette seule
circonstance sufficait pour démontrer la fausseté de la décla-
ration de 'accusé; en effet, si le rasoir eut été en dernier
lieu en sa possession, §’il était tombé & terre lors de la lutte
qu'il prétend s’étre passée dans le couloir, c’est dans le cou-
loir et non dans la chambre a coucher de Bizet qu'il se serait
retrouvé., Une autre preuve plus accablante encore, si cela
est possible, résuite de ce que le rasoir est reconnu pour a-
voir appartenu & Paccusé. Marcel a compris combien était
grave cetle reconnaissance, aussi a-t-il cherché a se soustraire
aux conséquences inévitables qui en résultent, en soutenant
que depuis deux mois il avait donné c2 rasoir a Bizet.
(’est la un mensonge évident contre leguel protestent tous
les 1émoins; il est, en outre, établi que Bizet a toujours soin
de placer ses rasoirs dans un meuble fermé a clé, davs la
crainte que ses enfants n’y touchent et ne risquent de se bles-
ser; de telle sorte qu’il n’est pas possible qu’un rasoir se soit
trouvé dans un vase sur la cheminée de la salle & manger. [
a été vérifié, d’un autre coté, que Marcel, contrairement 4 son
allégation, faisait usage d’un rasoir pour couper ses cheveux
sous sa perruque, et il n’a pu représenter celui dont il se ser-
vait dans les derniers temps, et qui était entiérement sembla -
ble & celui saisi sur le théatre du crime.

Iudéperdamment de ces diverses preuves, il en est encore
d’une nature différente, mais qui ne sont pas moins décisives.
Ce sont celles qui se tirent de I’aspect des blessures regues
ar_les époux Bizet, la dame de Rigoult et la fille Aubert. Un
homme de I'art a été chargé de visiter toutes ces personnes
ainsi que Marcel, et les conclusions de son rapport ne per-
metlent pas de conserver le moindre doute sur la culpabilité
de l'accusé.

Voici comment se termine ce remarquable travail : « .....
Six personies ont été blessées, parmi lesquelles il en est une

qui doit étre considérée a part, c'est M™ de Rigoult, qui n’a
que des plaies contuses et parait w’avoir 66 frappée qu’alors
que Vinstrument tranchant n’était plus aux mains de 'agres-
seur.

« Les cinq autres personnes partent des plaies faites avec
on instrument tranchant: ce sont Mme Marcel, M. Bizet, Mme
Bizet, Sophie Aubert ct 'accusé Marcsl.

« Si I'on examine ces cing personnes, on voit qu'il yen a
quatre qui ont été atlaquées, car elles portent de plaies (des
plaies) intelligemment faites, dirigées a dessein sur des ré-
gions délermindes, choisies, ev qui sont celles ou frappe une
main qul a couscience de coups qu’elle porte. En effet, nous
voyons d’abord trois femmes qui ont le cou incisé en travers,
largement, au méme niveau, en avant sous le menton, ce qul
indique I'intention de leur couper la gorge. Lorsqu’on place

ces trois personnes sur une méme ligne et quon voit avec

Heureusement la dame de Rigoult a recouvré la santé, ainsi:

de se munir d’un rasoir, la perfidie avec laquelle il a engagé |
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quelle régularité, quelle streté de main, quelle simij;
les ont été frappées au cou, on- reconnaic avee | dgl.l ttude ¢)
dence que c’est la méme main armée du ragoir qqim'e"% évi.
cette manceuvre criminelle. De semblableg coups  exdeqtg
'effet du hasard. La blessure terrible et Signiﬁcanue sor’npas
¢ue dans le bas-ventre M. Bizet n’est pas non plug iv.eﬁﬁ“ a rg.
hasard malheureux, mais d’une intention arrétée de el d'up
profondément et en un certain endroit. En face & ce blessep
personnes, dont les blessures graves siégeant en deess quatrg

ol une main intelligente a éte chercher des organes :‘ieglon
lésion peut eutrainer la mort, si V'on place Pincul lony |y
voit-on ? PS, que

« Il nest blessé'qu’z'a.ux maixs, en dedans, & la Paume, j |
pulpe des doigts; il n est blessé ainsi que parce Wil o !
le tranchant dearme. 'il a 616 frappé, ce n'a o8 o Sk
gles instruments contondants; il a de petites plaies cqu $1es
a la face, & la téte, et & 'épaule, mais de plaie faite Q?tuses
rasoir, il n’en a pas une seule sur le corps. :le

« Les autres blessés aussi ont des plaies do cette nature
mains, mais de plus ils en ont au cou, au trone, a | e
plaies faites avec le rasoir, Seul en face des quz;tre zu:éte’
Marce! n'a pas recu de blessures par I'arme Lranchameres’
corps, nl au cou, ni & la téte. Les “blessures de 'ses main; pu
sont pas autres que celles de M. Bizet, ds Mme Marcel d:s 2o
ceux qui se sont di_spmé la possession da rasoir, alor; nc)nlouaf
qu’il y avait agression d’une personns isolée par un ho s
armé, mais alors qu’il'y avait lutte, mélée, confusion egmme

lusieurs personnes saisissaient ’ars o iy
plusi pers 3 ne par le tranchant af
de uELre pas frappées. &

« Les blessures par un iostrument tranc
M. Bizet, M= Marc}:zl, M= Bizet, et Sophxeha&zbg:‘? g?,?q",'
fal_les par .la méme main, et cetle maia est celle de ,l’homze
qui n’a lui-méme aucune blessure, si ce n’est celles qu’il g o
faites & lui-méme aux doigis, quand on s'est disputé l’armeeSt

Il est superflu de riea ajouler & cetle argumentation, Co:;]):
went, en effet, supposer un seul instant, méme avec les se
les lumiéres du bon sens, qu’un homme doué, comme B; %
d’une force excepiionnelie etariné d'unrasoir, se soit laizfnz
désarmer par ui vieillard de soixante-un ans, avant de lhs?
avoir fait une seule blessure? i
. Comment admettre que co vieillard, assailli plus tapg par
cinq personnes, et frappant au hasard, ait pu faire toutes e
blessures terriblés constatées par I'homme de la science? Di
telles suppositions ne sont-elles pas contraires & la raison a
bon sens ? e
Une derniére circonstance ne saurait étre passée sous gj-
lence, car on peut y trouver un aveu implicite de la calpabi-
1ité de Vaccusé.

Depuis son arrestation, Marcel, profitant de la sortie d'a
détenu, le nommé Verdier, a prié celui-ci d’aller trouver gg
femme pour lui dire de songer & lui, & ses enfants, de bien
rappeler ses souvenirs, & propos de la blessure qu’elle avait
recue de la main de Bizet, et, dans tous les cas,.de la supplier
de ne pas trop le charger.

L'état de M=e Marcel ne lui ayant pas permis de recevoir
Verdier, c'est au docteur Faure que la commission a été faite,
M=e Marcel en ayant ét6 informée, a spontanément
prié M. le juge d’instruction de recevoir sa déclaration, e -
le a affirme que C'est bien son mari qui; aprés avoir frapps
Bizet, s’est jeté sur elle et luia ouvert la gorge. « Je n’oublie
pas, a-t-elle ajouté, que J'ai des enfants, je noublie pas ce
que ma déclaration peut avoir de grave contre leur pére,mais
je dois dire la vérité, et c’est la vérité que je viens de vous
dire »

Des parents de I’accusé ont tenté de preux efforts pour éla-
blir que le 27 décembre il était en proie a un accés de folie
furieuse, qui lui dtait 1’usage de soa libre arbitre, en méme
temps que la conscience des actes auquels il se livrait, et
pour donner plus de vraisemblance & cette allégation, ils ont
rappelé qu’'un de ses fréres était mort il y a plusieurs anndes’
dans la maison de santé de Charenton, atteint d’une maladie
mentale.

C’était un devoir impérieux pour lajustice de ne pas né-
gliger de semblables indications; elle.a cherché & s’éclairer
par tous les moyens dont elle peut diposer; elle a interrogé
les témoins, examiné les faits, consulté la science, et le ré-
sultat de ses investigalions a é1é qu’elle n’avait pas devant el-
lc un malheureux insensé, mais bien un criminel, jouissant
de la plénitude de son intelligence.

Tous ceux qui ont connu Marcel depuis quarante ans peu-
vent citer des faits qui révelent, chez lui une grande violence
de caractére, mais aucun ne saurditrapporter un seul acte de fo-
lie. Il se croyaitdu talent, des connaissances, qu’il n’avait pasen
réalité, il était orgueilleax et vaniteux, mais Porgueil et la
vanité ae sont pas la démence. Ceriainescontradictions peuvent
étre signalées dans sa conduite; il peut paraiire extraordi-
naire, ainsi que I’accusé le fait lui-méme remarquer, qu’un
homme jaloux & Pexcés pousse sa femme & contiacier un
engagement pour chaater dans un théatre; mais cette contra-
diction s’explique, quand on sait qu'il n’était pas moins cu-
pide qne jaloux, et qu’il espérait que'le talent musical de sa
femme pourrait jul procurer des avantages considérables.
Aussi toutes les personnes étrangeres.a sa famille s’accordent-
elles avec la plupart de ses parents, pour atlesler que jamais
il 0’a donné le moindre signe d’aliénation meutale.

Sa conduite pendant toute la journée du 27 décembre, son
langage & Pinstant méme ou il prémédite la mort de son
beau-frere, la perfidie avec laquelle il Pengage & s’approcher
de lui, la streté de main avec laquelle il ‘a frappé’ touies ses
victimes, 'extréme habileté avec laquelle il invente sur-le-
champ un systéme de défense, lorsqu’il’ est arrété par les
ageuts de autorité, témoignent de la parfaite lucidité de son
esprit.

Enfin, 'examen dont l'accusé a été 'objet'de la part d'un
habile médecin vient confirmer compléiement ‘toutes les don-
nées et tous les faits qui résultent de linformation. Apres
avoir visité Marcel dans sa prison, s'éire entretenu longae-
ment avec lui, avoir pris connaissance de tous les documants
de la procéiure, M. le docteur Tardieu n’hésite pas, en'effet,
a affirmer que i’accusé n’est pas atteint de folie et ne présente
aucun trouble ni dérangement des facultés intellectuelless
qu’il a la pleine et entiére conscience de ses actes; que l'om
ne peut attribuer & une aliénation mentale, méme passagese,
les faits qui lui sont imputés.

Il convient d’ajouter que si le frére ainé de I’accusé a été
renfermé dans la maison d’aliénds de Gharenton, la cause de
sa maladie était purement accidentelle, qu'elle était le résul-
tat d’une autre affection toute personnelle, et que ne se rat-
tachant pas & une transmission héréditaire, on ne saurait 2
considérer comme devant faire supposer chez l'accusé upe
prédisposition originelle a la folie.

Il est donc certain que Marcel jouissait detla plénitude de
sa raison, le 27 décembre. L’accusé n’a pas frappé ses victi-
mes dans un acces de délire furieux. Le vif ressentitent que
lui avaient inspiré les résistances de sa femme et de sa 1a-
mille & la réalisation de ses projets, les sentiments de jaloa-
sie, de haine et de vengeance qu’il avait si souvent manifestes,
ont seals armé son bras. Il doit par conséquent répondre du
sang qu’il a volontairement versé.

En conséquence, Félix Marcel, dit le chevalier d’'Ocgebray,
est accusé :

1° D’avoir, & Paris, en décembre 1858, volontairement €
avec préméditation, tenté de commettre un homicide sar la
personne de Ernestine de Rigoult, sa femme, laquelle testa=
tive manifestée par un commencement d’¢xécation, a mat=
qué son effet seulement par des circonstanees indépeudfmtﬁﬂ
de la volonts dadit Marcel ; ladite tentative ayant précede, ac
compagné ou suivli un autre crime ; :

2° D'avoir, au méme lieu et le méme jour, Volontfn}‘emem
et avec préméditation, tenté de commetire un homicide sur
la personne de Hector-Maurice Bizet, laquelle tentative, ma&l;
festée par un commencement d’exécation, a manque “‘O“le fé
seulement par des circonsiances indépendantes de la vo ?r;u
dudit Marcel; ladite tentative ayant précédé, accompaghe
suivi un autre crime; o

30 D'avoir, au méme lieu et le méme jour, \.01ontall;mﬁ?;
tenté de commettre un homicide sur la personne de Jrgent
Aubert, laquelle tentative manifestée par un 00‘"“.’3'.‘“5‘3[,-
d’exécation, a manqué son effet seulement par Hes C”wulativex
ces indépendantes de fa volonté dudit Marcel, lf‘d‘wj e
ayant précédé, accompagué ou suivi un autre Crime; - o g,

4° D’avoir, au meme 'lieu ¢t Je méme JOUT, © O o
teirement tenté de commetire un howmicide Slwelle ten-
sonng de Genevitie de Rigoult, femme Bizet, laqu

Voir le SUPPLEMENT.
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ge par un commencement d’exécution, a man-
ot seulement par des circonstances ludepemlialftgs
5 {Eé dadit Marcel ; ladie tentative ayant précédé,
15 v0 Oﬂe ou suivi un autrecrime; _
mp?e . qu méme lieu 'et.le méma jour volontsirement
L metire un homicide sur la personue de Alexan-
wﬂ‘éd %:?onnﬂ,veuve d# Rigoult, laquelle tentative manifes-
e % cominenicemnsnt dlexccution, a manqué son erlep
par des circonstauces mdrpendqnlles de fa volenté
P greel ; ladite tentative ayaul precédé, accompagné
dﬂ"‘,’“i g BuLlre CHme; :
Walilmes prévus Par les articles 2, 302 et 304 du Code pénal.

_aslalecture de ce document, lecture quia’a pas duré
- dune heure; on fait 'appel (‘Jes témoins & charge,
goin® ; au nombre de trenie-neul, et des dix-huit té-
g3 dacharge, et M. le président procéde en ces
g0 - Pinterrogatoire de V'aceusé. !
wf“"f,s. Marcel ne s€ présente pas; son état esl encore
{ grave pour lat permettre de venir al'audience.)
o

[NTERROGATO:RE DE MaRcEL,

nifest

s ccusé Marcel, avez-vous occupé quelques emplois
1] y _R. Non.
pubhcs‘]- selle qualité étiez-vous attaché au service de
V. duchesse d'Augouléme ? — R. Comme officier de
bre, aux appointements de 3,000 fr.
Wha\l,x:)us sz sans fortane? — R. Oui.
"5 vous auriez suivi la fortune de la branche ainée?
_R Oui. bles marié en 1846? i i
q yous vous éte rie en 18467 — Oul, monsieur.
* combien avez vous eu d’enfauts? — R, Trois, dont
i Ao scinaite, :
Jun Yous 40rie dit qu'il a'pour paerain Mgar de Carcas-
. serail-ce pas une erreur de votre part? — R,

. ne S
S0nNe; paptéme fait fol, et porte l¢ nom de Mgr de La-

boll)lf“‘%';; prémiel‘ mariage 0’a pas §té heureux? — R.
os 16MOINS drsglagt le contraire. Il 0’y a que la famiile
- rqui dise ced.

B‘{ff{,‘(‘,’.,s avez sédwt.et abandonné nne fille de quinze ans?
_R.Cen'est pas I'exacte vérité . cettefille a eu ce

il fallaits
.quﬁl' fila domeslique que vous avez reprise chez vous
sorts 568 couchesl faites? — R. 1l n’y 4 pas un mot de

i dans tout cela. g :
ri;; { celle époyue vos instinc's cupides vous portaient
s emnder a votre fille | abandon de tous ses bieas ? —
p. Letémoin q 11 & dit cele} a renoncé a paraitre ici. Mais
Janviendra qut diront quen trois années de temps les
Jieas de ma belle-mere, administrés par moi, ait rappor-
18,000 fr. au lien de 10,020 francs qu’ils rapportaient.

D, Vous l'avez menacée ?—R. Oh! moansieur, elle était
yop bonne pour mol, la digne femme,

1. Votre nom 6tait une terreur pouar elle? — R. Mais,
posieur, j'ai trois letires d'elle quij démentent ces allé-

jons. Le juge d'instruction & qui je les ai signalées
nest pas’allé les ch‘ercher : elles y sont encore.

D, Il est une priere que volre belle-mére intercalait,
ous les Wpirs dans ses prieres : « Oh! mon Dieu, je vous
ie, ou de faire que mon gendre change de conduite
o de caraciére, ou, il est fou, qu’il le devienne tout-a-
{ pit. » —R. Ceux qui ont dit cela ne viennent pas ici le
soutenir.

D, Votre fille du premier lit tremblait aussi devant vous
el elleavait toujours une échelle de corde a sa fenéire
pour se sauver ? —R. C'est son cceur généreux qui lui a
dicté cela; elle voulait me faire passer pour fou ; on m’a
offert de me faire passer pour tel. J'al refusé; je veux
sortir comme un homme innocent,

D. MM, les jurés apprécieront.—R. Oui, ils apprécie-
nnt, (L'accuse, qui a parlé avec componctlion jusqu’ici,
féchauffe un peu, et soutient son honorabilité et son in-
iocence. M. le président I'engage a se calmer.)

D. Votre belle- mére s'est méfiée de vous dans soh tes-
tment? — R. Oh! la pauvre femme ! elle m’aimait tant!
(e qu'elle a fait, c’est qu’on le lui a fait faire.

D. Quand vous vous éles marié avec M" de Rigoult, il
y wvait une grande disproportion d’age, dix-neuf ans
duncdté, et quarante-huit ans de l'autre? — R. Je ne
' Youhis pas me marier ; J'y ai été provoqué par la famille;
& cing minutes, dans une partie de campagne, presque

& plaisantant, ce mariage a été décidé. J’al soutenu cetie

limille pendant trois mois : je u’élais pas un homme pour

U8 gens-1a, ’¢tais un ange bienfaisant.

Tout cela est dit avec le ton insinuant et mielleux dont
. dparlé 'acte d'accusalion.
{ D Vouls ayiez promis 10,000 francs que vous n’avez
\ E::i:lgr_llnes? — R. Y'a1 é1é rompé le premier. La mére
ko it que son mari était abseut; il élait rue de la Plan-
- 6, a 100 metres de la mairie. C'est pour cela quiin’y a
. s eu de contrai.
i %;vf;; :;?&%s cpnsenl{g de lui faire des reproches, vous
iﬂcestueuse;‘mﬁ (ig, lLe’le E; Len ltfn reprochant dﬁs hqntatwes

D. Vous dites ce;la parc?iu’i?férlseqS;\;? epa: v:atx;ir? —
P\-Ifi\\(la‘ sort cependan,
la m(‘)iu‘(’]”_"c‘,’"ﬂ‘%ﬂﬂ‘al Sallé : Elle ne vient pas parce que

: te emolion peut la tuer, et que si elle n'est pas
m(z,‘e’ elle pourrait en mourir,
que :)cﬂc:lzgl;;?s.;de Carcassonne et ma fille vous diront
Z vrai.
e c-levo‘).s avez dit aussi que volre femme avait cublié
g OIrS avec volre fils du premier lit? — R. Quatre

emolrés le divont. e : G

'\Ze.t, a?) r“e :Svtolt)f: ﬁiout : aprés votre femme, apres M™°
efiile gy premie 1$ du premier lit, voici le tour de vo-
o un jeuno he rlit: vous avez parlé de sa conduite
%l dang l’iusu-un:me; et vous avez demandé a coustater

iy 5 aC \(ij. — R. On m’a deméude‘ la vérité.

%lte conduie .PI,_S le qualification honnéte a donner a

Orreqr, — R O nstruction a Tepousse tout cela avec

D Binstruc; 1 entendra les 16moins.
hony g et ddli lon a révélé que M. Bizet est un homme

Ui digen; ce‘aea:fi?"‘lle{?cesi;—t(f};' ILy a deux personnes

Miie goult et Bizet.

de i;’:‘&‘stlgznf;l;s sont lag c’est Bizet qui a recueilli M™*
- Clevg M o on rlnalheu.r? — R. Oui, mais Bizet avait

Wi Waq, _SfJu tet tout lemobilier.
Rigoyy; quait ce trait 4 vos calomnies; ainsi M™ de
long ) fau(:llbli;e.Sc(srdevoirs avec son pendre? — R. Al-
b aViVaI?t avje ise tout. Bizet était débardeur, sans
Ui, . 5 ec une femme dont il a eu trois enfants

e e vouyms cacher cela a la justice.
thé, vy gus.ne ldavez pas caché, et 'eussiez-vous ca-
\ﬁ\ur ¥6 éyep 1’;?!} Le (%Qahou?'rant a &tre parti de bas

g fy par le travail et l'intelligence, sans aisance;
Che, i usage pour vous recevoir avec votre femme
reCeVO.X;S sa table. — R. Moi! Je ne suis pas homme ;‘,’1
gy i ,leS bienfails. Il m’avait emprunté de 'argent en

Py, }eﬁ nié sa dette. Nous avons é1é brouillés, et ce-
conCiliés ul ai tendu la main, et nous nous sommes ré-
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~R. Maissl’ de vous deux, I'homme généreux, c'est vous?
Jnour e ?m. La vérité se lera; je m’en irai daus trois
B Pertlictira pas que Pinnocent soit condam-

B {%’ est d... Je ne cralus rien.

U6 Py ot Pds invoquer Dieu das ces affaires, —
\ gl 0 je%\&‘iﬂ;‘a} tous les jours; mon sang est la... De-
ent o bontés-a'lla Conciergerie, mes parents m’acca-
» 1S mapportent & manger; ce sont des

anges, mes parents.

niLHr.e}(‘ii?S deviez _‘ME) francs & Bourniche pour des four-
s ‘»l e vin, et vous I'avez dénoncé au lieu de le payer?
NOUS'M{SS gf:lg?\‘t fizu)y‘r?l dans lequelil y avait du toxis.
Mt ¢ dix-sept mois a ka mort. Le rapport est au

I Ml o e s AC S M
i e g B .’.m parler, mousicur le président,

.} fndesit o pers b
bt o 4 rall un peua abrege'xi. — R. Les proces-ver-
: et les échantillons ont disparu du greffe pendant
quatre mois ; c’est peudant ce temps que Bouruiche m’a
poursuivi en ca_lugnnie, et J’al éLé acquiits,

. D. Voyous, il faut... — R, Permettez, monsieur le pré-
sident, vous qui est si bienveillant; on m’a saisi en mon
absence; on m’a laissé 50 ceutimes. Clest alors que jai
retiré 1,200 francs de chez Bizet ¢t que je los ai ;,Sf‘)tés
chez Belland, mon avoue.J'ai é1é au Havre, o mon fils
m’a donné 1,200 francs. M. Boquet, mon avocal, a mes
livres, et doit étre ici. :

D. Voulez vous me permeitre, 2 mon tour, d'user de
la parole? — R. Comunent donc ! je serais désolé de vous
en priver.
n’al:;zi\th;)l;i ;gezllﬁﬁa {f:(;mttélparc‘e:‘que la d«f’:nonciation
savent ce qu’llg fo nq- 'e.n—"" i ?LD G le’s._;uges
i AL 5 Je mal pas a critiquer ce quiis ont

D. N’avez-vous pas vécu aux dépens:de Bizet >—R. Je
demande & répondre a autre chose.

D._Non, non : répondez & ma question. — R. Votre
question n’est pas la mienne.

‘D. Je le regretie, mais répondez-moi.“— R. Je ne peux
rep'ondrq encore. Vous, si bienveillant, laissez-moi vous
parler. Bizel élait avec ma femme dans uane voiture qui
devait la conduire chez l'avoué. Bizet lui prit la main el
lui dit: « Il y a longtemps que je t'aime 5 tu es sans se-
cours ; j'ai de 'argent. Nous allons aller a la Renaissance,
tu acheteras un raglan, et demain, aprés le départ de ton
mari pour le Havre, nous coucherons ensemble. »

D. Qu’a répondu votre femme ? —R. Ce que répond une
honnéte femme : « Comment! toi, pére de six enfants,
qui a8 un enfant d’un mois! toi, le mari de ma scear ! »

D. Tout cela est un tissu de calomnies. Qui vous a dit
cela ?—R. Ma femme.

D. Elle vous donne un démenti formel. Avez-vous re-
gu 'hospitalité de Bizet et mangé & sa table? — R. Je lui
ai donné 240 francs sur la peusion de ma femme et la
mienne.

D. Vous diffamez Bizet et volre femme; c’est votre
role. — R. Dilfamer ma femme ! jamais. Je l'ai toujours
cru pure.

D. Alors pourquoi étre jaloux? —R. Jaloux ! et je la
laissais fibre tous les jours pendant'quatre heures! Jen
appelle a tous les hommes! ¢’est de l'infamie !

4 D. Vous éies placé enire deux sentiments... —R. Qui
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D. Eatendons-nous, pour patler chaciin  notre tour.
Vous éles placé entre la cupidité, le besoin d’argent, et
la jalousie. — R. Disent les Bizet, toujours les Bizet.

D. Les lecons de votre femme, vous les tolériez par
pu[pidité, et elles blessaient votre jalousie. — R. Jamais
jaloux.

D. Quel sentiment vous animait donc quand, le 27 dé-
cembre, vous alliez & la recherche de voire femme, qaand
vous V’apostrophiez et lui faisiez des reproches >— R. Qui
a dit cela ? les Bizet.

D. Et les époux Jouenne, vos voisins? —R. Ont-ils
entendu ma voIx ?

D. Non, vous parliez bas. Vous présentiez Bizet com-
me amoureux de voire femme. — R. Bizet, un homme
amoureux | Un homme de cceur est amoureux ! Bizet, ¢'é-
tait de la saleté. :

D. Nous allons arriver a la scéne affreuse...— R. Hor-
rible.

D. Epouvantable.... — R. Effrayante.

D. Laissez-mo1 donc parler. — R. Je me tais.

D. Au moment de cette scéne, vous aviez contre Bizet
une haine implacable. — R. Jamais! 'homme de coeur
w'a pss de haine.

D. Vous avez menacé d’aller chercher votre femme
avec un couteau sffilé et de faire l'affaire & son Bizel. —
R. Si j'avais €crit une semblable lettre, Bizet m’aurait fait
arréler comme assassin.

D. La veille de cette scéne vous avez dit, en parlant
d’an outil de Datelier de Bizet que tenait son fils : Avec
cela je casserais la (&te & quatre hommes — R. Je ne ré-
pondrai pas i cela maintenant. Pourquoi en patler déja?

D. Parce qu’il faut fixer les faits. Voulez-vous faire
vos réserves? failes-les. Voulez-vous parler? parlez.
N'avez-vous pas dit aussi qu’un mari qui surprend sa
femme peut la tuer? — R. Bizet disait qu’il faliait se bor-
ner a donner a une femme ainsi surprise quelques coups
de pied quelque part, et il me dit, en me liegardaul .
Et vous, que feriez-vous ? Je dis : « Je la tuerais, » parce
que je counaissais la pensée de Bizet en me faisant
cette question. 11y avail |3 un ouvrier qui dit : « Jen fe-
rais autant que M. Marcel. » Cet ouvrier a dit qu’il ne
s'en souvenait pas; mais il ne sortira pas libre de cetle
audicnce. '

D). Nous verrons cela. M= de Rigoult a parlé de 'exces
de votre pratique refigieuse, el elle a dit que son gendre
pouvait communier le matin et assassiner lé Soif. Or, le
97 décembre, yous n’aviez pas communié le matin, mals
le jour de Noél. — R. Le 25, monsieur le président.

D. Oui, le 25, et le 27 au soir, chez Bizet vous étiez...

— R. Assassineé !

D' L'auteur..... — R. La victime.

D. ’auteur decing lentatives q’assassipat. Rendez-nous
compte de celte journée.—R. Relevez ’bl_en. Le 27 aprés
le déjeuner, comme tous les jours, je I'al conduite au bu-
reau de 'omnibus, et je lui dis : A ce soir. A cinq .heurcfg
112, je vais chercher ma femme, et je ll‘auenas jusqu'a
6 heures 1]2. Je ne veux pas tqlge}alte_ndlp les Bizet pour
diner; mais auparavant J eniral a l'atelier pour fare regler
ma montre, ce que louvrier ne pul faire, et je descgndls
chez un autre horloger. De la, ]’_al,lax au bureau de 'om-
nibus, ma femme n’etail pas arrivée; je me rendg che% M.
Prédégam, ou je ne trouve personne; Je dema’n.de (fizu a,c’»_nl—
cierge ou sont M. et M™* Prédégam; 1l me repon qu(xi_s
sont au théa re. Je lui pairle de ma femme, et il me dit

7 st partie depuis longtemps. ¢
qulzufe\cribéxi)s chez leps B:zet.bMa t?elle-mére me dit : Yotre
femme est la; elle es
éleves. Jentre, et je
dinaire, et M. Bizet de

{ revenue avec M™® Prédézam et trois
vois ma femme assise & sa place or-
bout derricre elle, lui fouillant la

sorge. : ; :
bol?. Et elle le laissait faire?—R.Jen’ai pas vu. Elle se 1e-
ve et dit : « Je vais vous dire la vérité. » A ces molts, Bi-
zet se léve, s’empare d’un rasoir, se _‘etlg sur mot et (Irig
fait ces blessures. (Il monire sa main.) Voila des ten‘nrox ;
ui n’ost ni bouche ni langue ; Mais ils ont mon sang qli-
parie. Jedésarme Bizet, je le frappe : tout le mongle::é:g{)l:} 5
cing perd>unnes m’assalllen_t,,’ me terrassent, me Jgs G e
le biiiot ; i'allais expirer, jeLas mort. Je me sul re{)rgile
que javais ure arme, et jal frappé. J'ai batta "Sn i
toujours serrs, presse, ¢t je me mels en g'a\‘. f sy
corridor. Tous les cing m'ont frappé en criant, p i
oot pris la [fuite. Je me mets a chercher ma canue, ]

. 3 ue est
L aravean. ef japergois que ma perruque
prends mon chapeau, et J'apereols g o dit : « Tiens,

tombeée. C’est ma fille, mon ange, qui M

ror ]S 3 'y e

a1 ot » Cost alors g d-are,poorpa.

sl iebie S‘li:? *’(‘1”1-: bﬁb h-putem' aquma a‘rretp,
quand je me suis rendn a eux en lenr disant: « Arrétez le
mounstre qu vujn't de m'gssassiner! s QOui, le monstre,
il ’batison ﬁl§ ale tuer il le bat & ce point que I'enfant
m’a dl.t‘: « Ma foi! tant pis ; il m’a ellement battn que je
me SUIS Tevenge et lui ai dounné uu coup de poing dans la
poitrine : »

D. Vous avez fioi ? — . Gui.

D. Eb bien! tout ce que vous venez de dire est con-
tredit complétement, du.commencement 2 la fin.

D. Le rasoir, qui a €1é 'arme employée, a qui éiait-il ?
— R. A Bizel. :

D. Il est constant qu'il élait & vous? — R. Je l'avais
donné a Bizet.

D. Il ny a pas cu de resoir donné. Bizet a {rois rasoirs :
un Gui lu71 vient de sou pere (ui ne sert jamais, enve-
loppé qul est dans du papier. Il se sert de deux autres
rasoirs, et il les tient toujours sous clef, a canse de ses
enfants. D'aill'eurs, Aménui le, votre niéce, a déclaré avolr
va que vous avez liré ce rasoir de voure poche. Vous avez
dit 12 vous aviez jeté volre rasoir ?— R. Oui, monsieur.

D. M=* de Rigoult a été blessée. — R. Je I'iguore ; elle
a pu éire frappde, ainsi que M™ Bizet, par Bizel lui-méme,
qui frappait dans 'ombre comme un furieux. Je n’al ja-
mais é1¢ armé de la rape.

D. Qui a frappé M™=c Bizet au cou? — Je ne sais: je
frappais en aveugle; jfai ru la blesser ainsi que la bonne.
quomez done bien ceci... Quand j'ai eu désarmé Bizet, il
n’y a que mo: qui a eu le rasoir: il n’v a que moi qui al
pu blesser et M™ Bizet et la bonne. Je frappais ayant les
yeux bouchés par quatre mains.

D. D’aprés vous, c’est’ Bizet qui aurait blessé M=e

Marcel ? — R. Croyant me frapper.
_ D. Vous dites que I'atelier de Bizet n’était pas fermé ;
il est constalé que Maurice Bizet a été obligé de faire sau-
ter la serrure de la porte pour venir au secours de ses
parents. Il s’est trouvé en votre présence, vous avez eu
peur de lui, et yous avez profité d’un momert d’hésitation
de cet enfant pour lui porier un coup de rape auquel il a
répondu par un coup de hachette qui vous a désarmé ? —
R. La tdpe a été apportée sar le lien de cetie sceae par
Biget poré sans doute. Si Maurice m’avait désarmé comme
il s’en vante, on aurait vu sauter la lime, ce v’est pas une
mouche, c’est une ripe de fer, on ne l'aurait pas trouvée
aux pieds de Bizet. D'ailleurs, on'enfermait tous les soirs
dans sa chambre, pour des causes de morale que je ne
peux pas vous dire, mais que ma fille, quin’a que six
ans, vous dira.

D. Dites-les?—R. En juillet, J’arrive chez Bizet cu é-
taient les enfants réunis. La bonne avait une camisole &
coulisse ; Maurice quilte le jeu, fait baisser la boane, ou-
vre sa ¢amisole, met sa poilrine 4 nu et dit 2 ma fille :
« Tiens, ma petite, regarde-moi cela! » Je prends
mon chapeau et mes enfants, et je m’enfuis de cetle mai-
son. Ma fille m’a dit aussi_que Francoise allait trouver
Maurice dans son lit. Vous me forcez a dire tout cela.

D. Cest la méme bonne 2—R. Pui. Elle est venue sou-
vent me pincer i des endroils que je ne peux pas dire.
Elle me disait : « J’ai été trompée avec des jeanes gens ;
jaimerais mieux uu vieux, el s1 vous voulez.... »

D. Allons, allons! en voila assez. Je ne peux pas tolé~
rer que vous développiez vos calomnies. — R. Vous m’y
avez forcé.

D. Daprés vous, vous ne seriez pas l'auteur, mais la
victime d’un attentat? — R, Trois fois : assassiné, désho-
noré, et en prison.

D. Depuis votre arrestation vous avez cherché a agir
sur votre femme, en lui demandant de ne pas trop vous
charger 2—R. Ce nest pas trop exact. Jélais aux Made-
lonnettes ol un excellent jeune homme, touché de mon
affliction, voyant que je croyais ma [emme lonocente, me
proposa de faire prendre des nouvelles de ma femme par
la sienne. C'est M™® Bizet qui a répondu au nom de' M™
Marcel. Je désirais que ma femme ne resiat pas dans nne
maison d’horreur et de sang.

D. Grices aux altentals commis par vous..... — R.
Moi?

D. Oui, d’aprés l'accusation. — Yous m’interrompez
toujours. Je n'ai pas ici tout mon bon sens.

D. Jai été assez patient, cependant. — R. Ah! je vous
ai dans mon cceur (longue rumeur dans V'auditoire). Ce
jeune homme est sorii, et je P’ai chargé de voir ma fem-
me, et de m’en-douner des nouvelles. Voila tout. Je de-
mande justice, et non pas grace.

M. le président: Gest assez; nous allons suspendre
’audience.

AUDITION DES TEMOINS.

Le premier témoin, M. Bailly, est absent. M. le prési-
dent gonne lecture de sa déclaration. Marcel lui a tou-
jours fait I'effet d’'un songe-creux, d’un cerveau timbré.
Sa condvile était déplorable. Il tirait le plus d’argent
qu'il-pouyait de M= de Limoges, sa belle-mcre.

M= Michu, ayant tenu un hotel meublé, rue de Tour-
non : Vairecu la famille Marcel chez mo1 comme loca-
taire - ¢’é1ait use famille trés honorable. La fille de Mar-
cel était liée avec M™ Belligny, ma fille. Marcel éiait in-
fatué de sa jeunesse, qu’il eroyait durer toujours. Mon
gendre avail assisté & une scéne qui lui faisait dire de
Marcel : Il faut que cet homme soit fou.

D. Ne tenait-il pss des propos inconvenants? — R.
Qui, monsieur. <

D. Vous avez dit que M= Marcel et sa fille éiaient sé-
questrées en Normandie par Paccusé? — R. Jai pu dire
cela dans ce sens que ces dames restaient fort tard a la
campagne.

Mp. lg?auocat général Sallé : 11 suffirait de lire la dépo-
sition de la fille de 'accusé, pour avoir le coeur net sur
le sens dé celte expression. y

Lecture est donnée de cette déclaration ; elle differe de
I’interprélation que lui donne M= Michu. Ce témoin ex-
plique, en outre, que son pére avait de trés beaux che-
veux noirs en 1830 ; qu’ils out blanchi tout & coup a cetle
époque, et que, depuis ce moment, il s'est teint la barbe
et les favoris avec une substance nuisible ala sante.

L acousé = Cetie déposition de ma fille est admirable.
Elle avait vu dans les journaux les récits de la scene du
97 décembre. Elle veut me sauver, et elle cherche a faire
croire que je suis fou. Ma famille m’a offert de me faire
sortir si.je voulais dire que je suls fou. Je veux m’en alter
en bon lieu, et je ne suis pas fou. Ma famille est une no-

ble fam:ile. ; e
M. Pierre Fabien de Calonne, profésseur chimiste de

P'Université : Je ne sais rien des fuils du proces. J'ai eu

endant un an ou deux un des enfants Margel chez mox.’J'e
jugeal qu'il administrait mal les biens de ses enfants : c'¢-
tait un paresseux, qui se levait fort tard, et dont la vanite
m’éloignait instinciivement,

L’accusé : M. de Calonne est un homme fort honor;::xble
que j’estime et que jaime comment-a-t-il su qued ad-
ministrais mal ma fortune et que je me levais tard? ;

Le témoin : M. Marcel ne payait pas régulierement; il
faisait des billets qu’il ne payait pas et il se laissait pour-
suivre. J s

M. Pierre-Jean Guérin, commissaire de police a Pan-
tin:J’aiété nolaireet mairede Brienon-I’Archev éql‘le.ll.\iarcel
était toujours en chasse, etde moears plus que faciles.lla

tiré un coup de fusil & un individu quil soupgonnait de
faire la conr & sa femme.

Tl ne pouvait garder & son service ausune fi I« honnéte.
1l a repris une fille qui était sortie de ¢hez lui pour faire
ses couches. : g5

. accusé : Je ne demande gn’un~ chose que je n'al ja-
mai pu obtenir, ¢’est une enquéle daas le pays. Jz voulais
eavoyer celle fillea Paris, cu je lai avaigirouvé une place,
et ¢’est ma famille qui a demandé qu'elle’restat a la mal-
son. i

M®¢ Guérin confirme cette déclaraiion. Marcel était vig=
lent et emporté; il courtisaii toutes ses domesliques.

L’accusé : Ge sont des on dit.

M. le président : Ce w'est pas présenté antrement.

L'accusé : Quand on est devant la justice, on ne doit
qu'eflirmer des fas.

M. le président - Allons, ue faites pas la lecon aux té-
moins.

M. Aimé Palluy: ¥ai va M. Marcel chez moi le 27 dé-
combre dans I'aprés-midi ; il devait revenir le oir, vers
sept heures, avec sa femme.

D. Vous avez parlé des contradictions de caract ere
de Marcel? R. Oui, il exaltait parfois jle taleat de sa fem-
we, d'autres fois, 1l ne voulait pas quelle débutat. Il pa-
raissait persuadé que Bizet faisait la cour 2 sa femme, lui
offrant de I'argent. J'ai cherché a le dissuader de ces
idées, qui étaie.t le fruit de son esprit jaloux. Un jour il
était en contemplation devant le talent de sa femme; je
dis & une personne qui était 13 : Voyez donc Mareel; 1l a
Iair d’un saint Pierre devant sa femme.

Marcel vantait sa pureté de meeurs; il avait communié
le 25 décembre et il m'avait dit qu’il avait ‘passé quatre
leures a la Sainte-Table Je pensais bien qu’il fallaii beau-
coup rabattre de ce qu'il appelait sa pureté de meeurs;
mais je ne croyais pas que sa téte fat dérangée.

M= Palluy. La famille Marcel venai: souvent chez
nous. Nous aimions beaucoup M. et M™ Marcel. Le mari
n’avait qu'un coté ridicule, ¢'était d’étre toujours en ex-
tase devant sa femme.

Nous n’avons su qu’au bout de deux jours ce qui 8'é-
tait passé chez les époux Bizet. Je suis allée voir soavent
M=* Mareel, et je dois dire, a raison de tout ce que j’ai ob=
servé, que la famille Bizet est une famille dont on ne siu-
rait trop dire du bien. Un jour, il demanda a em-
prunter 500 fr. & mon mari pour aller & Rome voir le
Saiut Pére, son parent, et empécher ainsi sa femme d’en-
trer au théatre.

L accusé. Ma femme n'a-t-elle pas dit devant M. Pré-
dégam : On m’a offert un portefevilie bien garni de biilets
de banque.— Et vous l'avez refusé? dit "Prédogun. —
Oui, dit ma femme, parce qu'il m’aurait coutéirop cher.

Le témoin : Cecl a 6té raconté par vous devant M.,
Prédégam.

Me Malapert : Quclle opinion paraissait‘avoir M=* Mar-
cel 4 égard de son mari?

Le témoin : Elle était bien malheureuse de ce'qui s’est
passé : elie me paraissait désirer plulot une solution qu’une
autre. ;

M= veuve Huré, sceur de I'accusé.

Me Bac: Je demande I’annulation du serment de ce té-
moin, . *

M. le président : Cela n’est plus possible.

M Malapert : Voici des conclusions par lesquelles nous
demandons, en vertu de l'article 322 du Code d'instruc-
tion criminelle, que M. et M™° Bizet, le témoin, ainsi que
M= de Rigoult, soient entendus sans prestalion de ser-
menot.

M. le président : Nous verross quand nous en serons &
ces témoins.

Le témoin dépose et ne révéle aucun fait nouveau.
 M™e de Ferrand, antre sceur de 'accusé, dépose aussi
sous serment. « Mon frére se faisait un cas de conscience
de céder aux obsessions desa femme pour entrer au théa-
tre. Il ne tarissait pas sur les éloges qu'il donnait a sa
fen/me, éloges qui ne me paraissa ent pas merilés, parce
que ma belle-sceur é:ait d'un caraciére léger et indiscret.
Elle m’avait fait des coufidences quiinspiraient mes crain-
tes. Elle m’a parlé des déclarations de sou beau-frére
Bizet, et que méme un jour il était trés prés... (le témoin
s’embarrasse un peu) ; enfin, je ne sais comment rendre
ma pensée... Enfin, elle était tés bavarde, trés racon-
teuse... {8

Un juré: Madame a-t-elle cruce que lui disait M=¢
Marcel ? ; :

Le témoin : Ma foi, j'ai cru qu'elle se vantait... Elle
était indiscrete. e

M. Davocat-général Sallé : Pourquoi, madame, n'avez=
vous pas dit un mot de cela dans l'instruction ?

Le témoin : On ne m’a pas interrogée li-dessus.

M. Uavocat-général : L'occasion vous a été offerte
quand vous avez parlé du chagria que vous avait faic le
deuxiéme mariage de votre frére.

Le témoin: Jai di remettre au jour de la lumiére &
exprimer ma pensée.

M® Malapert : Le témoin ne sait-il rien d’un fait qui
s'est passé, en 'absence de Marcel, a Brienon-1’Arche-
végue...?

Le témoin : Ah ! oui.

M. le président : Ah! vous savez tout de suite ce que
veut dire le défenseur!

Le témoin : Parfaitement. 11 s’agit, je pense, de l'a-
venture du coup de fusil firé nuitamment. Oa disait que
ma belle-sceur lisait trop de romans.

M. le président : Vous avez su’ yue votre frére avait
des rapports avec ses domestiques ?

Le témoin: Un jour ma belle-sceur m’a parlé de la
grossesse d une domestique, et elle m’a dit qu’elle con-
naissait le pére de l'enfant.

Me Malapert : Je précise; M™ Ferrand n’a-t-elle pas
é16 presque témoin d’un acte de légereté de M™ Marcel ?

M. le président : Permetlez : jusqu’ici nous avous ob-
servé une certaine mesure quil ne faudrait pas dépas-
ser.

Me Malapert = Je i’insiste pas.

M. Pavocat-général Sallé = 11 ne s'agit pas de ne pas
insister ; le témoin fait un signe qu’il ne sait rien sur ce

ue vous lui demandez.

Le témoin : La question n’est pas assez clairement po-
sée je ne sais pas ce que veut dire mounsieur le délen~
seur.

M. le président : Vous pouvez vous refirer.

M. Muriage dépose aussi des contradictions de e1rac-
tére de Marcel, sur le taleut et sur la carriére dans laque le
voulsit entrer sa femme.

M. le président donune lecture d’une déclaration de
I’abbé Deschamps, curé du village des Trois-Pierres,

Whabitait accusé. 1l est fort defavorable a la moralité
e Marcel.

La déclaration de la fille Guillemard relate la séduction
dont cette jeune fille a été victime de la part de Marcel,
alors qu'elle n’avait pas quinze aus. ;

Le pere a aussi contirmé la déclaration de sa fille, et
tous les deux s’accordent & Lraiter Marcel d’infame, pour
les avoir laissés sans ressources, aprés avoir mis la fille
Guillemard dans le facheux état ot elle a élé.

Laccusé : Comment Guillemard peut-il se plaindre,
puisqu’il est toujours resté garde de ma propriélé ?

Thomas Jouennz, gargon de recette : J'habitais un lo-
gemeul contigu & celui des époux Marcel. lls se dispu-
taient souvent : j'entendais la voix de la femme , rare-
meut celle du mari. Un jour, la femme lui dit : « Je vous
hais, je vous déteste. » Ils m’empéchaient de dormir, Le
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mari avait de lajalousie, et la femme de 1'aversion.
L’accusé : On n’a pas entendu ma voix.
M. le président : Oui, vous avez méme dit : « On chante
parfois, 1l y a des chanteurs de toutes sortes. i
L’accusé : Un soir, j’étais allé chercher une partition
pour ma femme et je I’apportai chez Bizet. Ep arrivant je
trouve Bizet entre sa feinme et la micnne j les jupes de
ma femm: couvraient les jambes de Bizet. J’en fis Vob-
servation a ma femme en rentrant chez nous. Elle me di! 3
« Tiens, si j’étais trop réservée avec Bizet, il se facherait,
et j’ai besoin de lui. » C’élait sur mes observaiions que
ma femme s’emportait ; c’est ce qu'a entendu le témoin,
D. Mais vous étes jaloux ?— R. Ma femme m’avail tout
dit, et je n’avais pas & éire jaloux d’elle, depuis I'histoire
de la voiture qui vous sera racontée. Dans I'4mbassa-
drice, il y a un passage que ma femme chantait, yous sa-
vez, ¢’est dans le passage du sultan Misapour :

Monstre d’horreur,
A Veeil qui louche,
Tyran farouche,

Sors de mon ceeur.

La femme Jowenne : Yentendais souvent des querelles
de jalousie. La dame Marcel disait : N'ayez donc pas
peur ; on:me reconduit.

M. le président : Cela n’élait pas dans la chanson du
sultan Misapour (on rit). :

L’accusé : Entendait-on ma voix?

Le témoin ; Non.

Louis Vincent, mécanicien, a dii faire avec Marcel une
association pour I'exploitation du brevet pris par ce-
llli-Ci.

I accusé »Le témoin n’a-t-il pas vu tous les bons soins
que j'ayais pour ma femme, et ne. disait-on pas au té-
moin : Ma femme est mon quatrieme enfant? Parlez.

Le témoin = C'est vrai; ils paraissaient élre trés bien
ensemble.

Constant Prédégam, professeur de chant : Jai donné
des lecons de chant & M™c Marcel, et j'a1 peu vu son ma-
ri. Elle était trés exacte. Plusieurs fois elle avait des lar-
mes dans les yeux, et se plaignait des scénes que lul fai-
sait son mari, Elle en avait subi une irés violente ie jour
de son audition & I'Opéra-Comiq e, et elle m’a dit qu’elle
avait chanté en colére ce jour-la.

L'accusé: Vai dit a M. Prédégam, chez M. Palluy:
1l est facheux que ma femme n’ait pas le portefeuille
quon lui a offert, et M. Prédégam a dit : On vous 4 of-
fert un portefeuille? — Et hien garni, a réponda ma
femme.

Le témoin : Je n’ai pas entendu ce que rappelle I'ac-
cusé.

L’accusé : M™* Palluy a déclaré 'avoir entendu.

M= Palluy : Mais oui ; vous avez dit cela devant votre
femme, et elle n’a rien répondu.

M™ Prédégam dépose : M™ Marcel m’a dit, un jour
qu’elle était en pleurs, que son mari avait failli I'étrangler,
et qu’elle avail é16 sur le point d’appeler au gecours. Elle
avalt souvent les yeux rouges, parce que son mari élait
trés jaloux et lui faisait des scenes.

L’accusé : Madame a dit dans sa déposition écrite que
ma femme avait été sur le point de sonner. Or, il n’y a
pas de sonnette chez nous.

Le témoin : Oh ! j'ai peut-étre dit sonner, peut-étre ap-
peler au seeours. !

M. le président : Accusé, c'est-la la seule rectification
que vous ayez a faire a cette déclaration?

L’accusé une répond rien.

Chevauchery, concierge de la maison Prédégam, est
entendu.

M. le président lui demande, selon 'usage, s'il connait
Paccusé ?

Le témoin : Ou est-il done, cet accusé? Ah! le voila,
13, sur le bane. Oui, oui, je le reconnais ‘pour l'avoir vu
venir plusieurs fois chercher sa femme, 'qui prenait des
legons chez M. Prédégam.

D. Avez-vous dit a I'accusé que sa femme était restée
enfermée une heure avec M. Prédégam, et qu’on n'avait

pas fait de musique pendant ce lemps-1a? — R. Jamais’

je n’ai dit cela,

Laccusé : Mais je n’ai jamais dit cela : cé sont les,lé-
moing qui en déposent.

M. Uavocat-général Sallé : D’aprés vous.

M. Bizet se présente pour déposer. La défense renou-
velle ses conclusions tendant 4 ce que témoin ne dépose
pas sous la fo1 du serment.

M. I'svocat-genéral Sallé déclare qu’il ne peut pas
s’opposer a ces conclusions, mais qu’il’ a 1€ droit de §’¢-
tonner de l'attitude singuliére que yprend la défense. On
parle de la vérité gu’on voque, et I'on'cherche a lui en-
lever la plus stre de ses garanties, l¢'serment.

- La Cour ditque le témoin sera enteéndu 8ans prestation
de serment. 4

M. Bizet est autorisé, a raison des biessures parlui
recues, i s'asseoir. Le 'émoin dit qu'il s’est opposé’au
mariage de sa bele-sceur avec I'accusé.’ Ce mariage s’est

“Yait malgré son avis, et I'accusé lui en'a conservé une vi-

¥e rancune. : : .
Depuis que sa femme était chez moi et allait prendre
des lecons de M. Prédégam, ils mangedient fous les deux
3 ma table. Le 27 décembre, sa femme est’ rentrée plus
tard que d’ordinaire. Marcel est arrivé; il west mis @ crier
que sa femme élait une gueuse, gu’elle éuait restée une
heure enfermée avec son maitre de musique. J'arrive pour
le calmer et je fais retirer ma femme et ma belle-mére, 11
me dit: « Venez avec mol, chez le concierge de Prédé-
am... il vous dira  ce qui s’est passé. — Laissez done,
gisais—je, c'est des cancans. — Vencz done, piu§ pres,
ue je vous dise... » et il recufait toujours daas ebscu-
rité... Je m’approche, et je sens qu’il m'ouvre le ventre
d’un coup de rasoir...Je m’aflaisse... je me cramponne a
un tiroir de commode, et jé me retive daris Vatelier.

Ma femime n’a rejoint... j entendais tonjours des eris...
Je dis: « 1l assassine tout le monde... » Je tenais mes in-
testins dans ma main pour les faire rentrer dans mon ven-
tre... Je dis : « 1l faut le désarmer a tout prix, » et je re-

rends mon courage. Ma femme a voulu m’accompagner,
et elle est venue. J'avais du sang dans les yeux.... jétais
étourdi ; je souffraiscomme un martyr... mais je voulais
e désarmer. e 4 +

Ma femme 1’a saisi, Je crois, par lg barbe.....J a1 voulu
latter avee lui, il a cherché a m’ouvr‘xr la poitrine. On l’a
entouré, et il a blessé tout le _mon'dfa a d}’f{lt@ et & gauche,
On a fini par le désarmer, et il a 616 arrété. Wil

D. A qui était le rasor? — R. Ge n'est pas a moi;
mes rasoirs sont toujours sous clé, ;

"D. 1l prétend qu'en arrivant il vous aurait va dans
on suspecle envers sa femme ?‘—— R. Jétais davs
uand il est arrivé. Ma belle-mére et les enfants
ils ont tout vu, et ils vous éclaireront.

Te témoin. La fille méme de l’qc_cusé a Eout vu, et ma
blessure et celles que vous avez faites & d’autres. Seule-
ment je demande que cetle enfant qui a tout vu_soit en-
tendue, mais pas en presence de son pere. Elle a vu
quand vous m’avez ouvert le ventre; elle~a Vo quand
vons avez coupé le cou a votre fer{lme, puisgu’elle vous
.a dit : Papa, ne coupe pac le cuu @ maman. Vous vous
&tes jelé sur moi comme un yampire; yous votmez me
terrasser, et quand je me suis approché, vous m’'avez ou-
vert le ventre! 11 a fallu que le rasoir it ouvert dans sa
poche puisqu'il avaltun parapluie & la main et I'autre main
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dans sa poche. ..~ ;

Quand il m’a frappé, je'ne me méfiais pas d’an homme
que j’ai nourri, gobérgé, pendant trois ans sur _dot}ze. S‘l
je m’élais; méfié, si je lui avais vu son rasoir, je 1_8113“&15
désarmé = ce n’est pas lui, ni quatre comme lul qui mau-
raient fait peur. Mais que voulez-vous? La, en causant,
il m’ouvre le ventre d’un coup de rasoir. G4st une ac-
tion lache. J’ai eu son rasoir ensuite, et je ne m’en Suls
pas servi comme j'aurais pu le faire : je I'ai jété derriere
le lit. :

Le témoin éprouve une certaine fatigue en fournissant
ces explications : il porte fréquemment la main sur le
coté droit de 'abdomen, siége principal des blessures
qu’il a recues.

D. Votre belle-sceur appelait au secours ?— R. Elle
voulait appeler , mais elle ne pouvait pas erier ; son cou
était coupé ; le vent passait par la blessure, la voix ne
sortait plus. (Sensation.)

D. 11 a éé blessé aux mains?—R. J’ai pule blesser en le
désarmant. J’aurais pris le rasoir par la lame, que j'aurais
tiré tout de méme. Je me disais : Je suis un homme per-
du : il faut que je le désarme pour 'empécher d’assassiner
tout le monde. (Mouvement d’approbation dans V'audi-
toire.)

D. Il était d’accord avec sa femme pour demander sa
séparation de biens ? — R. Il disait oui, mais je nele
croyais pas. 1l était trés menteur : quand il me disait noir,
je croyais blanc. Je voulais Voccuper chez moia des in-
ventions que j'ai faites, et il me disait : « Je ne suis pas
né pour travailler. »

D. I était jaloux de votre position, et hamilié de 1'hos-
pitalité que vous donniez 4 sa femme? — R. Jai fait des
démarches pour la faire entrer & 1'Opéra-Comique; ¢a
n’a pas réussi; alors il a trouvé a la faire entrer au Casi-
no du Palais-Royal. Je I’en ai dissuadé, en lui faisant re-
marquer combien cela était inconvenant, & raison de I'dge
de sa femme. 1l paraissait y avoir renoncé, et le soir, chez
lui, il dit a sa femme : Si vous n’acceptez pas, il se
passera quelque chose de grave dans quelques jours.

D. Il était jaloux? — R. Mais non; il n’a jamais€éié ja-
loux : un homme jaloux ne fait pas entrer sa femme .au
théatre. Il faisait le jaloux, et nel'était pas.'D’aprés lui,
tont le monde faisait la cour & sa femme, et, en fait, per
sonne ne s’en occupait.

D. Vous avez donné de I'argent pour payer Bourniche?
— R. Une fois il m’a prié d’aller chez un avous avec sa
femme.

D. Chez 'avoué Belland? — R. Oui, monsieur, Javais
des billets & toucher, et je I'ai fait en me rendant chez
'avoué, aprés avoir pris une voiture avoir s femme. L4,
en ouvrant mon portefeuille, je dis & ma belle-sceur : Si
ton mari était de bonne fol, je pourrais lui préter I'argent
dont il a bescin. Donc, I'avoué Bel- Ange n’étant pas chez
I

D. Parlez-vous de I'argent.dormé & Bourniche? — R.
Je voulais arréier les poursuites dont il était I'objet.

L’accusé : Yavais prété 120 fr. a M=e Bizet.

c’est encore du nouveau ceci.

M. leprésident : Mais le 23 décembre, vous mangiez
chez le témoin, adcusé?

L’accusé : Javais payé 240 fr.

Le témoin : C'est faux. il m’a donné cet argent parce
qu’il me le devait.

M. le président : L’accusé, qui ne ménage personne,
prétend que votre beau-pére aurait fait des tentatives sur
sa fille, votre femme ; que vous auriez eu votre belle-me-
re comme concubine... S ;

Le témoin : Quelle horreur ! _

M. le présedent : Que vous auriez eu des relations avec
sd femme...

Le témoin : 1l peut dire ce qu’il voudra; ¢’est un tissu
d’infamies. Je n’a1 accepté cet individu comme beau-frére
gue parce que je croyais avoir affaire & un gentilhomme,
ret je n’ai pas tardé & m’apercevoir que noas avions affaire
aquelque chose de tout-a-fait différent.

Laccusé : Le témoin a fait trois dépositions, et elles
ne s’accordent pas entre elles. Le témoin m’atrait désar-
mé en trois endroits différents;cil aurait jeté le rasoir
derriére un lit d’enfant, puis derriére son lit.

Le témoin : Je n’ai pas dit cela.

M. le président : Cest 'accusé qui vous préte ces con-
tradictions. Nous allons lire les trois dépositions de Bi-
zet, et nous verrons s'il y a des'contradictions.

Cette lecture a lieu, et confirme, sauf un point, la sin-
cérité de ces déclarations et leur comformité.

M¢ Bac : Dans une ‘de ces déclarations cependant, je
constate que le témoin a dit qu’il avait jeté le rasoir der-
riere un lit d’enfant..,

Le témoin. Permettez, il y a la une erreur du commis-
saire de police. Il n’a pas pu se tromper sur le lit ‘der-
ricre lequel j'avais jeté le rasoir. Il m’a interrogé quand
j’étais sur mon lit; 1l m’a demandé ot j'avais jeté le, ra-
soir, et je lukal dit que ¢'était derriere un lit, et c'est 13,
en effet, qu’il I'a lni-piéme ramassé.

M. Vavocat-général Sallé : Le proces-verbal, et 'effet,
constate le fait:d’ine manicre expresse.

Me Bac ; Je w'ai voulu prouver qu’une chose : c’est que
I'accusé avait” bien lu dans les piéces la contradiction
qu’il vient de signaler.

M. le président : C'est entendu. Demain, quelque péni-
ble que cela soit pour la morale publique, nous enten-
drons, puisqu’on I'a demandé, la jeune fille de I'accusé.

A demain, dix heures, messieurs les jurés.

L’audience est levée.

—— e R R et e

COUR IMPERIALE DE PARIS (ch. correct.).
Présidence de M. Perrot de Chezelles.
Audiences des 3 mat et 7 juin.
CONTREFAQON. - ETIQUETTES. — DEPOT PREALABLE.

Les étiqueltes composées et vendues par wn tmprimeur litho-
graphe ne peuvent étre considérées ni comme des dessins de
fabrique, wi des ‘marques de fabrique, mais constituent
des dessins dans le sens de la loi du 19 juiliet 1793.

Celui qui vewt en conserver la propriéié doit en effectuer le
dépdt préalable aux termes de ceite lot.

Si le dépot a été fait au Conseil des prud’hommes, il ne suffit
pas pour rendre l'action en contrefacon recevable.

MM. Lalande et Liot, irmprimeurs lithographes, ont
poursuivi en contrefacon MM. Appel, Tellier et Magnette.
Ils lear imputent d’avoir contrefait des dessins d’étiquet-
tes destinées 4 étre vendues & des marchands de liquears
ou de cosmétiques pour étre placées sur des flacons e
bouteilles. MM. Lalande et Liot avaient déposé au Conseil
des prud’hommes les dessins dont  ils réclament la pro-
priété. .

Les prévenus repoussaient I'action par divers moyens :
ils soutenaient que les dessins incriminés n’étaient pas la
propriété de MM. Lalande et Liot, qu’ils étaient par eux
empruntés au domaine publique, et que d’ailleurs il n’y
avaieot pas identité entre ces dessins et les dessius saisis.

Ils opposaient en outre un moyen de droit tiré de’ la
mallité du dépot préalable fait par Lalande et Liot.

Ce dépot avait é1é fait auConseil des prud’hommes, aux
termes des lois des 18 mars 1806 et 25 juin 1857. Or, di-

sait-on dans l'intérét des prévenus, les dessins d’étiquettes

Le témoin : Ah ¢a, mais je n’y comprends plus rien;

dont il s’agit ne sont ni des dessins de fabrique ni des
marques de fabrique, ce sont des dessins dans le sens de
la loi de 1793; le dépot avait donc été fail aux termes
de cette loi.

Ce sysiéme a été accueilli par un jugement de la 8¢
chambre, rendu sous la présidence de M. de Charnacé, et
ainsi congu :

« Attenda que Lalande et Liot, imprimeurs lithographes,
sé prétendant propriétaires de diverses étiquettes a 'usage des
pharmacietis et liquoristes, ont, 'suivant irois procés-verbaux
du 30 octobre 1858, fait saisir dans les magasins de Tellier,
Appel et Magnetie, des étiquettes de différents modeles dont
ils alleguent que les dessing sont la contrefagon de ceux par
eux deposés au secrélariat du conseil des prud’hommes les 6
septembre et 24 octobre 41856 ;

« Atiendu que ces étiquettes font I'objet du commerce spé-
cial des plaignanis; qu’elles ne sont pas leur ceuvre person-
nelle, mais qu’ils font exéeuter par ‘des dessinateurs les di-
vers sujets ev ornements qu’elles présentent; i

« Que, dans ces conditions, ces étiquetles ne sauraient, a
I'égard des plaigoants, éire considérécs comme marques ou
dessins de fabrique;

« En effet, que la marque de fabrique, réglementée par la
loi du 23 juin 1837, est le signe ciracteristique au moyen du-
quel le commerce distingue les produits de la fabr que ou les
objets de son commerce ; qu’elle n’est pas elle-méme, el ue
peut étre le produit de la fabrique ou l'objet méme du com-
merce ;

« Que, quant au dessin de fabrique, il ne consisle pas dans
une 1mage ou une disposition quelconque ayant et conservant
une existence propre et indépendante; mais quele dessin est
c2lui qui entre dans la fabrication méme d’un tissu ou objet
industriel quelcouque, lequel tizsu ou objet se trouve ainsi
dang sa composition reproduire la disposition artistique dudit
dessin ;

« Que les étiquettes dont s’agit, qui font directement Pob-
jet du ¢commerce de Lalands et Liot, et dont les dessins ne
sont pas deatinés & @&tre reproduits dans la fabrication d’on
produit quelconque, n’out done pas, a I'égard desdits Lalande
et Liot, le caractere de marques on dessins de fabrique ;

« Que, par l'usage qu'un commergant pourra faire d’uné
éliquette, en Pappliquant sur un yase contenant np produil
de sa fabrication, il est possible que cetie éliquette devienne
pour lui une marque de tabrique, & la charge par ce négo-
ciant de'remplir précédemment toutes les formaliés iégales ;
qu’elle sera alors, & son égard, un signe ou cachet distinctif
de ses produits,sans éire I'objet méme de son commerce ; miais
qu’en ce qui coucerne Lalande e Liot, ces éliqueties ne pour-
ront jamais éire que le prodeit méme par eux fabriqué et
I'objet spécial de leur industrie;

« Attendu que les dessins varies de ces éliquetles a 1'usage
des pharmaciens et des liquoristes, ne pauvent éire, en réulitg,
considérés que comme des ceuvres d’art plus ou moins impar-
fuites sans doute, mais que le peu d’'importance ou l'imper-

fection méme des 'diverses compositions que présentent ces |

éliqueltes, ne sauraient leur enlever le caraciere artistique ;
« (Que cette nature de production ne se trouve donc pas

placée sous 'empire des lois du 25 juin 1857 ou du 18 mars |

4806, mais qu’eile est régie par la loi du 19 juillet 1793 ;

« Attendu, dés lors, qu'a supposer que Lalande et Liot
aient acheié des dessinateurs la propriété méme des dessins
portés sur ces etiquettes, et non pas seulement le droit
d’en  effectuer des tirag's, et qu’en outre, pour un certain
nombre de ces dessins, on ne puisse pas leur opposer avec
succes des antériorités précédant année 1836, il est constant
que lesdits Lalande et Liot n’auraient pu s'assurer le droit
exclusif & la reproduciion des dessins par eux revendiqués
gu’en remplissant les formalités prescrites par la loitde 1793,
c’est-a-dire en effectuant 2 la Bibliotheque le dépotpréalable
des étigueties dont s’agit ;

« Que le dépot par eux fait le 6 septembre et le 24 octobre
1856 au secréiariat du conseil des prud’hocmmes, de ces mémes
étiquettes, a-donc é1é insuffisant pour leur permetire de pré-
tendre & aucun droit privatif sur les dessins qu'ils articulent
avoir éié contrefaits @ lear préjudice ;

« Que, dans ces circonstances, il y a lieu de renvoyer les
prévenus: des fins de la plainte formée contre eux ;

« Renvoie Tellier, Appel et Magnette des fins de la plainte
dirigée contre eux par Lalande et Liot;

« Fait main-levée pure et simple et définitive des saisies
pratiquées sur eux a la requéte desdits Lalande et Liot, sui-
vant trois procés-verbaux en date du 30 octobre 41838 ;

« Ordonne la restitution des éuiquettes saisies réellement ;

« Déboute Lalande et Liot de toutes leurs demandes, fins et
couclusions, et les condamne solidairement aux dépens. »

MM. Lalande et Lioi ont interjeté appel de ce jugement.

La Cour, au rapport de M. le conseiller Prudhomme,
aprés avoir entendu M® Delorme pour les appelants, M
Paillard de Villeneuve et Blot-Lequesne pour MM. Appel
et Tellier, et sur les conclusions conformes de M. le pre-
mier avocal-général de Gavjal, a confirmé purement et
simplement le jugement de premiére instance.

COUR D’ASSISES DU RHONE.
Présidence de M. Piégay, conseiller.
Audiences des 19 et 20 mar.

I’audience du 19 mai a été consacrée & I'examen de
deux affaires dont nous ne pouvons rendre compte a cause
de leur nature et par respect pour la morale. Liles ont
été jugées a huis-clos. M. le premier avocat-général Char-
rins occupait le fauteuil du ministére public.

Le premier était un aitentat & la pudeur. L’accusé
Chastagner a été reconnu coupable avec circonstances at-
ténuantes. La Cour I'a condamué a deux années de pri-
son. M° Ménard, avocat, a présenté sa défense.

La seconde était un infanticide accompli avec une bar-
barie incroyable. La fille Milleret était accusée d’avoir
coupé en morceaux son enfant, quelques instanis aprés
son accouchement, et de I'avoir jeté dans les fosses d’ai-
sances. Malgré une énergique et savante plaidoirie de M¢
Langon, avocat, le jury a rapporté un verdict de culpabi-
lité. La Cour a condamné I'accusée a douze ans de travaux
forcés. :

L’audience du 20 a été consacrée a deux affaires d’at-
tentat & la pudeur; les -accusés Sibaud et Ghiem ont éié
coudamnés, le premier a huit années de travaux forcés ,
le second & cing années de la méme pewme. M* Cuaz et
Gard, avocats, ont rempli la tiche difficile de défenseurs
des deux accusés.

Audrence du 21 maz.

ASSASSINAT D'UNE FEMME PAR SON MARI. — SEIZE 'COUPS
DE COUTEAU.

A neuf heures du matin, la Cour entre dans la salle, et
M le président déclare que I'audience est ouverte,

Les gendarmes introduizent l’accusé. C’est un homme
de trente et un ans, d’'une. physionomie intelligente ; il a
le [ront découvert et protubdrant, et les yeux enfoncés
dans leurs orbites. Une moustache épaisse couvre sa lé-
vre supérieure ; ses itraits sont réguliers , ses joues roses
et plelses annoncent une santé robuste; il est vétu avec
convenance. Il parait plein d’assurance el tient constam-
ment ses bras eroisés sur sa poitrine.

Au devant de la Cour, sur la table, on remarque com-
me pieces & conviclion, un couteau-poignard tout neuf ;
il est ouvert et la lame est*tachée de sang. A c6té figure
un pelit paquet enveloppé de papier contenant différeuts
objets.

Une foule avide des émotions que provoque nécessai-
rement un drame: de cette nature, se presse dans la par-
tie de la salle réservée au public, Le banc des {émoins et
ceux des avocals sonl occupes.

M. le premier avocat-général Charrins doit soutenir
l'accusation. '

Me Joly, avdcét,»est chargé de 15 déf, S

h[. le pI’éSi(ienl 0[‘d0{me au er e ’R C)
de l’ac[e d’aCCuSaLIOH. I est ] i DE]
l L ainsi COngill : leﬁmq.

« Le 30 octobre 1858 , Guichardoj é »
Arnal‘; ils vinrent alors s'établi¢ pye de'%ﬁ"‘ﬁa Madg),
i la Guillotiere , et entreprivent l'exp[@il”-l’/h"d‘fleineeme
(f{mtds d’amqeneﬁ. Leurs affaires fopeng | ‘m.mn' dyy b
Jette situation fit naitre la hésifitollaanng & & Prog,:
la femme Guichardot pre’,;endanf‘gﬁgggﬁf’““ﬁ leg éﬁ)er&'
aucun rapport avec elle depuis léur meariq o "'avai(:h‘f
avoir mené une conduite exempte de repmggﬁ o Pargj \
d’apreés les dépositions de quelques témoing le’?" ‘ﬂuw(f-"
naissail et tolérait cetle maniére dagir de sf o6 séeg;::

J« ! Dans le courant de février derpier ilsdsfem. o
d’un commun accord; ‘la femme Guich,ardo:; : gep‘“érw
chez les époux André, rue de la Madeleine, 3 Viag I,jg

_« L’accusé cherchaa traiter avec sag éré;n.-' ¢
réanit dans ce but le 18 février 1859 ot leblers; ILJgg
pour 0{0 de leur créances. Sgg propo%itionsu; ol
poussées., Le méme jour il vint voir safem reng

soirée et lui parla avec elle des affaires do san i
avec le plus grand calme, . dg A qnsnms ;

« Le lenderpain 19, vers sept heures du may
churd’ot se présenta de nouvean au domiéile(‘;ln,.(‘xm.
André ; son langage et ses ullures n'avaient riees Doy
inspirer le moindre soupgon; il se rendit dang ]an Ul
occupée par sa femme, et resta seul avee elja e

« Peu d'instants aprés les cris de celts depnis
entendus par la femme André, qui se hita d’de ot f
son mari. Guichardot sortait slors de 1a ¢ha£§qr‘f g
sant qu’il venait de mallraiter sa femme, mais biere;, e
de croire qu’il ettt commis un assassinat, [e sieu?c Choiy
se borna a lui adresser quelques reproches et 1 Il{dré
§’éloigner. : BiRaL

« Ce ne fut qu’apres le départ de Paceuss que leg ¢y,
André trouvérent la femme Guichardot baignée ¢ iy
sang, et reconnurent qu’elle avait étd poignardge el
mari. Elle élait encore couchée, et'le sieqr Andf‘a i,
sur les couvertures le couteau qui avait servi j |y iy
tration du crime. i Perph

)z o Liry i

« L'état de la viclime était des plus alarmants, [, i
me Guichardot avait été frappee de douze coups de .
teau, et l'iustrument méurtrier, en pén‘ézrdm‘deuxcﬁu.}
dans la poitrine,; avait atleint le p(‘;umim‘étlpmduit olf
épanchement sanguin. La gravité de la situation go Qean
femme ne permit pas de l'interroger d’une manidre o ]
plete, bien qu’elle et conservé touté son i'me\l'\genm.
Elle se borna a déclarer que c’était bien son mgy ol
avait frappée. A : qm

« Le lendemain seulemeni elle fit connatire les faits i
avaient précédé et accompagué le crime, i

1« Son mari avait exigé d’elle, lorsqu’il avait convopy
ses créanciers, un engagement personnel qa’elle aviy,
fusé. Le 19, 4 sept heures du matin, il "eatrait dungy
chambre et |ui proposait de revenir avee lui; elle rfyy
Aprés lui avoir dit qu'il saurait la contramdre & ugeyy
commune, et que nielle ni sa famille ne titeraient gy
argent, il se précipita sur sa femme et ldi portady |
coups redoublés. Cette malheuareuse fretira elle-mémgl
coateau resté dans les blessures. L’accusé la frapps g
suite avec le poing, en lui mettant la main sur la bouhe
pour étouffer ses cris. Elle parvint cependant sehiy
entendre des époux Audré, et ’arrivée de ces derniersftf
prendre la fuite a I'assassin.

L’accusé 8’était dirigé sur Sainle-Foy-lés-Lyon, et
la il gagna la commune de Thurins, ou il fat arrété,

« Il n’a pas cherché a nier son crime. 1l a avoué qr'a
se rendant dans la matinée aupres de sa femme, il avai
formé le projet de Vassassiner; qu’il avait achelé un cou}
teau dans celte intention. La préméditation résulte done}
des aveux de 'accusé ; mais elle recoit en outre dautres
circonstances qui démontrent que Guichardot avait fomé
depuis plusieurs jours le dessein qu’il a mis’ & exéenlon
le 1¢r février. : : '

« Le vendredi soir il avait été vu par plusieurs persor
nes, qui avaient remarqué son air préoceupe. ’

« Enfin, ce n'est pas le 19 qu'il a acheté le couteank
vec lequel il a porté des coups a sa femme, mais le 170
le 18 fevrier, ainsi que atteste ‘e coutelier qui'a veoil |
cet instrument, Guichardot avait donc résolu {e crime s
veille ou I'avant-veille du jour ou il I'a commis.

« Les prévisions des médecins qui ‘avaient jugé Pétat]
de la femme Guichardot comme ex(rémement grvest
sont réalisées : elle a succombé & ses blessures dans &
nuit du 1°*au 2 mars.

« En conséquence, etc. »

Apres cette lecturc, M. le président procéde i
rogatoire de Guichardot. Il reconnait a peu pres ‘10039*:
faits relevés par I’'accusation ; mais il se plgmtsmerem‘?:‘
de I'inconduite de sa femme, qui Vaurait odleugeﬂfeu‘
trompé pour se livrer avec un cynisme révoltantd 4
tres hommes. e

1l nie toute préméditation ; il n’a agi que 80US 19‘.npeu
de la colére, de 'indignation et.d’un aveugle senil
de vengeances; il I'a [rappée sams avoir conscience eul :
actes, 11 n’était plus libre de lui-méme, il avail P ¢
téte et la raison.... Il n’a acheté le coutez;u-pO'g}‘aé i
a servi & la perpétration du crime que le jour me'lﬁogsie
a voulu venger sa honte et son déshonneur..: La J‘:nmaﬂ
les liqueurs fortes et une passion indéfinissable 30 Ja vie
daient sesactes. 1l regrette le résultat, la mort 4@

time, et demande pitic & ses juges...... fuis princi
Les témoins n’ont fait que -confirmer les 'dtesdé‘ﬂ‘]f

paux reprochés. Quelques uns ont donné de ¥ s ont
sur la moralité de la femme Guichardot; dat o e
moigné des habitudes de parcimonie et d'a il sqﬂlﬂ
Guichardot... Plusieurs ont parlé des efforts }ﬂllcom.u gaf,
avait faits pour ramener sa femme au dOﬂ)“"l? rowqué
et ont raconté la colére et 'indignation qu avait P
chez Paccusé le refus obstiné ue la défunte- fenut®”
M. le premier avocal-général Charrins 8 soubatwe?’
giquement I'accusation, quia été vivement cotl: it
Me Joly, avocat, sur la circonstance qg_gr,a\(riaﬂ pes cons”
ditation. Le défenseur ade plus sollicité des 'u
ces atténuantes. : uestil
Le jury a rapporté un verdic affirmatif f’%’;)laeqprémé‘
d’homicide volontaire,; négatif sur la queslfnuames,
ditation, et il a admis des circonstances ?;Lt ‘; ones @1

qarice du

La Cour a condamné Guichardot a ¥
vaux forcés.

COUR D’ASSISES DE LA MARNE.

i i onsel
Présidence de M. le -vicomte de-Bastgu‘d, c
Cour impériale de Paris.

Audience du 7 mai.

COMPLIGITE D' INFANTICIDE: . gl d

: usgeal e

Jeanne-Balzamie Lemotue, femm? I;‘O ontfﬂ"ergqr’vo

soixante-truis ans, née et dg:r;xquéf%f; tanticide €O

accusée du crime de complicile lenf'ant nouVB‘{‘3’"e'

lontairement sur la personne e e a la erme?en

Cette affaire, qui devail eire jug iy iﬂfbrmat-lo,l;lle‘

sion, gh .8 $OEC, uyedgogircouswnccs 3§§sées

présente aujourd’hat entourc; doux persou ac ]

g i

o R e a '« suicides ST tem(‘bl,

res, le;l‘js que les suiciC 8, 02 trois moi dun d’mered
‘d’une détention préventive ran

éfinitive @€

de la mise en accusation d
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’ u rimé- Y iz H
ler&m lsesp}')aits que met en relief I'interrogatoire de I'ac-

Cui,ef'le résident Vous avez ?su qu’au 13 octobre der-
or volre fille était a;ct;ouchee. : 3
1L’accusée : Je ne I’ai.su que par M._ le juge d'instruc-

ion, el encore Je ne’vgulaxs pas y croire. i
D’- Un médecin a été appelé pour visiter votre tgylle, el
covstaté quelle etait recemument accouchée. Ce:t au
5 octobre qu’il faut fixer cet événement. 1l parait bien

éronpant que, dans une maison qui W'est pas plus grande
ae la voure, un fait pareil puisse se prodmrg sauis élre

count, lorsque surtoul eile est habitée par le pere, la mé-

o, la seear non marice et la peiite-nece. Or, 1l a été

coustaté que I'accouchement avait eu lieu. Mais, alors,
enfant a disparu, etil wa été retrouvé que  dix jours

apres dans le puits. Il n’est pas croyable que vous w'en
ayez rien vu? — R. Si, monsieur.

D. Vous avez su, cependant, gu’a une nuit donnée, des
cris ont é1é pousses dans la maison ; que votre fille avail
¢16 placée par Lerie, sur la paille, sans doute pour facili-
couche. Yous eliez deux personnes dans la cham-
pre cule fait s'est passé; vous avez dit vous-méme en al-
ant le Jepdegx’lgm au lavoir : « Ma fille a été bien malade,
e muit jai. failli laperdre. » Voure fille, qui était
Jrosse la veille, ue I’était plus le lendemain. Eh bien!
Duand on se souvient que les cris ont é1é entendus pen-
dant 12 nuit; comme 'atteste la jeune Charpentier, n'en
doit-on pas couclure que 'accouchement a eu lieu du 15
au 16 daus volre maison, et que si vous prétendez n’avoir
sien entendlg, rien su, vous ne dlte§ pas ‘la vérité ? — R.
Je jure que je 0 ai pas vu d’enfantd ma fille.

). Vous étes allée chercher la femme, Roussel; il est
e Glrange que, sachant votre fille grosse, vous alliez
chercher une étrangere pour la mettre pres d’elle, et que

vous Yous éloigniez pendant ’'accouchement? — R. J'ai

416 absente dix minutes. Ma.ﬁlle a eu le temps d’étre dé-
Jiyiée; mais moi, je ne lui ai pas vu d’enfant.

D. Vous savez que votre malheureuse fille, étant par-
enue & tromper la vigilance de la personne chargée de
Ja garder apres son arrestation, a couru se'précipiter
dans up puils, et qu'on Pen a retirée morte. Cette triste
résolution était une preuve de sa culpabilité. Malgré de
minutieuses perquisitions, on n’a pas d’abord retrouvé le
corps de I'enfant. On avait & deux reprises, avec une é-
chelle el des lumiéres, exploré le puils sans y rien dé-
couvrir. Mais, dix jours aprés, un ouvrier, en examinant
fes travaux de réparation qu’il avait a faire an-dessus du
puits, crot voir un paquet ﬂpuex‘ 4 la surface. On y trou-
va e corps d’un enfant replié sur lui- méme. On constata
que sa naissance devait remonter au 15 octobre, et quil
avait véeu et respiré. On I'avait tenu caché dix jours, et
on Iavait jeté eusuite dans le puits. L’accusation en a
conclu qu'il y avait dans la maison une personne intéres-
sée A faire disparaiire, enfant. En effet, une fois la mére
morte, il suffisait de déclarer la mort de I'enfant qu’aurait
explignée celle de la mere. Le retard dans la déco uv ¢
du cadavre a fait naitre des soupgons.

Une instruction s'en -est  ‘suivie. Vous, femme Rous-
seau, vOus avez 616 considérée comme complice. Un ins-
tant la femme Roussel a é16 enveloppée duns la méme
procédure. Oo I’avait crue présente au moment de l'ac
couchement, d’aprés ‘ce que veus aviez dit. L’affaire de-
vail se présenter i la derniére session, présidée par M.
Le Gonidec, mais on a pensé qu’il y avait utilité a mstrui-
re contre une troisitme personne, une autre de vos filles,
qui, mise en prison & Reims, s'est encore détruite. Visi-
tée danssa cellule 4 neuf heures du soir, elle fut retrou-
vée, le lendemain, pendue au barreau de son lit. Ainsi,
nous voyons dans. une méme affairo un enfant qui a été
tué, la meére yui s'est jetée dans un puits, la sceur qui
s'est pendue, une femme de soixante-lrois ans retenue en
prison pendant trois mois, et maintenant la grand’mére
de P'enfant qui a & répondre de certains faits que je viens
d'exposer, en vous faisant remarquer combien il vous im-
porte de ne pas géler votre affaire en ne convenant pas de
la vérité. \

I’accusée garde le silence.

D. Le lendemain, vous étes allée au lavoir, a la riviere,
vous avex raconté que votre fille avait bien'soutfert pen-
dant la nuit; vous étiez donc 1a. Quand on vous'voit deés
six heures aller laver votre linge et demander & une voi-
sine : « Avez-vous entendu les cris de mafille? eile a failli
moutir, mais je crois qu'elle est sauvée, » on doit penser
que vous étes allée & son secours. Vous vous feriez plus
mauvaise que vous n’étes en disant le contraire,

L’accusée persiste dans ses dénégations.

D. Depuis longtemps vous parliez d'une tumeur gu’au-
rait eue votre fille a I'estomac, el qui se portait tantot &
droite, tantot 4 gauche. Vous en aviez fait circuler le bruit
dans le pays; vous ajoutiez au lavoir : « La tameur qu'a-
vaitma fille dans le ventre est partie » A ce moment vous
saviez bien que ¢’était un enfant dont il s’agissait. Si vous
aviez pu croire 4 une simple tumeur auparavani, VOus ne

pouviez plus ignorer apres ce qu'il en était, — R. Je n’ai
rien su,

D. Vers neuf heures, vous étes retournée au lavoir;
Vous y dites : « Ma fille a eu une crise violente ; j’aicru
qu’elle allait mourir. » Et puis, en jetant ses jupons dans
Veau, vous faites remarquer combien 11y avait de sang.
On voyait, en effet, s’échaper dans l'eau transparente des
caillots de sang. «Cela ne n’étonne pas, dites-vous, c’est
la crise de cetfe nuit, Voilama fille bien débarrassée. »
Enfio, un jour oti 'on vous avait conseillé 'assistance des
médecing pour votre fille, vous répondez : « Oh ! les mé-
decins du pays n’y connaissent rien. Il en est venu un de
Vouziers, qui a reconnu que ¢'élait une tumeur.» De meé-
me, au témoin Douillet, qui vous conduisait & Reins,
lorsqu’on vous emmenait en prison, Vous tenez ce pro-
POs : « Je dirai que la femme Roussel a changé ma fille
de,h“ge pendant mon absence, et que je ne sais pas ce
qu’elle a emporté. — Mais, répond Douillet, vous m’avez
dit qu’elle wavait rien vu, vous I'accuserez donc fausse-
ment? — Qu'est-ce que cela me fait ? » répondez-vous.
Cest en effet d’aprés une déclaration de votre part dans
ce sens que la femme Roussel avait d’sbord été inculpée.
~=~ R. Je w'ai pas dit tout cela. Douillet m’a déclaré que
8'il m’avait cru coupable, il n’aurait pas voulu me con-
duire & Reims, dans sa voiture, quand les gendarmes
suivaient derriére. J’ai dit que je ne savais pas graud'-
chose.

D. N'avez-vous pas dit que si I'enfant avait é1é jeté
dans le puits, vous n’en saviez rien; que le puils était
grand; et en parlant de votre fille: « La malheureuse au-
ra fait son crime toute seule, et aujourd’hui elle nous
met dans ’embarras ? »

L’accusée persiste dans ses dénégations, et ajoute que
le linge qu’elle avait porté au lavoir appartenait a sa hille
Célina.

On proctde & l'audition des témoins, qui déposent sur
des fuils connus.
_Aprés les débats, M. Douet-d’Arcq, procureur impé-
rial, soutient 'accusation avee V’autorité d’une conviction
fox-legne_m élayce. M Paris est chargé de la défense, et
De néglige nen de ce qui peut la faire triompher. :
déﬁ}:r?l‘up.réwmé lumineux de M. le président, Lejury
ki a femme Rousseau coupable de la complicité qui

est reprochée, en reconnaissant, néanmoins, des cir-

ter sa

; La Cour, vu I'dge de V’accusée, ne pouvant appliquer
a peine des‘travaux forcés, la condamne & vinglans de
réclusion.

CHRONIQUE

PARIS, 14 JUIN.

Turin, 14 juin, 10 hi 35 matin.
. l}ulletin officiel. — Crema est libre. L’ennemi s’est re-
lm!,’en partic sur Montechiari, en partie sur Mantone.
L’Empereur a transporté son guariier-général a Gor-
gonzola. Le passage de I'armée sur I'Adda a continug
hier.

Berlin,14 juin, 6 h. 35 du soir.

La ’G’azette de Prusse annonce que le gouvernement &
donné 'ordre de mobiliser six corps d’armée. « A mesure,
dit ce journal, que les évéaements sur le th awe dela
gucrre gagoent en imporlance, le gouvernement se croit
de plusen pius sérieusement obligé de se mettre en me-
sure afin d'éire 4 méme de pouvoir intervenir dans le
reglement de la question italienie, d’accord avec ses con-
fédérés allemands, d'une m niére digue de la posilion a
laquel_le la Prusse se trouve appeiée et de Uimportauce de
la nation al'emanda en Europe. A ce pointde vue et en
présence de augmentation des armements méms des
puissances neutres, le gouvernement a cru devoir mobi-
liser une partie de 'armée.
« Le gouvernement prussien prendre en méme temps
les mesures nécessaires pour que les événements futurs
ne viennent surprendre a "improviste ni Ja Prosse ni PAl-
lemagne. Toutes ces démarches portent si évidemment le
cachet de mesures de sccurilé que loute explication te-
rait superflue. Le pays dounera son approbation & ces
mesures, et les confédérés ellemands y verront, nous
Pespérons, la pleine justification de lear confiance .dans
Viniliative prévoyante de la Prusse dans Viotérét de la sé-
carité de I'Allemagne cL pour sauvegarder sa positioa
comme puissance, »

La dame Maillard était récemment accouchée; son mé-
decin lui avait prescrit une potion de quinguina; la meére
de M™ Maillard s’adressa a Ja phurmacie de M. Leval; on
lui remit dans une fiole un médicament que prit la wa-
lade ; immédiatement les symptomes d'un violent empot-
sonnement se manifestorent. Le médecin ful rappelé en
toute hate, et 'on recosnut qu’au lieu de quinquina l'éleve
en pharmacie.avait remis de U'exirait de laitue vireuse.
M™¢ Muillard fut pendant plasieurs jours en grand dan-
ger, et elle a formé avjourd'hui contre M. Leval uae de-
mande en 1,200 fr. de dommages-intéréts. M. Leval a
offert 200 fr. Le Tr.bunal, considérant que Leval ne ms-
connait pas I'erreur qui a éié commise par son éléve dars
la préparation du médicament non plus yue les suiles qul
en sant momentanément résultées; qu'il est, en effct, éia-
bli par les doguments de la cause que si la sauté de la
malade en a 616 quelques jours éprouvée, elle ne s'en est
pas ultéricurement ressentie ; que les offres réelles fuites
dans cés circonsianees, au nom de Leval, doivent étre dé-
clarées valables et suffisanles, condamne Leval a payer,
suivant ses offres, la somme de 200 fr. (Tribunal civil de
la Seine, 4° chambre ; audience du 3 juin 1859; présideace
de M. Picot. Plaidaunts 2 M° Fernand-Desportes pour M.
Maillard, et M¢ Lepec pour M. Leval.)

— M. de M... vient demander 4 la justice la nullité
d’un engagement qu’il a souscrit a MU H.. , et qui, selon
lui, est sans cause licite. Ces proces se renouvellent sou-
vent, les circonstances de la cause varienl peu; et, cepen-
dant, ils servent rarement de lecon-el d’exemple. Clest
toujours un jeune homine qui 8 cédé A Ventrainement de
la passion, et qui, biento!, quand la passion s'est éteinte,

’

veut échapper a ses conséqueuces el se soustraire a des

semiis. Dans 'année 1850, M. de M... resconira. dit-il,
dans un théatre du boulevard, une jeuné femme, M™ H...
qui y éiait attachée aux “appointements de 100 fr. par
mois.-Une liaison, qui devint bient6t fort intime, s'élabhit
eutre eux ; M. de M... abandonna la pension de 4,000
francs. quiil recevait de sa famille, a MUt HLL, qut sat
méame se faire faire un testament olographe pax lequel M.
M... lui abandonnait ses droits & venir dans les successions
son encore ouvertes de ses pére et meére; mais ua tesla-
‘ment est un acte bien fragile, la volonté qui I’a fait peut
| éualement le défaire ; M H... le comprensil ; aus:1 stt-
elle profiter de Pémotion qu’éprouvait M. M... en 1854,
se faire souscrire, devant no-

de pariir en Crimée, pour e -
taire, une obligation de 40,000 fr., causée « pour pret
en bonnes especes

de pareille somme, payée 4 M. de M..., 2
de monnaie et billets de la Banque de France, comptés
ot dalivrés hors la vue des npotaices. » Les intéréts
furent psyés exaclement pendant ciaq années ; mais M.
deM..., ayant voulu s'affranchir de ce paiement, des pour-
suites furent exercées contre lui, et voila comment .11' a
416 amend A saisir la justice de ca.proces ; suivant lui,’la
cause de V'obligation est évidemment fausse el menson-
‘re. Jamais M H... n’a 616 e position de faire un prét
de 40,000 fr. Ce n’est pas non plus la récompense et la
rémunération de services rendus, la cause il faut la recher-
cher uniquement dans ces relations qua la morale doit
blamer, que la loi ne peut reconnalire: i 1
Ml H,.. n’a pas admis que les faits se soient passcs
comme les rapporte M. deM... et son recit diftere ua peu
du sien. L’ac.e de 1854 u’est pas une dosation, c'est une
véritable restitution. Pendant siX annees elle a vecut dels
vie commune avec M. de M..., et dins ce ménage com-
mun c'est ellequi a supporté presque toutes les c_harges;
clie a vendu ses dismants, elle a c?ntraclc des deller‘,A(‘aL
la reconnaisssnce des 40,000 ﬁ_‘.‘n est que la recounais-
sance d’un fait vrai; cetacte d'ailieurs o’a pas etfa'a(;rache
a I'inexpérience d’up jeuve homme, il & é1é passe evau}
notaire, et le pere lui-méme de M. de M...a ce_r;couru a
sa confection : c'est qu’a'ors on comereualt quil y a un
devoir imposé a tout hontéie homme, c'est dedne pas a:](l)rx;
vécu aux dépens d’une femme. On ne peut (’)1‘1lcep:lsL 10
que Pobligation de 1854 est saus cause, nl qu e

cause illicite ; pendaut cing années elle a l'qu ur:e;tng;
cution libre ot volontaire, et il a fallu attendre (o

ir qu’ el uvait étre
temps avant d’oser soutenir qu un pareil acte po

annuld. : : 2 :
Le Tribunal, aprés avoir enl:?rldu M: de Cadllh:lr: l;310111

M. de M .. et M° Gustave Chaix-d Est-Ange pour M s

attendu qul résu te des documents de l}il_c?_use;gt:don_

bligation n’est fondée que sur une ::au:t? 11;;1:1?5,6 Fin
i la di inuali aiemeats et |a ;

6 1a disconlinuation des paleme; . 4

:\lC _ de la grosse de ladite obligation. (Tribunal civil de la

i présidence de }
Seine, 5° chambre, aud enca du 25 mal, pres

Labour.) :
— Nul enfant ne recoit de mel

one Vialon, apprenti_peintre en badi
ﬁn-ze ans, el dgﬁl habile dans_le meuerB.qS‘orée aets
modéle des ouvriers, des maris et des’ 'db[t‘btioﬂ Ay .
il a six enfants dont il mene defront I'é uczlie T
professionnelie. 1| estime par dessus t,osuti i g
caisse d’épargue; il 1 recoﬁmmau\iia_ ae ée 13. sage'sse e
lui, c'est la ressource supréme, le livr :

[leurs exemples qu'Eu-
batiments, a2¢ de qua-
pere est le

ergsgements qu'il ‘prétend ne pas avoir Librement con= |

| ~aame o e T ————— e—

© R S
E*gé(:lltla \g:&tp;i:‘)ar;f gtjeéuxﬂ:’i:gqé ces bons enseignements,
reciionnel, sous la )réjv I‘L' m(li deva?nt’ S ke
e e A prévention de vol? c’est ce que les dé-
onnaitre.
M. ?e_ président : Vous travailliez dans un atelier o
:SJS Eilgez. llp(ir’l tguité {xar les ouvriers. Comment a pu
us venir 'idée 4 ; LT
ce quil possédaite ‘Qosgr }rundfla?::gﬁldeszltm l;)]r?L“dm &
chuine d’or. ' . s e
Engéne baisse la téte et ne répond pas.
bo?é' el:el]:lre{su‘ielnt : Votre pére ne vous donne que de
L ples et de bons conseils. Qui a puvous porler
a tommetire une si mauvaise action ?
Eugene : La chose a pas tourné comme je voulais,
M. h\a président: Que vouliez-vous faire?
Eugéne : De ce que papa parlait toujours des livrets de
la caisse d épargue, j'al voulu en avoir un tout d« suite.
M. le président : Penseriez-vous nous faire croire que
vous avez volé pour melire & la caisse d’épargne?
Eugéne : Céuail pour ¢a, mousieur, bien vrai, je vous
promets. '
M. le président - Les faits vous donnent un démenti
complet. On vous a arrété en eompagnie de nombreux ca-
marades dont vous payiez les dépeuses folles dequis trois
jours.
Eugéne: Parce que m’ayant dit que j'élais trop jeune
pour mellre a la caisse d'épargne, je ne savais plus que
faire de ce que Javais pris, et qu'ils m’ont dit de m'amu-
Ser avec.
Il ne se pouvait pas que le pere ne se présentat pas
pout réclamer son fiis; mais sévére en méme temps que
bon, il a laissé aux juges & apprécier 1a legon qui devail
lui étre infligée. Le Tribunal décidé qu bugene serait
détenu jusq'a dix-huit ans dans une maison de correc-
tion.

ETRANGER.

£1aT8-UnIS. — Oa nous éerit de N w-York, le 31 mai :
« Ou a peadu Je 25 du courant, a Pitisburg, dans la
Pensylvauie, deux hommes, Christian Jacobi et David
Evans, condamuds & mort pour avoir tué lears femmes.
Le premier 6tait né a Hess-Dirmsta it et d2meurait depuls
1845 en Amérique; 1l avail six enfanis el paraissail heu-
reux en méuage, lorsqu’un jour la disparition de sa fen-
me exc ta les soupgous de t'autorité. Q relqies semaianes
pius iard on retrouva dans la Delawary les restes muules
de cetie malheureuse. Jacobi [ut arréé ; son attitude pea-
dant I'enquéie du coroner, ses réponses évasives, des ha-
bits sangiants trouvés a son domicuie, les Léinoignages des
voisius qui lui avaient entendu exprimer des senimeats de
jalousic et des mienaces de mort, (out s¢ réanit pour éia-
blir s1 culpabilité, et devaut ses juges il fit 'aveu de son
crime.

« o second, David Evaus, est né aux Llats-Unis dans
I'Eiat da Maine. Lougtemps chef de famulle respecté et
laborieas, 1l 8’est adouné un jour a la boisson, a négiigé
son travall, dépensé tout son argent au cabaret, maliraie
sa fomme et ses eofants. Par une froide matinée de no-
vambre ses voisins out entendu 'chez lui de grands cris
et ont voula pénétrer dacs sa maison; A leur aspect,
Evans a pris ‘la fuite, et ils out trouvé sa malheureuse
femme étendue sur 1 carreau, biessée de plusieurs coups
de hache et psrdant toul son saug; ua jeune enfant étran-
glé dans son berceau et des habtts iemis de sang, brilant
dans la cheminée. Le lendemain Bvaus a 616 arrélé ; mal-
gré son silence absolu eLsou refus de répoadre auX magis-
irals instructeurs, il a €é1¢ condané a mort par le jury
apres une tres courte délibération.

« Ces deux condamuations 1emonient au mois de dé-
cembre dernier. Depuis cede c¢puque, Jacobi et Evans
avaient passé (outieurtemps dansleurs cellules respe:-
tivas & recevoir les visites de quelques amis ¢t a lire des
ouvrages de piéié, 1is avaient lait le saciitice de leur vie
ot §'élaient refusé & diverses fois & auloriser leurs avocats
ddns une demande de commutaiion dé peine. (’était méme
A'leur insu que leurs amis avaient obtenu un délai dans
Pexécution de la double seatence.

« Le jour fatal étant arrivé, deax ministres cathol:que
et épiscopalien se soat rendus dans les cachots des deux
condamnés pour leur annoacer celle trisie nous elle. Gzux-
ci 8’y atiendaient ; ils unt_éc«,mé leurs exllox'tathixs el se
sont mis en pridres. Puls st survenue une scene tou-
chante. On a amené aux deux patlients leurs nombreux en-
fants. Jacobi en avait six el Evaus quatre. Chaque pere a
pris successivernent chacun de ses enfants daus ses bras,
'asembrassé en sanglotant et en a regu les suprémes ca-
resses. Plusieurs jeunes filles sa soul evanouies, el il a
failu que le sheniff et le gedlier interposassent leur aulorité
pour wmettre fia & ces adieux horribles el convuisifs eatre
ces deux coupables repentants et leur famille éplorée.

« O a donné aux prisouniers une forie rauon d’eau-
de-vie comme pour surexciter feur courage ou jeler du
trouble dans leurs idées; puis le cortége s’est mis en
marche vers I'échafaud. Jacobi et Evans diaient tous les
deux élégamment vétus de noir, es habit, cravate blan-
che, gants paille et bolles vernies. Jacobt étnil calme el
morchait ¢’un pas assuié; sa contenance indiquait 1 im-
passibilité la ptus compitie; Lvaus, ad con.raice, Gualt
sxcessivement pale, ses veines élatent goufloes, ses yeux
sortaient de leurs orbites. Toul moatrail quiil élall eu
proie i une agitation violente.

« Evans a voulu dire quelques mots aux speclato urs et
il a commencé par protesier da son innocence ; mais au
bout de deux ou trois phrases, ¢a bouche n'a plus arui-
culé que des sous iniutelhgibies ; 1l n’a Qrouonc{; d.s-
linctement que le nom de Dieu, et sa 1Cto s'est affaissée
sur sa poitrine. Jacobi a dit quhl n’avait aucune € mmnu-
nication A faire au public et qu'il 1’y ava L aucun journal
de sa connaissance auquel il voulut rendre le mauvais
service de donner A reproduire son discours.

« Lo byare.a1 ayaal ajusté les nceals et rabatta le
bonnel, la trappe s’est ouverte et les ¢ rps des supplicies
ont 616 suspeudus dans le vide. Maus, soit iguorauce, solt
oubli, les valets du bourresu avsieul négigé d'attacher
les bras des deux pauents. Pur un mouvemeut wstinenf
de conservation, ceux-ciout porté violemment leurs mains
a lear cou et ot cherché 2 empécher la stranguialion,
Leurs efforts ont été horribles et leurs convaisios el-
frayantes. Le shénff a déiibéré avec les médecios présents
$'1l neseraitpas coavenable do remonter Vers les corps des
supoliciés po ir adtacher les maias ; mais les médecins ont
décidé que cette opéra ion provoguerail ua retour de vie
encore plus cruel que l agoate alfreuse qu ils éprouva:ent.
Ce n'est qu'apres vingl-six minutes pour Jacobi et vingl-
peuf minutes pour Evans, que ies soulfravces de ces
‘deux infortunés paraissent avoir eu un lerme, Cependant,
fear pouls a baltu encore loagtemps apres, el lears
cadavres sont demeurcs pendaut deux heures au gibet
avant qae le shériff ail donné I'autorisation de los remet-
tre & leurs familles. :

»Celle double exécution a eu lieu dans la cour de 1a pri-
son el eq présence d'un petit nombre de témoins ; mais
la nouvel e de cetaffreux incident s'est biealdt répandue
dsns la ville, et 1l v’y a cu dans toute la population quun
cri d'horrear ¢¢ une protestation unaiune contre tant de

oruauté ou de maladresse,»

e e

Bourse de Parls du 1} Juin 1839,

Au comptant,Derc. 62 8).— Baisse ¢« 40 e
T { Fin coul?am,’ — 62 80— Baisse « 23 ¢.
Au comptant, Dere. 92 5).— Baisse « 25 e
$:10 { Fin courant,’ — 92 50.— Baisse « 23 c.
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COHEMINS DE FER coTES AU PABRQUET,

Paris & Orléans..... 1220 — | Lyon & Genéve. ..., 495 —
Nord (ancien) ...... 920 — Dauphiné. ....e.v.e 500 —
— (nouveau)..... 787 30 | Ardennes etl’Oige... 525 —
Est (ancien)........ 607 50 —  (nouveaun).. 453 —
ParisaLyon etMédit. 831 23 | GraissessacaBéziers. — —
—  (nouveau). — — | Bességes d Alaig.... — —
Midi.............. 480 — [Sociétéautrichienne. 388 75
Ouest. .ovevennen.. 510 — | Victor-Emmanuel,,. 372 50
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Herculanum, interprétd pat M= Bor-

Opfira. — Mercredi,
Roger, Obin, Marié, Gou-

ghi-Mamo, Guynard, Laulers, MM.
lon.

— Mercredi, au Théatre Franciis, Adrienne Lecouvreur:
M=e Arnould-Plessy jouera le role d’Adrienne, et M=eGuyoa
celui de la princesse. Ou commencera pir le Mari d2 la Veu-
ve. Ml'e Aagustinz Brohan remplira le role de M7 de Ver-
pré.

— Aujourd’hui, 2 ’Opéra Comique, la Fille dua régiment,
opéra-comique en deux actes, M'® Pannetrat remplira le role
de Marie et Jourdan celui-de Tonio suivide Maitre Pitelin
on commencera par le Mariage extravagant. Demain les
Mousquetaires de la reine, opéra-comique en trois. actes, paro-
les de M. de Saint-Georges. musique de M. Halévy; Moatau-
bry jouera pour la premiere fois le role d’Olivier: et ' M®e
Faure Lefebvre celui de Berihe de Simianae.

— Tugéatre LYaiQue. — Aujourd’hni, irrévocablement la
derniére représentatinn de Faust, opéra en ciug actes. Mme
Miolan-Carvalho - chantéra pour la dérniéce [ois le role de
Marguerite. Les autres roles seront-remplis par MM. Barbot,
Balanqué, Reynal, Gibot, dwme Faivre et Duclos. Demais, I’En-
levement au Sérail et Abou-Hassan. Sintias

— Aun Vaudeville, deuxieme représen‘t}aﬁg_@_ de la Vie de
Bohéme, le drame si émouvant de MM. Th. Barriere et Mur-
ger.

— Au théatre des Variétés; rentrée de MU' Scriwaneck dans
Rose, desBois. . g0
— Les Bouffes-Parisiens ont obtenu un succés qui_ouvre
brillamment la saison d'été. [2Omelette & la (ollembuche est
la plus exceDirique, la plus désopilante boutfonuerie musi=
cale.quon pllisse imaginer. Une musique dsiiciense, ds ¢os-
tumes d’une richesse exiréme, et surtout le jeu des actenrs,
ont contribué & son immense succes. L'lle damour a réussi
complétement; e soir la 8¢ représentation. ¢

— Rozert-Hounix. — Foule 1ous les soirs qui se hate, avant
la fermeture ‘d’été, d’applaudir Hamilton avant son deépars
pour quelques graades capitales qui V'attendent.

— CuatEAU DES FLEURS. — Demain, mercredi, 1a deuxieme
féte de nuit.
— JaroiN MapiLie. — La grande féte de nuit & été remise

par suite du mauvais temps. Sameli prochain aura liea Vi-
nauguration définitive de ces brillantes fetes,

SPECTAGLES DU 43 JUIN.

Opéra. — Herculanum. .

Francals. — Adrienne Lecouvreur, le Mari d3 1a veuve.

Opgra-ComiQue. — Fra-Diavolo, le Diable au Moulin.

TuéATRE- LYRIQUE. — Faust.

VaUpEVILLE. — La Vie de Bohéme.

VarigTEs. — Rose des Bois, un Hlomme nerveux.

Gymnasz. — M. Baron, Mathias I'invatide, la Protégée.

Pacats-RovaL. — Tant va l'autruche a I'eau... la Chevre.

Portr-SAINT-MARTIN, — Les Chauffeurs.

Awpico. — Les Mousquetaires.

Gaive. — La veille de Marengo.

CirQUE IupknsaL. — Les Pilules du Diable.

FoLies. — En ltalie, Arsén», Madame.

FoLies-NOUVELLES. — La PrincesseKaika, Dicteur Blanc.

Bourres PARISIENS (Champs-Elysées), — L'Omelette.

DiLassEMENTS. — Folichons et Folichounettes,

Bgaumarcials. — L’Orgueil.

Ciroue DE L'IxpERATRICE. — Exercices Squestres & 8 h. du soir.

HiproproMe. — Riquet a la Houppe, grand succes. Spectacle
de jour,

Pré CATELAN: — De trois & six heures, concert 'par la musi-
que des guides, spectacle et jeux divers; photographie,
café restaurant.

Rosext Houpix. — A T heares 42, Soirées fantastiques. Ex-
périences nouvelles de M. Hamilton.

ConcerTs-Musarp (Champs-Eiysées, derriere le Palais. ‘de
PIndustrie).—Tous les soirs de8 a 11 heures, concert, pro-
menade. Prix d’entrée : 1 fe.

JARDIN MABILLE. — Soirées musicales et dansantes les mardjis,
jeudis, samedis et dimanches.

CHATEAU DpEs FLEURS. — Soirées musicales et davsantes les
lundis, mereredis, vendredis et dimanches.

TABLE DES MATIERES

DE LA GAZETTE DES TRIBUNAUX

Année 1858.
Prix: Parls, 8 fr.; départements, 6 fr. 50 c.
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GAZET’i’E DES TRIBUNAUX DU 15 JUIN 1859

Antoine, 110.
Vente au Palais-de-Justice & Paris, le samedi 2
juillet 1859, en deux lots :

1° D’'une MIAISON sice 3 Saint-Mandé, Gran
de-Rue, 60, jardin et dépendances, le tout d’uns
contenance de 7 ares 60 centiares ;
2° D'une MIAESON sise 3 Saint-Mandé, route
de Charentou, 96, jardin et dépendances, le tout
d’une contenance de 34 ares 18 centiares,

Mises a prix,
»* Premier lot : 10,000 fr.
Deuxiéme lot : 8,000 fr.
S'adressera M BENOIST et Dervaux, avouds
& Paris, eta Me Raboisson, notaire 4 Vincennes.
-(9502)

(- TR S AR

NAISON A SAINT-DENIS

Ve-Saint-Augustin, 33 ;

4° Et b* Delapalme, notaire & Paris, rue Neuve-

Saint-Augustin, 5. (9508):
boulevard

L’HOPITAL, A PARIS.

ROUSSELET, avoud 3 Paris, rue’
oissonniere, 18.
Vente sur surenchére du sixieme, en 'audience
des saisies immobilitres, le jeudi 23 juin 1859,
D'une BIANSON, sise & Paris, boulevard de
PHopital, 64;
Contenance 500 métres. Revenu 6,050 francs;
mise a prix : 32,675 francs,
S’adresser :
1o & Mo ROUSSELET
rue Poissonniére, 18;

HAISON . pe

Etude de mae

avoué poursuivant,

1 janvier 1862, & tout propriétaire d’une maison
dans le Vésinet, et 'occupant, ou & son locataire.
Distribution d’eau dans chaque lot. :

190 lots sont déja vendus. De nombreuses et jo-
lies maisons sont construites ou en voie de cons-
truction.

Chemin de fer de Saint-Germain-en-Laye, gare
de la rue Saint-Lazare, Station au Vésinet,

S’adresser pour les renseignements : :

A Paris, & nfe ROQUEBERT, notaire, rue
Sainte-Anne, 69; & MM, Pallu et Ce, et a M. Olive,
architecte, rue Taithout, 63; ;

Sur les lieus, & la gare du chemin de fer et dans
les bureaux de MM, Pallu et (P

A Saint-Germain-en-Laye, & BI° CHEWVAL-
ILEEERS, notaire, rue du Vieil-Abreuvoir, 10, dé-
positaire du cahier des charges. (9482)*

droits, les intéréts affér
intégralement.

de l'ancienne compagnie

I'Ouest, empr. 1852-54. 24

dito, emprunt 1853.

de lancienne compagnie

de Versailles (R.D.), em-

prunt 1839,

de 'ancienne compagniede St-
Germain, empr.1842-49. 24 34

dito (R. D.), emprunt 1843,
de Vancienne compaguie de
de Rouen, emprunt 1845, 19 49
Les titres nominatifs n’éiaut pas sounis aux
ents a ces titres sont payés

de
37

2436

Salins; de'Gengve ou do Saling
et chemins de fer d’Italje,
L’établissement est ouvert 4y 15 mai ay 43 9

; Nrentes immobiliéres, D'un grand TERBAIN, sis aParis, rue Saint- juin 4839, & une heure précise, par leaministérede heures du matix,lié trois heures de Uaprés-midi. BONNE BIERE 5a 600 hectoli't\\:
s i Lazare, 115. Contenance 931 metres 80 centim, | @i CHEVALLIRER, notaire a St—(;errr}aln-e_n- I?HP suite de I'impot établi par la loi du 23 juin ! re. S'adresse 08 ver.
A Mise & prix : 200,000 fr. Laye, et de Bi* ROQUEIBERT, notaire i Paris, | 1857, le montaut des coupons des titres au por-|laume, faubourg Saint-Martip 181 ray Gujy
AUDIENCE DES CRIEES. S'adresser : 1° 4 NEe LACOMME, avoué a De’quinze lots de MERIBAINS boisés situés teur se trouve fixé ainsi qu’il suit ; 3 Bl '(1476)* ¢
' Paris, rue Neuve-des-Petits-Champs, 60 ; communes de Chatox et du Pecq. Obligations 3 p. 100, Tasl B&HNS DE SAXON P
o 2° Me Richard, avoué Paris, rue des Jetineurs,|  Mises & prix a1 fr. le métre et ayl-dezja?us- s 4 p.100. i 9.1 ¢ ; : 4 (VALA!S
MAISONS A SAINT-MANDE 42; Prix payable en quatre ans par cinquiémes. - de l'ancienne compagnie du EAU MINERALE NATURELLER BROMO 10511 s
. : 3° M* Dufour voué a Paris 3 3 i le chemin de fer, jusqu’au Hayre, emprunt 1848 29 33| Chemin de fer de P \ DURy,
Ftude B BENOIST, avous 4 Paris, rue Saint. ourmantelle, avoué & Paris, rue Ney Parcours gratuit sar le ¢ » Jusq , @mp

aris i Geneye ou dg p, .
» VOltures, bat;:fu&
X

Cf

de

37

24
2% 39

prix, et tous les apt

TOILES CIREES

PHOTOGRAPHI

OBJECTIFS,APPAREILS,
4 PRODUITS CHIMIQUES

Eavoi en pr

PaLetors, Twines avee ou T
caoutchoue, VATEMENTS VULCANISES s0lideg e

MANTEAUX POUR L’ARMEE

. RUE VIVIENNE, 16, ET Rug p
En face la Société hygiénique (ne

(1360)~?bre'

LEBIGRE, " CRovfcm=

) 6t 3
icles de csoutchoge, ® bag

et pParqaets,
E RIVOLI, {49

o
pas confondre\

pour tableg

ovinee et i |t

ranger, (1440}1‘.

T

Baisse de prix. La maison Walff, rue Charlot, 57
(fondée en 1843), envoie son catalogue franco sur
demande atfranchie. Récompense a I’Exposition

20 & Me Lévesque, avous, rue Neuve-des Bong-
Enfants, 1

3° & Me Girauld, avoué, rue des Deux-Ecus, 13,

ELIXI GE DE J.-P. LaRozg.
Etude de m&e BENOIST, avoué & Paris, rue A e i

Saint-Antoine, 110.

JOLI HOTEL A PARIS

.‘l,leme B Balaisde Foeod b Paris, le samedi 9 (9507): Rue Vintimille, 19, & vendre par adjudication, univergelle. Appareils complets depuis 70 et 73 fr.

juillet 1859, deux heures de relevée, sur une seule enchére, en la chambre des notaires, | 7

D’une MIAESON avec cour et petit jardin, sise} ~ _ . le 28 juin 1859, & widi, 'HR B kN
a Saint-Denis, rue de Paris, 11 bis. — Re'venu CUAMBRES ET BETUDRS bE N@TAIRES. Mise & prix: 88,000 fr. DEMAN@ES E) EMPREJNTS o gl iti Chiamps . 26 ; grog |
gbrut; 2,320, ft.—Contribusions ei charges, 340 fr. S’adresser & B DESCOURS, notaire, rue de res hypothéques. MM. L. Charlat et Ce, ‘rug de expédlhons,ruedelaFontaine.Moliére,39bis:Paris
-—-SMise & prix, 15,000 fr. Provence, 1, (9369) PArbre-Sec, 19, de 1 heure 3. (1485)* Y —
‘adresser 4 Ml BENOIST et Courbec, avoués, , \ YO R L i
Et M"lPotier, notaire, et sur. les Jieux, a M. Du- MAIS“N DE CAMPAG[F‘E 20, RUE DE I ;
amel.

.(9506)

HAISON, - voxisisocic, A PARIS,

a vendre, méme sur une seule enchére,en la cham-

bre des notaires de Paris, le 12 jullet 1859,

Revenu susceptible d’augmentation 27,940 fr.
Misea prix : 330,000 francs.

Grandes facilités de paiement du prix.

S'adr. & M Demanche, notaire, rue de Conds, 5,

a Montgeron (ligne de Lyor), Grande-Rue, 138 ;
éeurie et remise, communs ; serre, eau vive, jar-
din d’agrément, etc., & vendre (sur une enchere),
en Ja chambre des notaires de Paris, le 19 juillet
1839. — Jouissance de suite,

25,000 fr.

i Mise & prix :
S'adresser sur.'lés lieux pour visiter': ot & WEe
a Paris, rue Le Peletier, 14.

IMPRIMERIE ET LIBRAIRIE GENERALE DE JURISPRUDENGE,
COSSE kr MARCHAL, Liskaires pe 1o Cour DE CASSATION,
Place Dauphine, 27, — Paris.

Y T (TRAITE DU PARTAGE DES) et des Opérations et Forma-
SUCCESSIONS

TERRAIN A GRENELLE

Etude de mie BENOIST, avous a Paris, rue
Saint-Antoine, 110,
Vente au Palais-de-Justice & Paris, le mercredi

lités qui s’y rattachent, telles que les
29 juin 1859, deux heures de relevée, en quatre

scellés, l’invemaire,

TRESSE, notaire la vente da mobilier, la licitation, le ret

4 A — Y quel sont exposés simultang.
ment, au point de vue de la doctrine et de la Jurisprudence, les principes du droit

procédure, par M. Gustave BUTRUC, avocat. 1 vol, in-80, 1854, 7 fr,

lots, {9498+ cnléf, s?éem::Aﬁfifsffgf)ﬁfta?&m‘i;lf’c;::?e ded ;: M. Gustave DUTRUQ, avocat. 1 vol. in-8°, 1855, § fr. Pt Successoral, par

) s - 3 ’ R (he r " e .
s b L TR = SEPARATION DE BIENS JWiciimg ey
“melle, rue de Greuelle, 71, et rue de Ja Rosiere, 4. JOLHE MA!SQN ﬂ@ GA%H)AG NE BT e ST 4 t

ntrée en jovissance immédiate,
Prix totale de 15,000 fr.

S'adresser 3 M BENOIST of Lamy, avoués,
et 2 M* de Madre, notaire, .(9503)

MAISON A" MONTHARTRE

Etude de mre BENOIST, avoué i Paris, rue Si-
Antoine, 110.

Vente an Palais-de-Justice, a Paris, le merdredi

9 juin 1859,
D'one MATSON sise &
elique. projetée; 12, avec
Yenu brut, 800 fr. —
S'adresser a Rftes
voués, et & Me

— Sur la mise & CHEMIN DE FER D&

BORDEAUX A LA TESTE.

MM. les actionnaires de I'ancienne Compagnie
du chemin de fer de Bordeaux & la Teste, sont
prévenus que 1’échange des actions de cette com-
paguie, & raison de une action de la Teste, pour
une action de la Compagnie des chemins de fer
du Midi, jouissance duy fer jenvier dernier, aura
lieu & dater du 15 couran/,

A Paris, dans les bareaux de la société géuérale
de Crédit mobiljer, 15, place Vendome, (1485):

{SOGIETE DE CARBONISATION

des hassins houillers de Ia Loire, du
Rhone et de Ia Sagne.
H. Latrade et Ce.
Par addition et reetification, & I’avis donné dans
la feuille d’hier, 14 juin 1859, aux actionoaires

3 o
avendrea Monifort-PAmaury (Seine-et-Oise), ayant o 2
cuisine, office, caves, salle's manger, salon, huit
chambres de maitres, cabinefs, mansardes, gre-
niers, conr pavée, serre, jardin, communs.
S'adr.a Me MOREAU, not 3 Momfort—l’Amaury.
(9488

AR e, AN

PARG DE GROISSY-SUR-SEINE.
TERRAINS PLANTES ET MAISON DE GAMPAGNE.

Deuxiéme adjudication, le 19 juin 1859, & une

heure de relevée, par le ministére de REe BE K-
FBRAMIED, notaire & Chatou, de 20 lots de terrains
plantés, dépendant du beau parc du chatezu de
Croissy, situé a I'entrés du village de Croissy, a
sept minutes de la dtation de Chatou, en face les
Johes iles de Croissy,: et Ghatou. Situaiion magni-
tique pour batir des maisons de campagne, tres-
belle vue, airsain, approvisionnements faciles;—et
d’une grande et belle maison de éampagne, sise a

B,

D.FEVRE, rue Saint-Honoré, 398 (400 moins 2),
6 Médailles, dont 3 d'or.— 28 ans de succés,

SELTZOGENE-D.FEVRE 2 BASCULE

Pour préparer soi-méme, au gaz pur :
Eau de Seltz, Eau de Vichy, Limonade gazeuse, Vin monsseux, efc,

Montmartre, rue Bau-
cour-et jardin. — Re-
Mise & prix, 6,000 fr.,
BENGQIST et Dervavx, a-
Barre, notaire & Paris. (9504)
S——la g iy

HAISON A PARIS

Etude de ®ge BENOIST, avous & Paris, rue St-

Simple, solide, gracieux, facile a porter, & emballer, & manceuvrer,
a rafraichir, a réparer soi-méme au besoin. — EAU DE SELTZ
piquante, d’une saveur franche et sans arriere-gout.

Seltzogéne-D.Fevre de 2 bouteilles : 45 fr. — de 3 bouteilles : 18 fr.
Poudres, 100 charges a 2 bouteilles : 45 fr. — a 3 bouteilles : 20 fr.

Antoine, 110 Croissy, avenue d’Eprémesnil. Mises a prix des on retard. pour leurs - ey : Seltzogéne, "5t BP Sepote, SR APRL I, I riohe:
‘ Vente au Palais-de: Justice & Paris, le.mercredi | terrains. 1 fr. 50 c. par métre stau-dessus, et de la qu‘:{%';enstlessu[:.]gt:piig;i:%fﬂ?;‘}%?;{éﬁ:%‘f;}iﬁgg}:{ H de 2 bouteilles : 20 f, 30 f. 40 f. 60 f.
Qgﬂydge’ﬁ}lie;;hzszisdg;enrsiﬁrce:; Al glgxxson 65,000 francs. Délais pour le paiement du "5 chang’e i Ta Bourea da Paris ; de 3 bouteilles : 23 f, 35:1. 45 f. 65 f.
3 # )

On'dort lire « ou a celle de Lyon.»
Pour 'administrateur provisoire de la société,
(1487): Le caissier, RoBgmT,

GHEMINS DE FER DE L'OUEST

RUE SAINT-LAZARE, 124,
Le conseil d’administration a’honneur de préve:
nir MM. les porteurs des ooligations dela compagnie
que les intéréts semestriels des titres ci-apres dé-
sigués, échéant les 1er at 6 juillet 1859, seront
payés auxdites dates & la caisse de 1a .compagnie,
tue Saint-Lazare, 124 (bureau des titres), de dix

ris, rue Basfroid, 23. — Revenu brut, 3,510 fr.—
l Contributions et frais de concierge, 380 fr. 80 ¢,
| — Mise & prix, 25,000 fr.

S'adresser & Bcs BENOIST, E. Moreau et To-
rat, avoues, et & Me de Madre, nouaire, -(9505)

TERRAIN «.iub=. Kk PARIS.

Etude de mme LACOMME, avous 3 Paris; rue
Neuve—des-Pems—Champs, 60, successeur de Me
xlandaz.

Vente aux criées de la Seine, le 29 juin 1839,

LN

S'adresser pour les plans et renseignements :
1° & M. Lacroix, géométre & Bougival :

2° et & MA° BREZMARD, notaire, chargé de la
vente, (9501):

Syphons et Machines perfectionnées powr les Fabricants.

PARC DU VESINET

Dessiné:a I'instar du bois de Boulogne, avec lacs,
rivieres et Vastes pelouses.

Vues magnifiques sur la terrasse de Saint-Ger-

main-en-Laye et les coteaux de Bougival et Marly.

40 ‘adjudication, sur les lieux, le dimanche 19

“ o g - 2IAEIE | MIAISON DE RPARFUMERIE FONDEE SOUS LE]

sncﬂ ETE Fﬁ E m@@“cﬁ E ?ﬁ a @ U B PATRONAGE DE PLUSIEURS CELEBRITES MEDICALES
rue St-Martin, 296; boulevard Poissonnitre, 4; rue de Luxembourg, 48; rue de ; PARIS

PARIS. 3 Seine, 81; rue St-Honoré, 151 ; rue du Faubourg-St-NDenis, 90; : 3
T POMMADE 6t LOTION BERZELIUS contre la Ctute des Chevenx (résultat assuré en quurs). Prix :'2fr. 50,
LAIT et GREME DE SUEDE pour rafraichir le teint et' détraire les taches de roussear. Prix : 2 francs f:o cent.;
POUDLE et EAU DESGENETTES pour biaunchir el couserver les denis. Prix: 1 franc,ul fr. 50 c. et 3 francs;
VINAIGRE RERZELIUS, cosmélique précieux pour la toiletie et les bains. Prix : 4 fr. 25 cem,.g fr. et 3 franes;
SAVON BE NENUPHAR, recommandé pour la toilette des mains et prévenir les gercares. Prix: 1fr.
DEPOTS ¢ Londres, Hay Market, 49; Lyon, pl. des Terreaux, 24, et che: les principaux pharmaciens et pariumeurs.

R )

Yomnios mobili¢ran,

A Montmartre,

Booidtés commercianles, — Fafliites, = Pubiications Iégalesn,

Paris, -rue Richelien,

110, sous laysoixante-cing ou mil huit cent 80i~

il b E i 1 &

et Cie, 6lablie pour’le commerce de

seront. fait relever de la.ééenéance.

courant, a 2 heures trés préeises, REDDITIONS DE COMPTES,

sur la place publigue. raison GILLES el FAVIER. Cetle s0- | xante-huit, Le siége de la soeiéls irobes et nofiveau!és, rue Ste-Anne, Les créanciers peuvent prendre au | au Tribunal de commerce , salle iygy oL O e

sl (6311) Tables',. chaises » fauteuils , {eielé est contraciée pour une durée fsera établi » Paris, rue Poissonni 44, ‘composée de Olympe Censier, | greffe communication du rapport|des assemblées des créanciers, pour |  Messieurs les er (.1'171(',]1'0151(.0“3”

SERTRE PARAUTOHTSB!!JUET!GE glaces, gngur‘es,.vqmmode, ele. |de dix ans, a parlir du premier mai re, 34. La raison et la gignature-so- | femme Jean Laurf‘ngdt.et d’un. conrs entendre le rapport des syndics sur | sant 'union de la faillite du sie
u 47 juin, i

Le 13 juin.
Chaussée du Maine, 21,
Consistant en :
(6284) Tables, chaises,
armoires Vilrées, ete.
En I'notel d€8 Commissaires- Pri-
seurs, rue Ressini, 6.
{6285) Hardes a usage de femmes,
dentelles, lin ge, etc.
(6286) Meubles weublants,
ries  confectionnges, elc. p
(6287) Tables, chaises, commode,
app. & gaz, foulards, cravates, ete,
Le 46 juin.
(6288) Bureaux, comptoirs, casiers,

(6312) Guéridon , tabl

commodes,

A Berey,

linge~|* loge, ¢heminée a la

En I'hotel des
(6315) Table, chaises, f

Rue de Rumfort, 3.

luuleuils,canapé, piano, ete,
Rue St-Georges, 29.
(6313) Tables, chaises, fauteuils, ri-
deaus, canapé, pendules, ete.

sur la place publique.
(6874) Bureaux-plats, une pelite hor-

Commissaires-Pri-
seurs, rue Rossini, 6. :

terie de cuisine, canapés, ele,

dernier, jour auquel remonieront
son exislence et ses effels. Lapport
des ass0ciés consiste dang la pro-
priété. dudii fonds de commeres et
dans un capital de. quarante mille
francs. La siguature sociale appar
tient & chaque associé, A charge de
ne s'en servir que dans Uin(éréf et
pour les affaires de la socists.

Pour extrait :
—(2104) A.FAVIER, A, GILLES.

i La goei
es, chaises ,

prussienne.

Cabinet de MM. GUICHON et MA-
BILDE, 44 et 46, rue Neuve-Saint-
Eustaeho.

‘ontaine, bat-

armoires, pendule, balances, elc.

Par un aete sous signatures pri-

(6289) Tables, chaises, poéle, di-
Yans, glaces, appareils a gaz, elc.
£6290) Guéridon, secrélaire, glace,
rideaux, volumes, habits, ete.
(6291) Balances, bascule, bureaux,
bibliothéque, chaises, ete.
(6292) Tables, oreillers, fauteuils,
chaises, guéridons, pupitre, ele,
(6293) Tables, 1éle-a-tele, fauteuils,
chaises, poéle, guériden, etc,
(6294) Machine a vapeur, tours a

mii huit ¢ent cinquan

Tribunaux, 1@ Droit ef 1

La publication légale: des actes de
100i6t6 est obligatoire, pour Pannée

lrois des quatre journaux suivants ;
le Moniteur. untversel, la Gazette des
“ral d’4ffches, 'dit Petites 4ffzhes.

¢ o dissoute, d’'un commun aecord, a

SOCIETES,

vées, passé a Paris le dix juin mil
huit cent cinquante-neuf, enregis-
fré,Mlle Chrigtine BAILLY, fabricante
de porte-monnaie et portefeuilles,
demeurant? Paris, rue Notre-Dame-
de-Nazareih, 38, et M. Marieu BER-
TUCAT, employé, demeurant a Pa-
ris, rue de Bretagne, 31, ont déclarées

fe-neuf, dans

e Journaol ge-

partir du dix juin mil huit cent cin-
quanfe-neuf, la société qui existe

ciales seront A. DIOT et A. CAEN.

par les deux associées,

Belles aura Ja signature sociule,
doul elles ne pourront faire usage
que dans Pintérét et pour fes affai-
res.de la sociélé, a peine de nullité,
méme alégard des tiers.

(2102

TRIBUNAL DE COMMERCE.

Les créanciers peuvent prendre
gratuitement au Tribunal eommu-
nication de la compiabilité des fail-
lites gui les concernent, les samedis,
de dix 2 guatre heures,

mandifaire, le 20

€16 sera gérée el administvée (Ne 15873 du gr.);

Chacune

sant le

249K
P.-H. GuichoN ¢t MApiLog, |® )

vy

i gr.).
AVIS.

CTénnces :

juin, a 1 heure

De la dame LAURENCOT (Olympe
Censier, femme du siedr Jean ), laj-
commerce de nouveauleés,
rue Sfe-Anue, 44, personuellement.
le 20 juin, .4 heure (N° 45874 du

De la dame ROTH (Marie Trego-
gly, femme de Guslave), lingére,
faubourg St-Honoré, 26, le 20 juin,
a2 heures Ne 15929 du gr.);

De D= LEMAIRE (Louise-Amélie),
mde de modes, rue du Dauphin, 4,
le 20 juin, & 2 heures (Ne 45820 du

Pour étre procéde, sous ia prési-
dence de M, le juge-commissaire, quax
vérification et effirmation de leurs

Nota. 1l est ndeessaire que les
créanciers convoqués pour les vé-
rification et affirmation ' de leurs
créances remetien} préalablement
leurs titres a MM. les syndics.

des syndies ef du projet de eoncor-
dat (Ne 43777 du gr.). :

Messieurs les créznciers du sieur
NAPIAS - PIQUET ( Claude-Domini-
que), négoc. vn lerrains, qual de
Gevres, n. 2, sont invilés A se ren-
dre le 20 juin, & 9 h. 42 précises,
au Tribunal de commerce, salle des
assemblées des créanciers, pour en-
lendre le rapport des syndics sur
I'dlat de la faillite, et délibérer sur
la formation du councordat, ou, 8'il
y a lieu, s’enfendre déclaver en élat
d’union, et, dans ce dernier eas,
élre immédiatement consullés tani
sur les faits de la gestion que sur
Putilité du maintien ou du rempla-
cement des syndies.

Il ne sera admiy que les créan-
ciers vérifiés et affirmés, ou qui se
seront fait relever de la déchéance,

Les créanciers et le failli peuveant
prendre au greffe communication
du rapport des syndies et du projet
de concordat (No 45170 du gr.).

Messieurs les créanciers de dame

'état de la faillite, et délibérer sur
la formalion du concordal, ou, il
y a lieu, s'enlendre dée!=rer en élal
d’union, el, dans cz dernier cas,
&tre immeédialement consullés tan!
sur les faits de la gesticon que sur
Patilité du maintien ou du rempla-
cement des syndies.

Il ne sera admis queles créan-
ciers véritiés et affi-ds, ou qui se
seront fait relever de la déchéance,

Les crésnciers peuvent prendre
au greffe communicalion du rap-
port des syndics et du projet; de
concordat (N° 15772 du gr.).

DELIBERATION.

Messieurs les créanciers da sieur
ANNONIL (Jean-tdmaond), fabr, de
maroquinerie, vue des Qualre-~Fils,
n, 8, sont invités A se rendre. le 20
Juin, & 10 h. préeices, au Tribunal
de commerce, salle: des’ assemblées
des faillites, pour entendre le rap-
Port des syndics sur la situation de
afaillite, etle failli en ses explica~

AMPENOT (Pierre-Elie), ex -mégis-
sier, teinlurier en p aux A fagon &
la Glariere, commune de Genlilly,
Gde-Rue, 23, sonlinvitéz a se rendre
le 20 jitin, & 40 heures 42 pracises,
au Tribunal de eommerece, salle des
sseimblées des failliles, pour, con=
iormément A Part. 537 du Code de
commerce, enlendre le compte dé=
Gnitif qui sera- renda par les syn-
dies, le débattre, le clore e“arré‘-
ter; leur donner - décharge de leurs
fonctions et donner leur avissur
Pexcusahitité da failli. !
Nots. Les eréanciers et le failll
peuvent prendre au greffe commus
nication des compte et rapport des
syndics (N°45076 du gr.).
Messieurs les eréanciers compo-
sant I'union de la faillife du sieur
PAY (Jules), nég. exp-u‘ta}eu‘f’,‘rug
d'Hauteville, n. 34, sont ‘.nvneaé
se rendre le 20 juin, a4 heure lreS
précise, au Tribunal de comm_ﬁfcsv
salle des assemblées des fe;llllllgs,;
pour, conformément & Ieu‘tlcde o
du Code de commerce, entendre

C veuve DE BURY (Emilie-Marie:Hen— |1 . e oy i e . AGnitif i cora penda DPar
métaux_scierie, ust.de bureau.ets i entre eux sous la raison sociale Falllites, CONCORDATS. rielte Fournier, veuve de Falgence- tmn?,det’d Co'nf\)r.n‘uuen]téd'lixr:. 5110 comple définilil (’xu-ll éd ffl};mrepet
6295) Table: e HERTRus BAILLY et BERTUCAT, pour e com- : g K 2 Joseph-Désird), mde 4 la toilelte, du Code, € commerce, décider 'ils | jos syndics, le déha ! Gonatee 08
) reﬂéorllla s‘oiti:re:f/l;lpoﬁés ’b:tc *|, Dun acte sous seings privés, fait | merce et la fabrication des porte- i Du. sieur COUR (Lucien-Maurice), rue Tronchet, 25, sont invités a ge | 56 réserveront de délibérer: sur: un Varrbler; leur donuer @622arg
Er Y spide irenle el un mai )

(6296) Armoire, table,
fautenils, rideaux, elc.
(6297) Table, buffet, glaces, fau-
teuils, ete, :
(6298) Cowmploir, table, élabli, ar-
inoire, elc.
(6299) Se:rétaire, tables, ‘console,
échelles doubles, céruse, ete.
(8300) Tables, chaises, bureaus,
meubles de salon, tableaux, e.c.
Rue Neuve-des-Capucines, 12.
(6201) Bureau, comploirs, montres,
chiemises, bas et chausselles.
fue d’Angouléme-St-Houore, ¢6.
(6302) Tables, chaises, canapé, fau-
teuils, rideaux, armoire, ele,
Boulevard de Strashourg, 1.
(6303) Bureaux, presse a copier, ta-
bles, chaises, banqueties, ete.
Rue  Ville-UEvéque.
(630%) Comptoir, tabourels, mesu-
res, vin blane, vin de Bordeaux,
Rue Lafayette; 23.
(6303) Tables, armoires, chaises,
piano, pendules, commode, etc.
A Montmartre,
place de laeornmune.
(6283)  Chaises, tables, armoires,
Commodqe, bullel, pendale, ete.
A Charenlon-St-Maurice,
Grande-Rue, 3. .
(6308) Tables, billards, comptoirs,
anqaeties, appareils & gaz.,
A Belleville.
surla place publigque.
6307) Etabiis et aceessolres, tables,
bouts de bois, ete.
A Monlrouge,
surdasplice publigue.
(6308) Tubles, chaises, glaces, comp-
10irs et aut:es objets,
Méme commuue,
chaussée du Maine; n, 65.
(6309) Tables, chiaises, buffet, portes
liqueurs, verres, labourels, vle.
Méme coumune,
Sur la piace publique,
(8310)Balances, rayons, tables, chai
ses, fontaine, pélrins, ele,

i

guéridon,

triple 4 Paris le
mil huit cenl cinquanfe-neuf, et en-
registré en ladite ville Ie six juin
suivant, folio 182, case, par Pum-
mey, qui aperea, il appert que la
sociéle formée entre : 10 M, Joseph
TOUZELIN, fabricant de fleurs arti-
ticietles ; 20 Mpe Bmilie CAMARD, é-
pouse diment aulorisée de M. Al-
phonse FAVIER; 3¢ el M. Alexandre
GILLES, pour la 'fabrication des
fleurs ariificielles, sous la raison
TOUZELIN et Cie, avec siége social
rue Richelieu, 140, a Paris, suivant
acie sous seings privés fail triple le
vingt-sept février mil huit eent ein.,
quante-huit, et enregisiré le neuf
mars suivant, folio 58, reclo, ¢ se 4,
pdr Pommey, qui a Jperga’ cing
franes cinquante centimnes, est el
demeure dissoute rélroaclivement
& parlir du premier mai mil hnit
et cinquante-neuf, el--que la li-
quidation de celle société sera laite
conjointement par Mme Favier el M,
Gilles, qui signeront, soit ensem-~
ble, soit séparément : Four Touzelin
et Gie en liguidation.

Po ir ¢xtirail:

iS; CAMAGD, f* FAVIER, A.GILLES.

Bon pour autorisation :
—= 21039 A. FAVIER, ToUZELIN.

Suivant acte sous seings privés,
fait,dvuble a Paris le premier juin
mil huit cent cinquante-neuf, en~
regislré en ladite viile le six juin
meme mois, folio 4182, case reclo i,

siége est éfabli

duree ne devait expi
Janvier mil huit cent
La liquidation sera

dus,

Par acte sous se

quante-neuf, enregi

quante centimes, la
enire MM, Pierp
meurant & Paris, ru
d'Eau, 44. ¢l Jean
Bourbon-Vilieneuve,
brieation et la verte

partir du quinze ju
quidalion, s

Pour extrait.
(2097)

BILDE, 44 el 46, T
Bustachs,

nrivées, fait double
Juin,mil huit eent ¢

gére, demteurant a- |
souniére, 3, e Mle
lingeére, demrurant

par- Pommey, qui a perca ci;xq 'l‘hévom_;‘

francs cinguanle cenlimes, il a éle funesociélé de eom:
établi entre M, Alexandre Blienne

GILLES, fabricapt de fle irs artifi-| merce de ingeries
ciellés, “demevrant “a  Paris,” rue | pour déuil. La durés

@’Hauteville, 87, et M. Joseph-Do~| est fixée a iroig, s

comsdeutives, 1
ront a

e-Alphonse FAVIER, aemen<
ranl & Favis, rue Richelie

une soe nom coilectit pour
Vexploifation d'un fonds de fabri-
cant de {lsurs arlificielies etabli &

eonrir de qu

les quinze juin des g
cenl svixautle-deux,

Enregisiré & Paris, le

Juin 1859, Fe

Regu deux francs vingt sentimes,

monnaie et portefeailles, dont Ie
4 Paris, rue Nofre-
Dame-de-Nazareth, 38, el dont .Ia

social par M, Bertucal, investi i cet
effet des pouvoirs les plus. élen-
(2401) P.-H. GUICHON el MABILDE,

) 8 ing privé, en date
du onze juin il huit cent cin-
jour, aux droits de cing francs cin-

e CASTILLON, de-

ficielled} a €13 déclarée dissoute a

M. Caslillon a ¢té chargé de la li-
R e ey IRLSRASER 1) M, lgjude-cammissaire dopit
Gabipet. de MM. GUICHON et MA-
(. Suivant un acle sous signatures
enregistre, wle Annetle
t, 19, ont formé entre elles
A
coll “(w.l,.ly:._nl pour buat l¢ eom-
X ou neuf ann

quelles cothmen e-

huit cent cinquande-neuf, ¢f finiront

CONVOCATION® DR CRUANCIERS,

ie cammerce de B
semblées des faill
giers's

s, salle des 25~
2. les eréane

rer que le cing
soixanle-trois,
faite au - siége

Du siear LECLERE (Charles-Amé-

liqueurs & MonUmartre, boulevard j
Rochechouard, 12, le 20 juin, & 40
heures #]2 (N° 16059 du gr,);
stré le méme
ron forgeron & Neuilly, avenue de (
sociélé formée | Neuilty, 124, le 20 juin, & 2 heures
e da Chdleau-
SAUREL, rue
59, pour la fa~
des fleurs arti-

Du sieur FLEURY (Léon), fabr, de | »
2 2 heures (N° 46041 du gr.);

ane. limonadier, rue’'du Temple,
158, actuellement faubourg St-An-
toine, 41, le 20 juin, & 2 heures (Ne
15832 du gr.).

Pour assister d Uagsemblée dans la-

m courant, et

ler [Gni sur {a esmposition de
/3 CrEancicrs presumes ?
naiion de nouveaux syndics,
. Les tiers-porteurs d’effcis
ou endossements de ees faillites, n’é-
tant pas conuug, sont priés de re-
wettre au grefie [Burs adresses, afin
d'étre convequés pour’ les assem-
blées subséquentes, :
R E TR IEATIONS
sieur ADOUE ( Paulin-Berp-
, mel de chales, houlevard 5t-
k

e Neuve-Sain -

a Paris le neuf
inquante-nenf,
[i pioT, lin-
ars, rue Pois-
Aimée CAEN,
a . Paris, rue

T Du

Neree  ‘en nom

902 du gr
S Dua sieur TISSERAND (Frang -
David), md de vins-restaurateur a
Levallois, commupoe de Glichy, rue |
du Boiy, .18 2
12 (Ne 45935 du gr.

Be la sociélé Olympe LAURENCOT

de la

linze juin m)
nnees mii huic
mil huit: cent

ST e S R

enlr. de peintures, rue Jean-Jac-
ques-Rousseau, 15, le 20 juin, a9

Santinvitds d se rendre «u Tribunel | i oypes 412 (Ne 45027 du, gr.)

ROMINATIONS DR SYMDICE, 4.2 heures (Ne 45755 du ar.);

Du sieur BIBAS fils ainé, déeéns, | s’
dée’, malilre &’ 6tel garni et md de boulevard Poissonniére’, 27, le 20

Lucien), platrier a Montmarire, rue

Du sieur BILT (Alexandre), char- Marcadet; 210, le 20 juin, & 1’ heunre
(N° 16039 du gr.); 4
lampes, rue Albouy, 41, le 20 juin , | ¢’/ Y a leu, s'entendre déclurer en

Bu sieur FOREST (Réné-Francois), | ¢¢re immediatement consuités tan

du
syndics,

eréanciers

qui se seront faif reiever de la de-
&1 chéance,

du rapport des syndies,
Messieurs 1es créanciers du siear y

semblées des eréanci I
lel rapport des syndics sur | ye

20 juin, 449 heares 172 | L8 ! o ;'
wle 20 juin,a ! {4 lieu, s'entendre déelarer en élat | 4,
dunion, et, dans ce derniep cas,
6 i
sur les faits de la geslion que sug

Juin, & €0 heures | eement des

ciers vérifiés et affirmés ou qui se

Du sieur GOESIN (Brutus-Jean-

uin, a9 heures (Ne 14879 du 2.);
Du gieur GILLET fils (Philibert:

Ne 15789 du gr.).

our gniendre e rapyort des syn
fes sur dtat de la faillite i delihe-
87 Surle formalion du concordat, ¢y,

toxt Punion, et, dans ce dernier cas,

its de la gestion que sur Putilite
wien ou du remplacement des

s |

NotA. Il ne sera admis que les
vérifiés el aflirmés

Les eréanciers et Ie failli peuvent
prendre au greffe communication

FLEURIOT A]\‘,x:mrlre-llonoré), ta-
pissier, rue Tailboul, n, 63, sont
mvités & se rendre le 20 juin cou-

salle des as-
'S, pour en-

I'ribunal de commerce

a faillite, et d ]
malion du concordal; ou, §il

e immédiatement consullés dant

‘utilite du mainlien ou'du rempla: |
syndics.

Il ne se

GIPR{MERIE DE A, GUYOT,

e SR S IRy
RUE SEUVE-DES-MATHER INS, 48,

Certifié Vinsertion sous le

concordat,

HEBERT jeun:
fabr. de balei

d’union, et ,

&tre immédialement consulids tant

¥ s i sur les fails de la gestion que sur

rant, & 4 heure {rés précise » AU "Pulilité du maintie

cement des syndics
)

libérer sur | fyif rele

port

rendre le 20 juin, A 10 h. 412 pré-
3 cises, au Tribunal  de commerce ,
> salle

des’ assemblées des erdéan-

ciers, pour entendre le rapport des

Henri), fabr. de brides ‘a sabots, syndies sur I'état de la faillite, et
faubourg du Tewple, 62, le 20 juim, delibérer  sur la formation  du

2211
5t

_ou, Y & Heuy
entendre déclarer en élat d’union,

et, dans ee dernier cas, étre immeé-
diatement eonsultés fant sur les
faits de la gestion que sur Pulilils
du maintien ou du remplacement
des syndies,

Il ne sera adinis queles eréanciers

vérifiés et aflirmés ou qui se seronl
fait relever de la déchéance,

Les créanciers peuvent prendre

au greffe communicalion’ du . rap-
port des syndics et du projet de con-
cordat (No 15828 du gr.),

M

ieurs les ¢réanciers du sieur
Jean-Marie), ancien
eg, aciueilement fab,
acler, rue des Gravil-
soul inpilés & se rendre le
in, & 10 heures 1;2 présises,

au Tribunal de commerce, salle des
assemblées des eréancie I3, pour ens
tendre le rapport des syndies sur
I }
la formation du concordat, ou,

élat de la faillite, et délibé sur
8'il
a lieu, s’entendre déelarer en élaf
dans ¢e dernier cas,

nou du rempla-

seraadinis qae les eréanciers
et allicmés ou qui se seront
héance,

cuvent prendre
ication dw rap-
et du projet de
du gr.),

.il ¢
fi¢

Les ¢
J

Messieurs les créanciers du sieup

y ¢ !PU[I'HL\‘[ (Jean-Louis ), épieier a
admis que les cre:xn-ix‘%eml‘iy 5 fue du Chiteau, n. 17,
'sont invités & se rendre le 20 juin

concordat en :cas d'acquittement ,
et si, en ‘eonséqueénce, ils sur-
seoiront d stataer jusquapres: Pis-
sue des poursuites en bangueroute
t‘rujuduleuse commencées eonlre le
failli,

Cesursis ne pouvant étre pronon-
¢é qu'a'la double majorité détermi-
uée par Lart. 507 - du  mome ode,
M. le juge-comumissaire les invite 4
ne pas manquer i ¢ emblée,
a laguelle il ‘sera procédé a la
mation de I'union, si le sursis n'est
pas accordé,

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au greffe cominunication
du rapport des syndics (No 13633 du

op
gr.).

Messieurs les eréanciers du sieur
SAGOT , mégoc. commissionnaire ,
rue des Marais-Saint-Martin, n. 41,
sont invités & se rendre le 20 juin,
a2 heures trés précises, an Tri-
bunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites; pour e n:
dre le rapport des svndics sur la si-
tuation de la faillite, et fe fail-i en

explications,’ el, couformément
a4 Lart. 510:«da Code de 'comwmerce,
décider ¢ils se réserveront de déli-
bérer gur un concordat en ¢as d'ae-
quiltement, el si en conséquence ils
surseoiront a statuer jusqu’apreés
P'issue des poursuites en banquerou-
te frauduleuse commencées contre
le failli.

Ce sursis ' ne ipouvant &tre pro-
noned qua la double majorité dé-
terminée par (Qart. 7 du meéme
Code; M Ie juge-tommissaire les in~
vite i ne pas manquer a celte as-
semblée, i laquelle il sera procédé
a la formution de l'anion, si le sur-
sis n’est pas accorde.

Les eréaneiers et e failli p uvent
prendre au greffe communication
du rapport des syndics (Ne 15548 du
gr.),

5 . . g > avis
lears foncetions el donner leur ay

sur Pexcusabitit L. ;
Nota. Les 3 el le fmlll_l
peuvent pren 1
pication des comple AL

syndies (No 44388 du gr.

AVEIAMATIONS APARES UNION:
Messienrs fe .n1ciers .“‘”j;f;g,
sant union d aillite du ‘lmi-
FRIANT ¢4 s \ma-‘ ld"
teur a La Vi Mﬂié*ii.[j’
i « el atlir-
en retard de i’ ii‘]"ﬂ‘ms a
;_:wv"‘!::u‘a;s) cirdune A 9 heures
se reandre e com-
ires idinaire

orat &
merce de ous la px‘gsi-
L i b-cOMIISSAIre,

S

, nd

i ¢ 2
dence de M. 7 3 Jir-
procéder A L véri "“'m.".'gi-';c[cs (Ne
mation de leursdites ercas

P

13518 du gr.). et

1 pp.45 JUIN 1859 y
- md de broaé=
o

Levy,

4t —

u ainé, m
¥ \ul in jeune,
ab. Warli=
clot " Mouly, ml
Cionier, limonas
nier, 1imond=
_ Gouri6, md g:e)uon
flirm. :l!}lc%lll}lolll. <
houcher, n%\i.
confections, ooy
, leinturiers, ouve

N
de RUUVeAie
nég., idi~

eles de pianos, ¢l0
de cuirs, id. — Laig

er,

dier, cone.
fections,
Mipt : Cl ’
Chenal, md ¢
Mathieu el S
ture.
DEUX HBEU

&t Van Trap:
el \’ﬂ cor-

cone. \
tier, redd. de col

3 le de puraplui
B;u‘tlul,unu,d ‘[ :‘

les gérants,
; llitvp. £4¢DOUIN.

S e

Poar légalisation de

> Tt ¥
Ia Signature 4. GUYOi:

: ai ent.
Le waire du 1e arroncisseml




